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[T. 11, pp. 279++280.]

nHM 7856

« ut wfhlal, et Fphakidn:, et wplamiuds, dicantur a Strabo 12. p, 70. “mwémkelmydum capture,

« proprie de Luti illitione aspersioneve quaz fit pes
¢ tulanter et per contumeliam, generaliter vero de
« Quavis injuria insolente, contumelia, probro, illu-
“ sione : quomodo et COMP, .wpornkexiSew est In-
“ juria et contumelia afficere, Probro afficere, Irri-
“« dere ledereque petulanter. Apud Suid. quoque
« rhkaf legitur, sed expositum gayas: quo vocabulo
“ nescio quid sibi velit : sunt qui et ipsum significare
“ velint Contumelia, Probrum. Apud Hes. vero
“ TIgkog, payés.” [*¢ Hghak, Hpkaxidw, Valek. Anim.
ad Ammon. p. 44.” Schef. Mss. * Ilphaxiopai,
Phot. ap, Wolf. Anecd. Gr. 2. p. 153.” Kall, Mss.]
“ Tlpown\axiw, Probro et ignominia afficio, a n7-
“ Nax{@w: quorum etymon esse dicitur wapa 7o mnAdw
« Ewuyplesfat T mpdowtta tiv.driplay kal 33pw kara-
“ ympiBopévuy, Suid., qui subjungit, postmodum eos-

¢ dem dof36)y illini solitos, fuligine. Apud Dem. cou-.

“ junguntur ¥0pi@esbas et mpompkaxicesbar, necnon
% gropaxiQesbar et mporphakideadact o, Mid."Y Spiopas
“ péy éyo, ral mpomemnhdxiorar vo c@pa robudy ¥ore t
<« Phil. 3. (p. 126.)Qs 58pidero xal wpoemy\axiders vmd
¢ 700 &7pov rov rwv Qpewrv : Or.ad Ep. Philippi(155.)
“"Orav péywora raropbbowor, rire péhiora oxopaxi<
¢ Sovrat kai wporphaxiCovrat Tapd To wpooiikor. Ldem
¢ cum dativo instrumentali, ¢. Mid. (584.) Odés
“ dhvaur' &v obdémol’ dpds Gpa whvras g xepl obdeis
4 wpornhaxicar. Et Plato de LL. Hporphaciofels
“ Nbyows # €pyots, Verbis aut factis contumeliosis
“ leesus, Probris aut contumeliosa injuria lacessitus.
“ Rem etiam aliquam 7pownAaxiec .aliquis, qui eam
“ ludibrio habet, perque contumeliam deridet ; seu,
‘¢ qui ei probrose contumelioseque illudit. Dem, pro
¢ Cor. (312.) Oir €l ris weviav wpownaxicei, voiv
 &yew fyoipay, ‘obr’ €l Tis év apldvois rpagels, émi
“ roury sepviveraw” [ Ammon. 9. ad Charit. 369.
Schneid. ad Aristot. H. A. 1. p. liv. Heind. ad Plat.
Thezt. 358.” Schaf. Mss.) “ Ilpomyhéxioes, ET
¢ Jlpownhaxiwopds, Leesio qua fit per contumeliam,
‘ Probrosa illusio, Contumeliosa derisio, Dem. (330.)
“ Eis dyapioriay kai np. dyew, Eschin. (90.) *Eni rp
“ rijs dikawoovvns wp. Ubi redditur etiam Contumelia,
 Probrum, Opprobrium. Prius mporn\axioes e Plat.
¢ de LL. 1. affertur pro Vituperatio.” [* Ilporp\a-
«kioros, * Tlpomnkakioricds, unde ADV. * Ipownhaw:-
orwis, Demosth. 874. Schol. Aristoph. ©.' 549.
* ¢ Tvpmpornaridw, Phot, ap. Wolf. Anecd. 2, 183.”
Kall. Mss.] : :
* HaXaxilw, Injuria s. Contumelia afficio. Et
# Makaxwopds, Injuria, Contumelia, Illusio. VV. LL.
¢ ex Etym.: ap. quem tamen nondum invenire po-
“ tui” . « .
¢ Takakives, Bellicosus, Ad bellumn aptus, aut Ad
‘¢ usus bellicos, roXeutotfpios, Hes,”
« IIypMciopara, Hesychio * gevakiopara: que et
“ wpveciopara.’ : : :
.- TIHAAMIZ, i8os, #, Pelamis, Genus piscis, dictum
quod in luto moretur, quod Grzce dicitur. xy\ds, in-
quit Festus. Plin. 9, 15. de thynnis, Cordyla appel-
latur partus qui feetas redeuntes in mare autummo
comitatur. Limosz vero, a luto Pelamides incipiunt
vocari, et cum annuum excessere tempus, Thynni.
Et mox, Pelamides in apolectos particulatimque
consecte, in genera cybiorum dispartiuntur. Idem
1. 22. cap. ult.,, Cybium : ita vocatur concisa pela-
mis, quze post quadraginta dies a Ponto in Maotin re-
vertitur. Cordyla, et hzc pelamis pusilla, cum in Pon-
tum e Mz=zotide exit, hoc nomen habet. - Utitar Juv.
quoque, petasunculus, et vas Pelamidum. Sostratus,
teste Athen. (303.), scribit- mjy rpAauida vocari Quyyi-
da. Hicesius vero, utIdem refert(116.,), mphapidas esse
dicit xvBia peyéha. Sunt tamen xiBia potius repdyn
e pelamide  particulatim concisa, ut ¢ Plin. aliisque
liquet. Vide alia ap. Alian. et Aristot. H. A. 6, 17.
qui et ipse Bvywida sic vocari seribit. Sed notandum,
ap. Hes. diversa scriptura ita LEG1, ITn\apds, dia
100 4, ixbus & Ilévre. [ Bergler. Alciphr. 65.
Brunck. Soph. 3, 439.” Schaef. Mss. - ¢ IIp\apds,
‘Marc. Sid. ap. Fabric. B. Gr. 1. p. 15, 19.” Kall.
Mss. Schef. ad Greg. Cor. 541. * [Mnkapvéior,

B

89+] ‘ ;

- « IMIHAEYY, éws, 6, Peleus, Ranz nomep ap,
“ Hom. Batrach. mapd rév mnyAov, ut #nXovows et
“ wyhofarns.” [*¢ Jocus de Viai corruptere, Tonp.
Opusc. 1,203.” Schaf. Mss.]- “ Alioguin est Neo.
“ men proprium viri, qui filius Eaei, frater Tejy.
“ monis fait, pater Achillis; qui Achilles ab ¢
“ patronyiicas VOCATUR Tlp\eddys; ET Tnketuy,
% Pelides, Pelei filius : . O. (614.) txd TInhetbay
“ Bigpe, Y.(294.) Ilnketwve dapeis, Y. (35.) robiney
¢ [InAeiwva. - Pro Ilphetdns dicitur etiam Iyheitby ;
“ e quo Ion. dialysi Poétee FEOERUNT IIpkriadng:
“ ut Hom. initio Iliadis, ufiver TlpknidSew AyoXios,
“ 8ic pro Ipieios DICUNT Ilykfios, &€: quo Lat,
‘Peleus.. Legitur etiam in Epigr. TInkeioy Séww,
¢ Peleia hasta,” [ Heroi¢. adesp. 8.” Schef, Mun,]
“ h. e. Fraxinea Pelei hasta. - Eam Achilli donavit
 Peleus, Pelee Chiron, ceesam in monte Pelio.; i
“ ut denominata dici queat tam 2 Pelio monte, e qw
¢ petita fuit, quam a Peleo, qui eam gestavitiet po-
‘“stea Achilli- donavit. Testis Hom. 11 T (143,
¢ de Patroclo Aechillis arma induente canens, "By
“ & oby &Ner’ olov apdpovos Adaxidao, Bpdd; pive;
“ orifapov, 70 pév ob dbvar’ ahos 'Axawr ik eay
“aM\é puy olos érigraro mikar "AxiMevs Tipudde

“ peXiny, my marpt ¢piXy wipe Xeipwy, Inhiov éx xopu-

“ ¢iis. - Ubi etiam alludit ad v. wifkas. Ab Ovidig

¢ quoque Pelias hasta nominatur. Hes, abusive d¢

“ Quavis hasta dici tradit am\cis, proprie-autem de

“ Achillis.,” [“IIn\iés, Plut. Mer. 1, 224. Eur,

Herc. F. 369. Musgr. 389, Wakef. Ale: 936. Husch,

Anal. 285. Lobeck. Aj. p. 271. 443. *Iyhiany

Philostrati Epigr.. ITAwor; ad Charit. 738. * Ilyhi~

rai, Thom. M. 793. * IIn\wrwos, Branck. Soph, §;

405.” Schef, Mss.] '

g —

- IHMA, 75, Damnum, Exitium, Hesiod. "Epy.
(1, 344.) Ihjpa xaxds yetrav, Socoy ©° dyaliepty
ovewap, Damnosa atque exitiosa res est, malus vicinus,
Ubi etiam nota ei opponi &yeap, ut i. sit q. Srify,
i. e. Damnum, Detrimentum, Noxa. 1I1. X. (421.,)de
Peleo Achillis patre, 8s p1v Erwere cai Erpege mipa ye-
véolae Tpwol, Ut damno exitioque Trojanis esset,
Itidem Z.(282.) uéya yép piv *ONdprios Erpege Hiiin,
ubi sicut rpégew afjpa deus dicitur, ‘quem in pef

ciem aliorum servat, ita idemn alibi dyew et chdeds.
kwkivdew rijpat Q. (547.) Abrap émel Tor wifpa red
ifydyoy obpaviwves, P. (688.) I'vdoxewv bre nijpa Gl
Aavacior kvhivdee. Et mijpa ipsum cvhivdestasdicis
tur, cum e ceelo velut in cervices alicujus devolvis
tur.  Od. B. (163.) Toir yip péya wipa cvkivera,
H. P. {99.) 'Onrrir dvip 40éNer wpos daipova purl jiir
Xeo0a:"Ov ke feds rpd, rhya oi-péya wipn whidy,
Od. O. (81.) rére ybp da xukivdero mhuatos doyy), Exi-
thim in eos devolvi ineipiebat. ltem bmobéyedfut
wiipa eum dicitur, quem velat in insidiis excipi?
E. (275.) éruyép v0 pe wijp’ vmwédexror  Rursum wijut
Tiféva dicitur, qui damuo afficit, vel qui clademin-
fert, 1L O. (721.) Nijas é\eiv, ai Seiipo Oeav Géom
pohovsar 'Huiv whuara moh\d Oéoav. Alicubi cum
gen. dicitur #fjaa kako?, pro wijpa s, kaxéy: itiden:
que wijua duys. Od. . (152.) éxi yap Zevs fptoe
wijpa «axoio, Exitium parabat. Cujus exemplo Soph.
wipa drys dicit periphrasticés pro dry, Eust. ! q#t
alib, sc. Od. Z. (338.) p. 1761. ubi Hom. ait, ipp
Ere wayxv ddns- éxl wipa yevolunw, Sophoclis locum
ascrihit, (Aj. 363:). pn xaxdy kavg rifels” Awos; ThéoY
r0 wiua 745 drge rife, ubi etiam annotal; ‘“fie"
v et drpy a Poétis fingi darpovibdes rwvas ovslast
wijpa autem esserd &k rifs Sbns kol Grys kaxdy. Bre

v - . - ‘
vium Schol. Auctor Homericum locum sic exp, 7%

&l rals oupPefneviais Tipwptars &\ BAdpyy- 70
peivayui : sunt autem verba Ulyssis narrantis; §uo
modo nautz sibi exitium machinati fuerint, s¢. Ut
preeter superiores calamitates et miserias, prorsvs
veluti-&0vppa riis &drys fieret. Bud. interpr. Clades,
ap. Paus. Achaic. Yoy 8¢ cewpg xai GAo nipaér
yevéofue pavt, Sunt qui mijpa dicant esse verbalt?
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« in Epigr. p. 424. ubi Telesilla 7§ elpokdpwy deami- A  xns. Aristoph. B. (578.)de Cleone, & aiiroﬁ'rr(m.

¢ ride dedicat kepxida, Tév re xapnfapedvra * wokvp-
« goifinrov drpaxrov, K\werfjpa crpexriis ebdpopor ép-
¢ wedovas' Kai rivas kairov * giAnhdxaroy xakabigkoy,
« Srédpovos doxknrod kai rokvras ¢pvhaxa.” [* Eur. Hec.
471.ad 1L Y. 762. Heyn. Hom. 8, 512. 514. Wakef,
Ion. 199. Musgr. 197. Jacobs. Anth. 7, 67. 69.
8, 35. Brunck. Aristoph. 1, 178.(B. 578.) ad Lu-
cian. 2, 18.” Schaf. Mss. Ind. ad Scriptt. R. R. 366.]
< Sane nomen hinc DER1V. Ilyrioy, 76, a Suida esse
“ dicitur &rpaxros év ¢, Hes. dicit els o, ci)}c‘iran b
“ kpékn, Fusus super quo volvitur trama: innuens
<« de textorio‘fuso dici, et diversum esse a rg daxkry-
“ Norpirry S. opovduhoduviry drpkry, quo stamen e
¢ colo deducitur : circumagi vero solere ré wyvioy,
“ patet ex epith, rpoxaior, quod ei tribuunt wapa ro
¢ rpéyew : affert enim Idem ex Epigr. kal ra rpoyaia
¢ Tlavia. In eod. Epigr. volumine, L. 6. p. 442.
¢ Nicarete ‘H mpiv *"Afgvains iwo reprior xai ra xaf’
¢ {orov Nfjpara moMa pirwoapévy, Kumplde rov cdha-
«“ 06y re, ra wpvia, xal ra avv avrois"Appeva avari-
“ Gnor. Apud Hom. exp. efhnua xpdkns, Il. V. (762.)
¢« ubi dicit, kaviy yvvawos 8y’ e pdha yepn) ravieoy
¢ Inviov étéArovoa mapék pirov. Eust.ibi annotat rov
“ uiroy eo loco vel eund. esse cum 7§ myriy, daca-
¢ gnricov ovra rov wviov, vel avridiaweiofac rg orhs
“ pove kai tfj xpécy. Vet. Cod. Ms, habet wapér
¢ pérov, non wapéx piroy : quam scripturam sequendo,
¢ satis liquet poni pro Stamine s. Filo quod e colu
“ deducitur devolviturque fuso: ut Eust. quoqué
¢ dicit 76 éferdpevoy amo rob kavévos myioy, kaviva
“ accipiens pro Instrumento #Aakardder. .J. Poll.
“ quoque myvioy ponit inter ra ka6’ icrovpyiay dvéua-
# ra, una cum &yafls, drpaxros, ogévdvlos, KAwarip :
¢ atque sunt qui eum synonymws posuisse existiment
“ wqviov et &yalis, interpretantes Glomus. Quinet:
“jam quaedam que éveriBero rois wAaxoee, nomi-
¢ pabantur wpvia, ex eo, quod rois wnviois essent
¢ assimilia, colore alba, ut J. Poll. tradit, et Hes. :
¢ ap. quem Hes. legitur ET Il7vetov cum diphthongo,
¢ jtemque in Lex. meo vetere, expositum itidem
¢ Fusus. || Insectuin quoddam nascens ex eo ray
¢ kaumwav, Erucarum, genere, que xvuaivovor rij wo-
“ peiq, xai mpoofiocar g érépy kappacar émBaivovar,
¢ Aristot. H. A, 5, 19.: Arnstoph. Schol. et Suid.
“ esse dicunt Animal e genere rav xwyvdrwy: s. si-
“ mile xevwnt, scribente et Speusippo rav ‘Opotors)-
“ rwy 12, Ipviov, éuwis, xévenp.” Utitur autem hoe
¢ vocabulo Aristoph. Vespis dicens, Keigeobov domrep
“ anqviv Buwovpévw.” [*“ Act. Traj. 1, 325. Heyn.
Hom. 8, 510. Jacobs. Anth. 7, 67. 8, 35. Nicarchus
10. Insectum, Aristoph. Fr. 256. * IIypvidwov, 257.
Brunck. 3, 167.” Schef. Mss.] ¢ A wijvos s. nhvy
¢ deriv. et VERB, IIpviéw, Stamina e colu deduco et
“ devolvo fusi circumactu: unde myvicacfar, quod
«J. Poll. 7. affert e Philylio.” [* Theocr. 18, 32.
Heyn. Hom. 8, 511.” Schaef. Mss. Vide Ind. Scriptt.
R. R. v. Tela.] ¢ Iljviopa, 6, Stamen s. Filum e
* colu deductum devolutumque fuso, Filum, Licium,
“ Aristoph. B. (1315.) Al & ¥rwpdpioe — elhigaere
“ daxrihois gpéhayyes ‘lorérova wyviopara, Kepridos
“ &otdo? peNéras : appellans isrérova wyviopara, Fila
¢ e colu deducta s. devoluta fuso, Stamina, Licia,
“ quze super malo textorio exfenta sunt: metaph.
¢ Aranearum fila sic extenta. Schol. maluit interpr.
“ j¢adopara, Texta, Telas. In Epigr. etiam pro Fila
¢ 5. Stamipa pouitur; 6. p. 422, MicOia viv aradios
“ mevixpols mnvlopara kpover.,” [** Jacohs. Anth. 11,
334.” Schaf. Mss.” * Ilpviarip, unde * Hyviarfpiov,
Gl. Pannuculum.] - * *Avarpidu, i. q. vapnpbopar
“ supra, Fuso circumacto recolligo, attraho : ut
“ Suid. quoque exp. avaXéyopar, dvaxv\iw. Aristot,
“H. A. 5,19. 'Ex & rolrov. 2dov xal ra BopPixia
¢ dvalvovar T@v yvvawéy rives dvamiviSopevar, x§-
¢ meira Ypaivovor. Plin. quoque 11, 23. bombyces
“ scribit in fila tenuari junceo fuso : ubi etiamlate
¢ descriptam habes hujus vermis historiam.” ¢« 'Ey-
“ mpvidew, i. q. myviov Eéhcery ap. Hom. cum dicit,
“ Iyvioy étéAxovoa ‘wapéx plrov, Stamen s. Filum
“f educens : dicitur epim wyvioy ibi esse ei\npa xpé:

B

Cc

D

"habet.”

“ pov 'Exmnyieirar raira mpooxalosuevds, ubi Sclig)
¢ exp. agelcdoer & oayey Hudv, dicens metaph, egy,
“ awo Tov Ty xpdrny pnpvopéviey els wpvia : vel b
“ rils xara ppdy ék Tob akbAnkos éEd'yop@ymcw{,m;
“ At si per diphthongum scribatur écrouvielrar;) e,
¢ pera ripwplas drawrfoec. Hes. quoque éxmyvieing
“ exp. éxpnpboerar.” [ Brunck. Anal. 1, 178, Ay,
Traj. 1, 225. Heyn. Hom. 8, 511. 513.” Schef
Mss.] '
“ ITavvooa, Hesychio rpogds, Nutrix. Item éyq.
“ déoun, s. xewpia, 7 ras rpixas &va?\apﬁéyoWLig'a;
¢ men s. Fascia qua ‘crines revinciunt,” -+
| et ib— : :
¢ TIHPA, et Ionice Ilfipy, #, Pera, Saccus, cipuer,
“ @\at: et plerumque Qualem mendici gestant‘,q,;
¢ Minerva ap. Od. P. (198.) Ulyssi mendico dppt
“ uowaty dewéa Balkero xhpny Tlvkva pwyakég+ |y
“ aliquanto post eidem wavres bidosay, mAijoar § fy
“ mipny Zérov kai xkpewwv. Sic ap. Plut. Grac, Quay;
“ Karalafdv pakwa kai wipav, rai mpooairys gy,
“ Apud Athen. (422.) Crates Cynicus Demetriup
“ Phal. émeppamice ovv rij whpg v &prov. Ibig;
“ discrimen fit inter mipay et omvpiba : nam & rhpg,
“ inquit Diphilus, ¢épois *Aprovs av, &X' ob uudy,
 —’Es owvplda padas éufakeis, GAN" of garips Prg.
¢ verbialiter etiam dicitur, ITrwyxo? nijpa ol wiymhartf}
“ Mendici pera non expletur : eo quod mendicj sint
“ inexplebiles, et quanto plura acceperint, tant
“ plura flagitent.” [** Ad Charit. 261. ad Lucian,1;
442. T. H. ad Dial. p. 116. Toup. Opuse. 1, 383,
Ammon. 112, Valck. Anim. 195. Thom. M, 13.
699. ' Longus p. 6. 20. Vill., Jacobs. Anth. 7, 200;
11, 390. Aristoph. Fr. 245. Tlrwxob m: ob miprhanilp
Toup. L c.” Scheef. Mss.] ** Ilnpéderos ipis in Epigts
“ Lorum quo pera ligata est, Lorum pere, qu
“ stringitur aut alligatur, qualis est ap. Hom. srpigor
“ aoprip,” [** Antip. Sid. 94.” Schef. Mss. * e
¢dpos, Qui peram gestat. * IInpbvvpos, A pera nomen
habens, Schol. Lycophr. 183.] “A#npos, Suide ¢
i Ewy papoimoy, Qui marsupium s. peram non
[* Kaxénnpos, * Movémnpos, Etym. M:
® Zacvonfipa, Pera, vox non proba,-J. Poll. 10.p.
1437.] - ** [Inptdeov, 7o, Perula, GvAdxww, xupinw,
‘¢ Aristoph. N. (921.) é wnpidiov yviouas rpbywririr
“ deereiovs,” [** Kuster. Aristoph. 60. Fr. 266"
Schzf. Mss. * Bakrpornpirgs, Bactroperifa, Hierony
mus ad Matth. 11, 10. *  Adromrnpgrys, Epist. Ms: -
Menippi.” Boiss. Mss.] T
- Haporaidia, Hesychio est Species quadamirf:
“pas, Pera : afferenti et Ilapoxaidior pro pupi
¢ payaipa, Gladiolus, Pugio : ut i. sit q. rapakls
« IIHPIN, dicitur 6 8pyts, Testiculus, quasi ore-
*“ plv, wapa 10 omeipeafar &' adrov ri réwva, Etym
‘ A Suida esse dicitur ro aidoiov. Gen. facit mypbor.”
[ Heringa Obs. p. 12.” Schzxef. Mss.] “Iloph,
“ Tvos, significat interdum 7o &yyeiov riv Sidipt
“ Scrotum : interdum 76 &rpov rob aidolov, & ol ui
“ * mpoppevoets yivovras, ut annotat Schol. Nicandri
* qui Nicander in posteriore signif. usurpavit 0, 58,
“ dicens, 'H¢ kai éf éAdgoo rapdyv wowpiva Oopalar,
‘“ ut patet ex epith. Bopaiav, signiﬁcante‘weppal’?ﬁf
“ gay. Et pro Scroto igitur ponitur et pro Peres?
‘“ Mentula. Etym. et Lex. meum vet. pro eo habert
“ anplv, per 1 in priore syllaba, expouented o
¢ dictumque tradentes quasi wewpiv, Tapi ro oxeipt
“ gBar 8 abrov ra réxva. Sed in Lex. illo scribiur
“ etiam wypis pro wnpiv.” [* * 'Amipwos, Privé des
parties géuitales, voy. le Traité d’Hippocrate ’ﬁ!‘l
"Aépwy k. 7. X 2, 242. de mon Edit. et Xenocratéyr
204. de mon Edit.” Corai. Mss. Archestratus Athe:
nzi p. 299.] * Iepiva, et Hepiveoy, Hesychiio estre
“ aidoiov: derivanti inde ro mepaivesBar.” [[leplsion,
Gl. Coleus. * Aristot. H. A. 1, 14.” Seager. Mn]
“ Ieplyaos, ab Hes. exp. 6 aidoiov : ab eliis'o s
“ \os, et 70 rav diddpwy Séppa, i. e, 0 ravpm.” n"
¢ pikos, unico X,.7o aidoior dicitur: geminﬁ.&'P"OP","m,
“ nomen est. Suid.” ¢ Ilepiatos, Hesychio el Suldif
“ 6 loxiov, Coxa.” I
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m. pahov ) yipws caryyopobor. Ubi m, itidem signif.
vel Oculorum debilitatem, Cacitatem, vel Membro-
rum debilitatem: ut ap. Theophr. “Eviac §é 7. o
£ls gBoply yivovrat riviw, GAN eis dxapriay, Plin. ver-
tit, Quibusdam debilitas sterjlitatem non necem af-
fert, Hesychio mipuas est non solum rigrwats, sed
etiam BAaBy; Avwy. [ Valck., Adoniaz. p. 303.
Lengep. ad Phal. 72. ad Charit, 228. Wakef. 8.Cr.
4, 204.” Sehzf. Mss. Lucian. 1, 294. 3, 206,
Piut. 6, 36. G38. &ofis. * Ppevornpwas, Lobeck.
Phryn, 671.:—* Contractionis s. elisionis in verbo-
rum compositione Grammatici haec ferunt exempla :
eihimovs, (eiémovs, Hes. et Ed, Junt. Hesiod. 290.)

raviwenos, paigoros, quam rationem respuit papav-

‘yéw, quod parum recte ab duapuy) derivant, et pa-
paimovs Hesychii, (¢f. Zapdrops.) Nobis heec omnia
liberis quotidiaui sermonis motibus obliquata viden-
tur, verba velut inter loquendum corrumpentis.
Quad quo manifestius sit, pauca e diversis generibus
.t tatibus huc transferam acceleratze pronuntiatio-
nis exempla : dpifatos, * GdeAvkrpomos, * ENirpaxos,
awvkiphdns, rérpoxpoy, gupépfBolov, dAékpavov, gpep-
whpwats, 1. e, gpevorfipwets. Sic enim Salmasius
Hesychii glossam interpretatur : ®pepmdpwors, BAa-
Yigpwr. Ut glossa glossemati conveniat, preestat
gpevordpuav scribere, 1. e. * gpevoifpwy, ut devdpo-
whuwy. Literas p et u confundi posse esse sine
-exemplis creditur ; syllaba «s unde venerit, myste-
rium palmographicum est. Sed sive sic est, sive
alio modo, illud indubitatum videtur, antiquum
Grmcéorum sermonem, toto genere flexibiliorem, in
vocabulorum textura a primis velut’ staminibus
progressum esse atque his modo ipsis, modo inter-
posita litera connexiva (eyu——o—Berns,) alind ad-
nexuisse vocabulum.” * Inpwras, unde] *Azsjpuros, 6,
% Qui mutilatus pon est, Cui membrum aliquod
corporis obleesum non est, Hes, v.’Amypiis.  [* Iy~
pwricos, Proel. Inst. Theol. §. 131.] ’Awarppiw,
Reddo avézppor, i. e. Mutilum, Mutilo, ut wypéw,
[* Jacobs. Anth, 9, 148, 157.” Schef. Mss.] *Avre-
appéw, Vigissim mutila, obledo partem aliquam
corporis, Aristoph. B. (624.) ravrirypirow yé qor Tay
waida rixTey 1 [vulgo ki 71 mgplow. ¢ Phila J. 2,
332, Wakef. Mss. *’Avrumipacts, Gl. Talio, * Awa-
wnpbw, unde] * Awmipwpe, Id quod mutilatum est,”
{Schneidero susp, * *Exrnpéw, Hippoer. 235, 11.]
i R ——
- TIHXYZ, ews, 6, Cubitus. Duo significat sp.
Hippocr. Sic enim aliquando vocavit Eam partem
totam qua inter manum et cubiti articulum est:;
interdum Cubitum, Id os sc. quod e duobus ossi-
bus longius est et grandius. Iljyws enim osse
gemine constat: quorum alterom APPELLATUR
Kepxis, i. e. Radius, alterum =ijyus, eodem cum tota
parte nomine, dicitur: sicuT Kwmjun et totam
partem et totins partis portiopem significat, Gal,
Comm. 4 eis 7o Ilepi "Apfpur. Subest autem cubitus
vadio, babetque duas apophyses acutas, que ob id
NOMINANTUR Kopara: : earumqgue anterior . est
minor, altera major. Inter eas autem cavitas est,
DICTA Xiypoedys, SIVE  Zvyparoedys, similis, (
Grecorum liter, ut asperz .arterizz bronchia, in
quam orbita trochlew similis, inter duos condylos
sita, brachio inseritur. Hujus autem ossis, quod
cubitum speciatim nominant, sinus uterque validis
ligamentis radio eolligatuz ; media vero amborum
omnino inter se dehiscunt. Utrimque autem os
Juxta carpum epiphysin foris gibbam, intus cavam
habet : cubitus quidem, minimo digito, radius autem
maximo respondentem : in quam civitatem carpus
immittitur et diarthrosi inarticulatur. Inest praterea
cubito ex abundantia quadam apophysis DIcTA
2rvhoedis SIVE Zrploedys, a styli vel columnz
figura, ipsa etiam carpo per didpfpwory inarticulata,
motus carpi obliquos dirigens, ac firmans tum
ligamentis, tum etiam occursu ossis carpi ipsam
parva cavitate excipientis. Hwzc Gorr. Od. P. (88.)
L. (346.) Appl 8¢ raidi pidg Bhle whyee daxptoaca.
Sic Il E. (314.) ’Ap¢i & &ov pihoy vidy éxevaro Thyee
Aevkw, ubl miyee interpretari etiam possumus Ulvas :

TTHX

A unde mepuryygivopat, Ulnis complector. _
Est et Mensuree nomen, qua rerum interpg)l
dimetimur : sc. spatium a cubite usque sd summyg,
medium digitum, pedis univs et dimidii, ut seripyge
J. Poll. Hes. Suid. Est igitur Mensura digitorup
quatuor et wviginti. Lat. Cubitum etiam vocags
non tantum masc., sed et neutro genere, Quamvis
porro mijxvs et GAéwn idem sint, non tamen propsys
conveniunt Cubitus et Ulna e Grzco d\éxy dich;
nam Ulnas, dpyma, dicitur Spativm illud quod inter
utrumque brachium extensum interest: non itey
Cubitns, ut ex antedictis patet. Sunt tamen qui ¢t
Ulsam pro Cubito accipiant : ut Serv. in.Georg, 4,
alto Terra gelu late septemque assurgit in ulgay,
annotat, Ulna secundum alios utrinsque manug ex.
tensio est; secundum alios, cubitus: qued magis
verum est, quia Grace dAévy dicitur Cubitus ¢ unde
est Aevedhevos "Hpy. Itidemque in illud, Die qui-
bus in terris—Tres pateat eceli spativm non ag.
plius ulnas, Ulna, inquit, proprie est Spatiim i
B quantum utraque extenditur manus: dicta amd gy
.0o\evisy, A brachiis: licet Suet. unum cubitym esse
velit tantummodo. lta secundum  quosdam nj
reddi etiam potest Ulna, sed tutius Cubitus s. Cubi.
tum: ut pro his Theophr. de papyro, (H. Pl 4, 3,
3.) Overar otk év Bdber Tob Pdaros, &AN! Ssoy & Sl
‘mjxeowv, Plin. dixit, Nascitur in palustribus Egypti,
duo cubita non excedente altitudine gurgitum,.; Bt
mox, Mijkos 8¢ oy imwép béxa.mijyess: pro quibus
iterum Plin. Decem non amplius cubitorum longitg.
dine. Athen. (414.) de Herodoto tubicine Megarensi,
TevéoBar v6 péyebos mnx@v rpuv rai Hpicavs, Aristot,
Polit. 5, 3.“Oraw 6 pév mods rerrdpuy myxay g §
éXho ocaupa, Svoiv omibapaiv : quE constitutip.icor-
poris est davpperpos. In bis Il. xijyvs accipiendum
pro Cubito communi, quo significatur 1o ém re
-d\ekphvou mpos 6 Tol uéaov dakrvAev depoy didormua,
Eyov m6da a kal fuev' & 8¢ mous daxvihow (5, ut ),
Poll. (2, 157.) et Suid. tradunt ac Hes. Ex Origenis
vero Comm. in Gen. tradunt communem cubitum,
qui et cubitus minor, continere duos ¢ mgjo-
Iem, noveni: geometﬁéum vero, tantum valere,
quantuin nostra cubita sex valent. Sed et a regs-
nibus denominabantur of mjyets : Herod, 2, (168.)H
-3¢ dpovpa éxaroy mhyewv éori Alyverley. mavmy.o &
Albybrrios wijyvs Tvyxdver isos éwv 7g Tapip. Erst
item regius cubitus, de quo idem Herod. 1. ‘0%
Bagi\jios miyvs Tob perpiov éori mixeos péduw rpul
daxrilotoi. ;
ITixus a similitudine cubiti, cum ad angulos re-
ctos brachium fleetitur, pro Architectorum instru-
mento sumitur, e duabus regulis coagmentalis ad
angulum rectum: quod Latine Norma dicitur,
Grzce etiam yvédpwy: sicut Regula est kavir,
Amussis ordfiun: Libra s, Libella, que e norma fi,
tertia addita per medium regula et subtensa triang-
lo, atque pendente perpensiclllo- ab anguloe. qui 1
ctus est, x4Beros vocatur, a. demissi perpendicul
nomine. Ac materiarii, quos Carpentarios vocail,
amussi, sive linea, Gellio, utuntur ad _exlgendﬂm
rectitudinem : sicut et regula fabri przcipue, stri-
ctores libella, ad explorandas directiones et longt
tudines ; nam exiguntur longitudines: ad regulam,
ad perpendiculum altitudines, et ad normam angul
VV. LL. Qua signif. accipitur in Epigr.'H Néuesu
mpohéyer 7§ mixei g re xalws, Mir’ duerply 7
motely, phr dydieva Aéyew. ltem,'H Né,ue’ﬂ“”’ﬂxw
karéyw* rivos obvexa ; Nétews. Ildow drayyéMa pr
8¢y bmép 16 pérpov. Ubi tamen Erasmus et ali ve©
terunt Cubitum, Metaph. vero Aristoph. e
érov, Mensuras versuum. - || Pars cithere quee
-verticillos continet, quibus fides contendunfur :"
laxantur : Hom. vyow, i, ¢. Jugum apgeﬂm. Seh .
Homeri, Zvyds, ¢ mijxus rijs xdipas, ¢ 57"“,‘"',""“’:'
x6MafBor. Et Hes. rifdpas 8¢ wijyvs, 0 47" 2“
[« Hac notione habes id vocab. ap. Herod. 4 192
“Opvss, riv Ta képea roiar Polveke ol 'lrr'lxt.e's‘fmmle;mr;t
‘Schw. Mss.] || In arcu vero zijxvy nominati scrl ?m
Partem brachiorum mediam, qua arrlp'l’tlll'f ef g i
sagittam sustinet, Od, ®. (419.) Té» g (diar)
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yobowoy &0a rai &0a. Ubi Eust.’ quoque anno
wuyodawos significare myyvaios, vel potius, secundum
veteres, &6 mvyovaios.: quod vocab. legitur ap. Athen.
(494.) ubi ait, S\pov esse worijpiov xeparlo_u rpdmoy elp-
yaocuévoy, thos ds mvyoviaioy [rvywriaior.] éltero
autem Iluyovows utitur et Arat. 896. 'Aarépes ovre 7t
xoA\Oy &mhopat, ovre paN’ Eyyds, "ANN dogoy e pake-
ora Tuyovoioy oifjoacfar: quze verba T,he?n sic exp.,
rogoiroy ¢aivovrat agpearnkires 34'707 éori_myyovarov
Yrovoijeai reva s wvyovsioy autem 1. esse (?lClt q. mv-
yova: at wvydy, inquit, 76 &mo rob u’:)\ch:pavov érl rov
pukpdy ddxruloy rijs Xewpos éxrerapévoy pérpov. ,It‘ld.em
Eust. p. 372. [lvyovowy 8¢ éori.dbornpa 10 amo Gy-
xavos Ews rob pukpod daxrblov, i kai @y 5axr:;)\w_y
ovveoralpévwy. - Necnon Suide mvyovowoy est o wij-
xUs kexappévwy T@y dakroAwy, Cubitus in quo digiti
sant in pugnum contracti. Hes. vero mvyovaor adje-
ctive exp. myyvaiov, Cubitale. I61TUR ﬂv'yovmos_ET
Hyyoreaios idem significant cum mixveos et anyvaios,
i. e. Cubitalis, Cubitum magnitudine zquans : a NO-
MIN. ITvydy, dvos, ), quod i. est q. wijxvs, Cublt_us.
Et quemadmodum mijxvs non solum de Membro illo
corporis dicitur, verum etiam de Mensura qua
membrum id sua magnitudine zquat, sic et mvyoy:
ut tum Theon ap. Arat. 1. c. annotat, tum Hes., sic
scribens, Ivydy, pérpoy 70 &md rob dlexpavov, dmep
éoriy & dykow, Ews 8w tijs Xepls, émkekappévoy @y
SakrvAwy : item ombdpn. Sic Idem wvydvos exp.
wixews, subjungens, "Eori 5é.§, TUYOY Gmo u’)’)\expdvov
dxpt Tob pucpod daxrvhov. Suid. quoque wvydvos exp.
wixews, in hoc Eliani loco, Terpdywror 8¢ dpgpw, wv-
ybvos 8¢ 6 pijkos. Sed utitur et Xen. hoc vocabulo,
K. (10, 2.) T¢ 8¢ Babos rav Ppoxwy, mvyovos. Et Ar-
chestr. ap. Athen. (321.) rdv oxdpmiov dvoi &r §j My
peilw mwuybvos® peyalav & dmd xeipas ialke. In VV,
LL. autem hoc exemplum affertur, sine Auctoris no-
mine, To 8¢ pijkos, okrwkaidexa wixewv xai wvydvos,
cum hac iuterpr., Duodeviginti et amplius cubitorum
est longitudo. Ubi ambiguum est quid wvydros-no-
mine sit accipiendum : an Spithama, ut Hes. a non-
nullis exponi tradit, an Mensura alia enbito minor:
nisi wijxvs ibi significet Intervallum a nodo cubiti
usque ad extremum digiti medii, zvydr vero Inter-
stitium ab eod. cubiti nodo usque ad extremum ma-

nus in pugnum complicate : ut rvyor a mijxvs diffe-

rat quatuor digitorum latitudine. Hzc de [Tvywy
cum suis derivatis addere superioribus libuit, quo-
niam in mentionem eorum incidi, et quoniam syno-
nyma quoque illis hac sunt. Apud Hes. vero habe-
tur ETIAM ITvyos, expositum itidem o wijyvs, [** I13-
xvios, Jacobs. Antb. 6, 265. 7, 28.” Schaf. Mss.
Mimnermi Fr. 2. éri xpdvov wixvioy.

[* TInxédns, Eudocia p. 30.]

[* nyGw, * Iljxiopa, Symm. Ezech. 43, 15.
mhxopa wernyopévoy, Cubitalis dimensio cubito di-
mensa. * ¢ Ilpxiwuos, Dimensio Cubitalis, Iren.
Fragm. 16. (p. 447.)” Kall. Mss. “ Schol. Nicandri
0. 42.” Wakef. Mss,]

[® « Inyvakés ipérwoy, lonice, i. q. wapalovpyés,
J. Poll. 7, 53.” Schn. Lex.]

IIyxioxos, 6, Stipes cubitalis, tvAapiov wpxvaior, ut
Suid. exp., hunc locum afferens, Tay 8¢ rov oxoivor
é\xvadyroy, év ¢ myxiokovs rwas éuflakdvres, avaSa-
ow &ogalij amepydoavro.

e ——

«“ TIITTAAOZ, Hesychio est oaipos ille, qui
“ yaXcis dicitur.” ¢ [Lralis, nonnullis est % yah«is
“ gaipa, teste Hes., que supra wiyyalos.” [Apud
Zlian, H. A. 13, 25. est Ilivdalos, Nomen avis.]

v ee—ee—

IIIEZQ, éow, Premo, i. q. OA{Sw, etiam Stringendo
premo; exp. enim et opiyyw. I IL (510.) Xewpi &
é\dwv émiede Ppaxlova, Od. A. (419.) Yueis & dorep-

Péws éxépev, pa@\\dv re mélew, Premite: ne sc. ela-

batur : de Proteo. Aristot. Rhet. 1. 'Avdykn 8¢
(Stvapis éore Toi) kweiv Erepov, 7} ENxovra, 7} dOvivra,
i} aipovra, 9 méSovra, 4 ovwONfBovra. Hostis quoque
hostem ¢t agmen alterum agmen médewr dicitur, ut
et Lat. Premere ; itidemque passive w.éCesfar, Pre-
mi. Xen. ‘EAX. 7, (1, 31.) 'Exéovro pev yap oi*Ap-
kades, &vfey pév vmo Aaxedarporviwy, &vfey 8¢ vmo

[T. 111, pp. 286—287.]
tat A 'Axawdy. [tidem Plut. Camillo, 'Emiéafyoay 5 jpy

B

c
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KapfA\ov, ubi tamen exp. A Camillo oppressi sy
Item wiéQeoBas dicitur pro moyeiv, sicut et Premi pr(;
Laborare, sc. vel in przlio vel in obsidione, Thy,,
1. napa'yt‘ré;tcvat rois Kepxvpalos ef #w1éouvro
Cum prasto essent Corcyris, sicubi premerentur ei
laborarent. Paulo ante, ‘Opavres rovs Keprupalons
mielouévovs, Videtur autem esse metaph, vel )
oneribus, vel a luctatoribus : de utrisque enim g¢-
Qew dicitur: Xen. K. IL 7, (5, 6.) Ileciuerne of
golvices, Ymwo Papovs dve kvprovvrar, Somep Gvo of
kavBihwor.  Aristoph. B. (30.) dpos odroot iélerq,
De luctatore autem dictum vide in Ieéw. || Pra.
terea res aliqua molesta miéQew dicitur, itidem yt
Lat. Premere, pro Cruciare, Angere, Thuc, 2, (52
"Eriece & airovs p@Mov wpos g vmdpyovrs mivg, ral
% Evyxopdy éx rov dypov é 1o dorv, Cruciabat ipsos
magis preter presens malum, comportatio frugum
ex agris in urbem. || [Tié@etv Aepg quoque, ut Lat,
Fame premere, Xen. 'EX\. (2, 3, 18.) "O\iyew &,
Xpovov T¢ Mug miéoavras.  Et passive hiug s. owdye
miéCeobay, interdum etiam simpliciter niéestac: (5,
4, 56.) IlieQbpevot omdvet airov. Thuc. 1, (126.)p.
40. Qs émédovro, xal riwves wai &méOvnoror imd 1oy
Ao, Cum penuria premerentur, Schol, exp. éra\a-
mopovy : quze potius exp. conveniret huic loco, 9,
Towvrg 8¢ wabe of *Abpvaiot wepiresivres émiéovre,
Afflictabantur. Xen, 'EXA, 7, (2, 1.) MdXa émécomo
oi Pidoiot kai éomavidoyro Tav émirndelwy.  Sic xi
Qecla: mevig, ut Lat. Paupertate premi. Item m¢-
Ceabat véow, Morbo premi. Necnon IlieSipevos rais
wepi rovs waidas ovpgpopais, Xen. K. I1.7, (2, 7.) Blut;
vero in Pericle (31.) TIé3ec ¢pO6vp rov Qediaw ut
Lat. quoque Premere s. Ounerare invidia. Necessitas
quoque mécet, itidem Premit, Urget, et ad angustias
redactum cogit, Aristoph. (N. 437.) % yap avéyry ue
miéQet, ubi exp. orevoywpei, et avayxdSer.  Ac sient
ibi accipiunt pro srevoxwpeiv et Coarctare, sic Plut,
Alcib. [hédwy g Néyw rai avaré\\wy, rarewdy éroler
rai dropoy. || 11é@ery, s. xepi meéQewv, Stricta manu
s. Firmiter tenere, retinere, Plut. de Aud. Poém.
Taﬁra‘_'ro'is Ypapparwois mwapévras, éketva pEdoy mié-
ey, ois &pa ro xpfiawpov xai mibavéy éore.  E Nonno
vero (Jo. 255.) xepai miélewv obdév, pro Manibus
nihil capere. || Reperitur ET1AM Ilecéw pro méde
usurpatum, Od. M. (196.) I\eiowoi ' év Seopaint
déov, p@\Gv re mé2evy: paulo ante vero yepol on:
Bapjioe wtedov. Utitur et Plut. aliquoties, ut in Al
cib. (2.) de lucta, "Ev uéy yap rg wakaiew mie2buevds
Ymép roi w)) weoely, dvayaydy wpos vo oréua ra Eppa-
ra roi meSovyros, olos fjy Scapayeiv ras yeipass Quod
in Apophth. (p. 707.) refert his verbis, Expgtydy
waalorpg, kal uij Suvapevos Scagvyeiv, Eaxe riv yeipa
ToU xaramalalovros: ut luctator adversarium suum

wiéewv dicatur, cum ita eum prebendit et constri-
ctum tenet ut elabi nequeat. Sed in Theseo (init)
Ta diagedyovra mijy yviaw abrav, rdis doydrows pépen

T@y mwvakwy meovvres, videtor wieSoivres significare
Angusto spatio constringentes. At pro Cohibere vel
Reprimere idem accepisse potius  videtur in b. I
Iieoiivros rov xevoy xai avimrov togov. [* INiidw;
Anton. Lib. p. 86. Verh., Valck. ad Rav. 61. Hipp.

p- 234. Sylb. ad Paus. 187, Bernard. Relig. 97.ad

Herod. 59. Wakef. S. Cr, 3, 55. 5, 121. Jacobs.

Anth. 11, 280. ad Dionys. H. 1, 347. ad Charit-
756. Vexo, Molestia afficio, Jacobs. Anth. 12, 258.

Hemeopévos cum gen., Musgr. Iph. A. 1072. T2ty

Wessel. Diss. Herod. 143. Koen. ad Greg. Cor. 222,

Plut. Mor. 1, 494. 497. sic et videtur esse p. 506,

ad Od. M. 174. ad Herod. 488. 688. 700. ad Diod.

S. 2, 95. Plut. Thes. init. T. 3. p. 334. Cor., Grono¥.

Diatr. Stat. 239. Lips., Schoeid. ad Xen. Mem. 186

Ed. 3. Polyb. 3, 378.” Schzf, Mss. Xen. K.’A. 1,

1, 10. 3, 4, 27.] * Bapyxiéw, Graviter pecco, VY.

¢ LL. sed mendose.” '

. Iieopa, 7o, Retrimentum quod ab expresso succo

reliquum est. Ilieopa, inquit Gorr., Retrimentum

cujuscunque rei post expressionem relictum, Dic-

tur ETIAM 'Exniespa, ET ’Awdéfhppan Plerique

tamen non Retrimenta tantum a succo expresso reli-

qua, sed Ipsum etiam succum aliquando siguificare
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[T. 111, pp. 289—390.]

quibus Matth. et Mare. *Ejrovy s abrov SdAp xpa- A

rfoayres &moxreiveay, ltidem Paul. 2 ad Cor. (11,
32.) Midoar pe BéAav. Pisces quoque et b?lluas
mdoae dicuntur, qui capivat. Jo. 21, (3.)'Ev éxelvp-
j vvkri éxiaocay otdéy, Nibil ceperuat, (je Petro et
quibusdam aliis Christi discipulis piscantibus, Apoc.
19, (20.) "Emtéoby 70 Onploy. At VERBI idw, sub
quo nonuulla horum exemplorum posita 'fuer(? in
VV. LL., nullum affertur exemplum. [ dcw,
Wakef. S.-Cr. 3, 54. Valck. ad Herod. 285. l}runck. A-
ristoph. 1,24. X1k, Valck.ad Rov, 61.*1iaoua, Ber-
gler. Alciphr. 249.” Schef. Mss. Eubul'us, Comicus
Poéta Atticus, ap. Athen. 108. dakrilov meaopart, Pr?s.
su digiti.” Schw. Mss, * Ywaorys, vide Zrpovbomiaaris.
#TLaorip, unde * Thaorfpiay, G\. Pressorium, ITEM
* Tliarfpiov, Heliod. in Stob. Eol. P»hj'ys. 4(?'7. ® ’A,f.
¢tmia0, Theocr. Epigr. 6. ’A}tqumaa'w; ’A,u(pm't:lEm,,
Valck. ad Rov. p. 61. Theocr. p. 296. *’Avniniddw,
Wakef. S. Cr. 3, 56.” Scheef. Mss. * «“’Aworidlw,
Comprimo, Chrys. Hom. 117. T. 5. p. 760,“33.
Ty wixoy ameriagev, xal ebpébn Nexdvn peors Dda-
ros.” Seager. Mss. Schleusn. Lex, V. T, ’Elc:méaw,
vide ‘Ecriéw. ¢ Thom. M. 708. Brunck. Aristoph.,
1, 24.” Schaf. Mss. Schleusn. Lex. V. T. * ’Eema-
opds, vide 'Exmieapos. Diog. L. 10, 101.” Wakef.
Mss. Stob. Ecl. 661. 'Epmé2w, unde] ““’Eumacbéy
“ yéAa, e Diosc. 2. pro Colostrum.” [* «“ “Yroridco,
Athan. 1, 825. 832. 9, 148. 327. Orig. ¢. Cels. 272.
404.” Kall. Mss. - * Matthzi Animadv. in1v Hon:nil.
Chrys., Witteb. 1795. 8. p. 9.” Schef. Mss. Vide

*Yrowiéw.]
. et ———

« TIIQHE, eT MOHKOZ, Suide # pypd, Imitatrix
¢ hominis simia : dicta, ut quidem ipse vult, wapa ro
“ weifeww fpds: malim ego wapa 70 reiﬂ’eaea’c ¢’
“ fudv: vam, Plut. etiam teste (0, 190.) 'O wifnros
“ pupeiofar Tov dvBpwmoy Emixepiy, aMokerat ovyke
“ yobuevos xai cuvopyoUpEyos. . Prolver'bla, Cépur: 'n',f-
¢ Bnkos obyx dNloxeras, nisi pera xpovov, et Hifinkos év
“ zoppipg, vide ap. Suid. || [1inE, teste 'Smda.,‘wapa‘
“ riouw est non solum 7 pipd, sed etiam & Spayis dy-
. ¢ Bpwrioxos, Parvulus, s. Brevis staturz, ‘Homuncio,
« Pumilio.” [« Tlibnt, Jo. Mauropus in _Mustox.
Sytl. Fasc. 2. p. 4=ad Marin. 133.” Boiss. Mss.
Salmas. in Solin. 267. “ Toup. Opuse. 1, 358. IIi-
Oyros, Bergler. Alciphr. 139. Abresch. Lectt, Ari-
sten. 153, Toup. Opusc. l. ¢. Wagoer. Alciphr. 2,
9291. Jacobs. Anth. 9, 462. 10, 166. 222. Aristoph,

Fr. 257. Tépwy ., Toup. Opusc. 1, 68. II. év

mopgipg, 356.2, 69.” Schef. Mss, Homo turpi facie,
Schzf. ad Long, 385.] * INDE Ilifnkoedys, Simiz
“ similis, speciem gerens; Qui de simiarum genere
¢ est, PRO milnkddns 1 Aristot. (H. A. 1, 778.) Ilepi
“ 1oy mlnroedav, De simiarum genere, Gaza.”
[[Onciodns, Phot. Bibl. p. 100. * Aristot. Phys,
Hlian. H. A. 691.” Wakef, Mss. * IL6nkbpopgos,
‘Lycophr. 1000. ¢ Bergler. Alciphr. 139.” Schef.
Mss. * ILOnkopdyos. ¢ Ilifnrogayéw, Simias come-
« do, Simiis vescor,” [Herod. 4, 194. * Il:0nrogi-
pos, Lucian. 1, 614.] * Derivatum inde &1 IL84-
¢ gewos, q. d. Simiaceus, Greg. mbjkewor PNémerwy,
¢« Simiaceum tueri, Simiz vultum exhibere spectan-
“ tibus : Ei pj kat Aéovra airg 76 ris Ore pny wibyp-
« erov PAémer.” [* Thibjkwves, vide Tpuribixevos.]
« NEcNON Ilfnkicerr ET “Ymomibnkilewr, Simiam
« jmitari, agere, h. e. Adulari, s. Dolosis adulationi-
“ bus uti, Aristoph. 2¢. (1290.) Taira idby, imd e
“ pukpov émiBixioa, Aliguantum snmam.egi, et dolose
« adulari cepi.” [ Ilifnki€w, Phrynichus Bekkeri
34. Schol. Dem. de Cor. 323. Bekk.” Boiss. Mss.]
« [Ifnkiopos, Imitatio simie, Imitatio adulatoria,
« Adulatio dolosa, qua sc. simiz modo imitando
¢« adulamur et capimus aliquem : unde exp.-et pfup-
“ pa, et Qorevpa et amdrn. Aristoph. ‘Irx. (887.)
“ ofows mibnkiopois pe weprehavvers.” [M. Anton. 9, 37.
I. q. mavovpylia, Anecd. Bekk. 60.] ¢ AwamiBnricar,
¢ Suidae est 7o dawaifar, Colludere, Ludere inter
“ se: mefaph. a simiis, quz animal sunt ¢doma:-
¢« yupovégrarov.” [* EmmBysiw, Schol. Aristoph. 6,
1133, * ILOpkioy, Mathem, Vett. p. 9. ¢ Jacobs.

c

e

Anth. 10, 166. * Il8yrdevs, Valck. Adoniaz,
ad Herod. 252.” Schaf, Mss. AElian. H, A, 7,47
Vide ’Andovidevs. * « IlOnxeatos, Theod, Prodr, i:;
Notit. Mss. 6, 556.” Boiss. Mss. * * ITifpegqq,
Jacobs, Anth. 11,179. ad Diod. S. 9, 435, 44g
I10nkovooar, Valck. Pheen. p. 370.” Schef, Mse.i
“ Dicitur ETIAM Iliwy pro wifink s. xifncos, Ping,
“ kakds rou wifwy wapi waigiv del, Apud pueros sipiy
“ semper pulcra.” [Sostratus Eustathii ad Od, g
p-407. ¢ IliOykos wifwy, ut kdvfyhos xdvluwy, by
Aos kérwy, Caupo, Cupo, Scal, ad Varron,” Gatgkes

Mss.] -
e L by

ITIGOZ, 4, Dolium, Hesiod."Epy. (1, 366.) "Ap
xopévov 8¢ wilov xal Njyovros xopéoacBar,. Mesai,
geideaflac: q. 1. a Plut. explicatur (8, 803.) Apgo.
pévov wiBov kal Miyovros éugopeioar, Pro jyovrss
aifov autem dicit ibid. 'Awodeotis rot wifov yevopés
vov. lIdem Plut. de Orac. Pyth. "Extuxey rifioy;
Lucian. (1, 801.) "Yrép ffpeov rob wifow éxmemanis:
(802.)"OXoy kv éxmeiv oy wifloy, Totum ebibepy
vini dolium. Vide alium his similem locum in Kpe-
sfip. Proverbiale autem est, "Ex wifav dvriety, pro
Largiter promere quasi e pleno dolio : quomodo ac.
cipiunt et ap. Cic, De dolio sibi haurire. Theocr. 10,
(13.)’Ex 7lw avrhels Sijhov, éyir & Exw 0’ dhis 3,
Sic éx wnyay dixit Chrys. Et Athen. 11, éc mehthiy
wivew. In Proverbium abiit etiam ¢ rerpnuéve rav
Aavatdwy wifos, Dolinm Danaidum pertusum, quod
frustra replere conantur. ~Aristot. (Ecea. 1. Kai yip
76 kridcBac Svvardy oy elvar cal guhdrrew el §¢ ),
o00dey. bpelos rot kriioBac” T yap H0ug dvrely roir i,
xai 6 Neyduevos rerpyuévos miflos: Polit. 6. ‘O, rerpye
pévos yép éore wibos § rowabrn Bohbewa Tows dwdpoy,
Lucian: (1, 803.)"Emjdet yap, xara rv wapopiovyr
nmpaypa ééavrhovuevoy, és 1o Euralwy. 7 6 riv Aayal-
dwy wiBos, ubi sibi opponuntur Inexhansfus philo-
sophiz fons et inexplebile Danaidum dolium, De
quo et Plaut. Pseudolo, In pertusnm ingerimus do-
lium, operam ludimus. Sic Catull. Dolia virgineis
idem ille repleverit urnis. Est item aliud Prov. E
w0y v repaueiay, sub, pavBiverr, In dolio fignam
discere: éri ray ras mpdras pabjeets irepSauniamy,
kai wropévuy elbéws Tav peydhwa rai rekelwy, ids e
Tis pavldvwy . kepapetew, mpiv palely wivacasfidlo
T TOY updy wAdrrew, wibw éyyepei, Hes. Quz
Proverhii istius exp. confirmatur b. Greg. 1. in Apo-
logia de Fuga, T¢ ye wadebewr &\hous émuyepetpmpiv
abrovs ikavias ratdevlijvar, - xal év mibyp rij» xepapeion
70 85 Aeydpevoy, év rais rav E\\wy Yuyais éxpehargr
iy eboéBerav. Utitur et Plato Lachete, Vide Erasm.
Finguntur porro et dowl xiBos xnpdv Eumkesos.év otpu-
¥g keiclar, 0 péy ayabov, 6 8¢ paidew, Plat. rgl
Quyijs, ubi lege qua de his disserit. Item IL &
527. Talis est et 6 Ilavddpas wifos, Hesiod, "Epy.
1, 94. || Iiqo. numerantur et inter Speeiesirerum in
ceelo apparentium, Aristot. de Mundo, (4, 23.) Il
Aai 8¢ kai @A\Aa: pavracpbrov idéac Gewpoivrar, Aoy
wades re kakoduevar, kai doxides xal wibor xal Pifwro,
kar& Ty wpos radra dpoiéryra &de mpooayopevdrioun
Q. L Bud. sic vertit, Complures itew et aliz rerun
forme cernuntur in ccelo apparentium, nt que fs-
ces, quee trabecule, que dolia, qu® scrobes vunct-
pantur : omunia ab earum rerum similitudine appel
lata, unde nomina mutuata sunt. Hi xffo a Plp.
APPELLANTUR Ifirac kopijrac : 2, 25. de comelz
rum generibus, Disceus suo nomigi similis, colore
autem, electro, raros e margine radios emittit: Pi-
thites, doliorum figura cernitur, in concave fumide
lucis. Sed ibi quadam exempl. habent Pitheus, ut
ibid. Disceus, Hippeus : quz quomodo Grece. scr
benda sint, sc. AN ILfevs, ET Acawevs, ET Trrevh
AN ILiBeios, ET Aigkecwos, ET "Ixmewos, ambiguum esl.
Vide et ILOirps. [ Ilifos, Graev. Lectt. Hes. §49'
Heind. ad Plat. Gorg. 159. Locus ubi 7. conﬁcmn'
tur, Act. Traj. 1, 208. Conf. c. Aifos, ad Lucian. 2
69. II Aavaidw, Bergler. Alcipbr. p. 10, L€
rpypévos, Valck. Hipp. p. 261. 'Ey wily 3'7 xepapetty
Heind. ad Plat. Gorg. 235. [lifos, Ilbevs, Rubak.
ad Schol. Plat.” Schaf, Mss.] '
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quod .ab aliquo fit, dicitur wwpoy, A
Alexide, Tair’ o#yl mupdrep’ éariv abrijs rijs XONTs ;
Ipsa bile amariors. Sic mwpdy mohirevpa, Dem.
(262.) Béaravoy xal mukpdy kal xaxinfes obdév éare wo-
Xirevpa éuév. Homo etiam aliquis muepds dicitur, et
xé\es mps. Itidem Terent. Amare mulieres sunt,
non facile hzc ferunt. Et Cic. Amariorem me facit
senectus : stomachor omnia : ut mupds i. propemodum
hic sit q. mupdyohos. Amarulentus quoque a Gel’l.
sic usurpatur. Aristot. Eth. 4, 5. Oi 8¢ muxpol, Bn‘méu‘z-
Avror, kai moNvy xpdvov dpyi@ovrar karéxovat ‘yap TOV
Buuéy : Rhet. 1.°0 & 6ti0upos, 8¢ dpyiv, 6 8¢ mixpos,
8 repwpiay. Isocr. Panath. Thy re wokw iy Zmap-
riary émdeilewy wepl ras mpdles ras wpoewpnuévas
oA mikporépay kal yahewwrépav rijs fperépas yeye-
wquévny. Necnon mipds orator, ‘cujus oratio amara
est,  Amarus in reprehendendo. Quo pertinentia
quzdam vide et in Ilipla. || In VV. LL. annotatur
Plin. 21, 19.: mkpés ap. Theophr. H. Pl. 7, 12. ver-
tisse Asper. || Macedones vero pro Ilipds DICUNT

Bupds, sicuT Bareiv, ITEM Bilrmos ET Bakakpos B

ET Bepovicn, pro Ilareiv, Dikermos, Pakaxpds et Pepo-
vixn, Plut. Hellen. 522. mez Ed.(=7, 174.) || Ilwpa
Pharmaci nomen, vide ‘Iepd. [‘* Wyttenb. ad Plut.
de S.-N. V. 44. Valck. Pheen. p. 352. Hipp. p. 251.
Steinbr. Mus. Tur, 1, 284. Abresch. Lectt. Aristzn.
337. Lennep. ad Phal. 28. 116. ad Herod. 61. ad
Charit. 467. 711. Eur. Iph. A. 955. Musgr. Tro.
344. Wakef. Herc. F. 484. Alec. 1090. Phil. 254. 8.
Cr. 3, 131. 5, 129. 155. Georg. 58. Abresch. Zsch.
2, 17.-Jacobs. Anim, 182. Anth. 8, 345. 9, 329..T.
H. ad Plutum p. 297. Bion p. 336. Valick., ad Soph.
Aj. p. 585. Erf. Conf. c. Avmpos, Murator. Anecd.
Gr. 115.: cum pukpds, Jacobs. Anth. 9, 34. T. H.
ad Plutum p. 297. Thupor Zer, Minandi formula,
Brunck, Aristoph. 1, 129. 2, 178. Ilipal Apvay,
ad Diod. S. 2, 198.” Schef, Mss. Aristot. Nicom. 4,
11. Philostr. p. 30. Xdpa mwpa épgpvreioar, 388,
Ty égpvv mupés. * Ilikpa, Antidotum, Alex. Trall.
1. p.26. * ¢ Ilipéyovs, Musgr. Heracl. 416.”
Schezf. Mss. * Ilwporows, Eust. Il K. p. 746, 23.
“ Const, Manass. Chron. p. 55. 111.” Boiss. Mss.
“¢ Schol. 1. E.278. Schol. Opp. ‘A. 1, 559.” Wakef.
Mss. * ¢ Tlikpéworos, Const. Manass. Chron. p. 81.
* wpopdpos, * Ylupdgpovpos, 80.” Boiss. Mss. * Ili-
kpégvMhos, Pisid. Opif. 410, * Iwpéyvpos, Theod.
Prodr. Ep. p. 13. ¢ Tzetz. Exeg. in Il 108, 25.”
Schef. Mss. * ITipddys, Eliani Fragm.] - .

¥ Amikpos, Non amarus, Amaritudinis expers,”
[¢ Jacobs.. Anth. 8, 337. Eldik Suspic. p. 27.”
Schef. Mss. *’Apimipos, Valde amarus, Hesycl.
Phav. 119.] Ba6vrwpos, Qui amaritudine sua in
ima penetrat, Summopere amarus. BaBimipor a
summa amaritudine dicitur a quibusdam Absin-
thium, Diosc. 3, 26. *Ayivbiov, BabBimwpoy, yvépipos.
# méa. Ubi puto leg., oi 8¢ BabBimixpor, subaudiendo
xalovge, ut passim ap. eum videre est. Sic enim et
Ruell. Absinthium, aliqui Bathypicron: herba vulgo
cognita. [* Audmicpos, Diod. 8. 2. p. 92, 36.;. 19.
p. 724, 26.] “Exmrwpos, Amaritudine modum exce-
deus, Vehementer amarus. Apud Aristot. vero &kmi-
kpov broywpei, Gaza reddit, Alvus amara secedit:
Probl. Xo\j re mpogiorarar adbis woM\dkes, kal Ekme-
kpov Umoywpel, kal pAéypua &Apvpoy yiveraw. [** Cat-
tier. Gazoph. 74.” Schaf. Mss.] ¢ *Epmwpos, In
“ quo amaror est, Amarulentus,” [* Casaub. ad

Athen. 60. Villois. ad Long. 54.” Schaf. Mss.

* Const. Manass. Chron. p. 80. Diose. 2, 148.”
Boiss. Mss.] “ "Ewximipos, Ad amaritudinem vergens,
“ Aliquid amaroris habens; Amaricans, Gaza ap.
“ Theophr.” [Schneidero susp.] Kardmwpos, Pera-
marus, [¢ Cattier. Gazoph. '80.” Schaf. Mss,
* Iepimipos, Procl. Paraphr. Ptolem. 3, 18. p. 225.
*“ Const. Manass. Chron. p. 62(=118.) Amat. 9,
61.” Boiss. Mss.] ¢ IoAbmpos, Cui multum ama-
* roris inest, Multum amarus,” [Od II. 255, * Ilo-
Avrixpws, Phav, Lex. 615. Eust. 1801, 35. * “Yrég-
mwpos, AEsch. Pr. 943.] “Ymémwpos, Subamarus,
Aliquantum amarus, [Etym. M.]

., Ylitpios, Amare : accipitur tam in metaph. quam

[T. 1. pp. 291—293.]
Athen. (225.) ex A Ppropria signif. Plut. Coriol. *Awexplvaro ., Prdp i

rob xal wpos Spyly dv Erabe.: ltem mixpis &ter,
Dem. (26.) OV ydp éore 7. éterboarri wz:;axiaf ::;(:
@\ows.  Sic (315.) 'Eéerdowpey rolyvvy TapdAhi of
ooukai épol Befrupéva Tpdws, kal pyx.  Ttem 1, Ixery
mpés rwa, ut dvoxd\ws. Idem - Dem. 242(=543,)
Hapa radichuara dpyihws kal . xai yakerds éxom;
Sic Idem pro Cor. Kehevwy vpds épol . ¢y, [A:
bresch. Add. ad Aristeen. 133. Lectt. 135, 337, J,.
cobs. Exerc. 1, 80, Wakef. Alec. 1090. T, H, ad
Plutum p. 297. IL. kai &xA@s, Demosth. 599, 14
Scheaf. Mss. Philostr. 260. Il éterdSew, ¢ v Tipiv
répws, Jo. Climac. p. 11.” Boiss. Mss. Schol,
Med. 500. Hupérara, adv., Dio Cass, 188.] w
Iwpdrns, nros, #, Amaritudo, Amarities, Amapgy
Plut. (8, 471.) 'H riy &uvyddhwy mwpbrye - Aljyd
exemplum ex Eod. habes in 'Oy, Alex. Aphr,
Probl. 2, 70. mj» mpérnra ait oriri e siccitate et g5.
lore pleniore. [*“ Ad Herod. 61.” Schef, Mss.] -
Ilipla, #, idem. Metaphorice pleromgesicapi.
tur, ut et Lat. vocab. Amaritudo, ap. P, Ep,
Questas Senecionem non advocati fidem, sed ipi.
mici amaritudinem implesse. Sicut enim mwpol di.
cuntur non. solum Quorum mores injucundi sunt g¢
velut amari, sed etiam Qui odio »vindicta"cupid&
exasperantur, ita et mkpia. Fortasse autem et Amg-

rulentia dici hac signif. possit. Dem. (580.)TH

amo rijs Yuxiis misplav xai xakévoiay, 'Plut. Cori
(15.) Meoros mwplas mpos rov Sijpov, Plenus aman
ira, qua adversus populum exasperatus erat. Idem,
Oix &dv poc Soxoior rijy Anposfévovs duPhivar mupley:
Deut. 29, (18.) My ris éorwv &v dpiv pica dvw gioisa
év xoAjj kai mukpig. Quo allusit Auctor Epistole ad
Hebr. 12, (15.) *Emwocomoivres ph is pica muplas b
piovaa évox)ji; Ne qua radix amara suppullulans ob-
turbet, qua sc. Deus possit mwpalvesfar: ad Ephes.
4,(31.) Ildoa mixpia xkai Oupds xai dpyq dpbira g
npdv. - Duplicem vero faciunt mwplay, unam rir
dkvyd\wy, qua animus facile exasperatur, ‘et ira exar-
descit: alteram, riw pynowarobyrev: De priori vide
¢ l. Plut. quendam in Avoxohia citatum: ad quem
bzc quoque pertinent, Theocr. (1, 17.) de Pane,
évri ye mupos, Kai oi dei Spepeia yora worl pi) kb
rat. Athen. 9. de Anaxandride Comico, Tliwpisdv
70 7jfos : mox dicit, Avexohalvwy rois Bearais it o
ffos: ut idem propemodum sit wixpos et Svoxohos,
i.-e. Morosus, licet Plut. inl. ad quem remisi, di-
versa vitia esse innuat wwpiay et SusxoXiay, ambo
tamen orla é ovveyefas rijs dpyifis xai Tob mpoaxpover
woANdris.  Ad alteram mipiay Teferunt, quod Ari-
stot. Rhet. 1. dicit, Tov mupov &ia ripwplay duapra-
verv, Amarum peccare €o, quod nimis ardeat sumen-
dz penz desiderio: quod confirmat 1. quem ex
Ejusd. Ethicis citavi in Tlixpds : itaque mupov dici
volunt Qui accepta injuria non facile placatus, sed
diu pyypowakay simultatem gerit, ut Juno ap. Virg.:
qui et hostem amarum eadem signif. dicit. Porro
est et in verbis quaedam mwpia. Plut. Lycurgop. 94
mez Edit. de Lacedzemoniis, 'Edidagrov, 8¢ rovs mai-
das kai Néyy ypijofar mwuplar Exovre Feﬁtypévqlfxé'

p pire: quo respicit 1. quem in Ilupos citavi. 'Per-

tinet huc quod Quintil. 8, 3. scribit, Est et amaram
quiddam, - quod fere in contumelia positum est:
quale Cassii, Quid facies cum in bona tua invaser?
h. e., cum te docuero nescire maledicere? Tpiv
vero apophthegmatum exempla affert Plut. I. c., s¢.
p- 95. mez Ed. [ Wyttenb: -ad Plut. deS.N. V.
43. Wakef. 8. Cr. 5, 129.” Schef. Mss. * * Aire-
mupla, Amaritudo ipsa, Chrys. in Ep. ad Ephes.
Serm. 16. T. 3. p. 840, 32. M3 ydp po: rov ﬂ"P"’l"'_'
v €irys, kai pryoicarov, kal adromiplay, xai * adros
xXoAfy.” Seager. Mss.] , :

[* Flwpds, i. q. mwpd, Hesych. * Diosc, Noths
460.” Boiss, Mss.] - ,

Txpis, idos, #, Amara, Nomen herbe, Plin. 19,8. de
lactuc generibus, Pessimum autem genus, cum ex*
probratione amaritudinis appellavere Picrida. E\X"d"
12, (8.) ®dyovrar ra kpéa: rjj vukri radry drra zvpisa
&Cvpa ért mupidwy &ovrar, Ubi sic redditur, AZ_Y'M'
panes cum lactucis agrestibus comedeut. Sic ¢l

Bois
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quoqué exp. mnrois. Apud Hes. vero diverso ac-
centu legitur Ttdets, mNorois. Item XIeAos koxhids.
Ubi etiam NoTa Ylds. [ Ildos, ad Charit. 199.
Levesque in Thuc. 11, ad fin. Eratt., Voss Myth,
Br. 1, 126. Toup. Opuse. 1, 359. Jacobs. Emendd.
p- 15. Anth. 7, 73. 8, 118. 9, 40. 144, 428.10,
133. ad Herod. 199. 291. Alciphr. 210. Foup. E-
mendd. 2, 465. Zeun. ad Xev. K. 1. 745. ad Lucian.
1, 281. 284. 467. Grev. Lectt. Hes. 571. Heyn.
Hom. 6, 58. Phryn. Ecl. 72. Casaub. ad Athen. 134.
Valck. Adoniaz. p. 343. 345. Meer. 241. et n, Cas-
sis, (Aristoph. A. 562.) Koppiers. Obs. 40. Conf, ¢,
pémador, ad Lucian. 1, 467.” Scheef. Mss.. Synes.
Calvit. 81. To. 8¢ kpavos xukkoiv kpaviov égriv — Os
Smiobey okevaerar aroxndov duarebeloats Opiki peraty
0% wi\ov kal Tol Kkpdvous' émet ThY ye Kvpriy émipa-
vewy ob& &y Hoalaros &yxparij rptx@v dmwepydoarro:
cf. Aristet. H. A. 5, 16. Livius 9, 40.] S
[® Hloecdhs, Stob. Eek 1, 27, L. p. _554:.;[ INYE
mouws, Qui pileos conficit, e coactis lanis pilisve con-
ficit pileos, & rous milous woL@v, Coactiliarius, quod
sc. coactilia s. subcoacta conficiat. [J. Poll. 1. p.
101.} Tloworixes, Ad coactiliarium pertinens. ITh-
Aomocéw, Pileos et coactilia conficio. [* Il\oromms,
Alex. Trall. 1. p. 4.] IdAomosyrixds, i. q. mhomotixds,
Ad coactiliarivm pertinens. I\owodixs s. Ilihomouy-
Ty kovia, inquit Gorr,, Lixiviom quo wdlomoia}
utuntur cogendis parandisque lanis. Est En1Mm ITi-
Nos, 70 & épiov makréy &vdupa, Indumentum e lana
compactum, sive in subuculz modum induatur, s.
pro calceo pedibus aptetur, caloris causa, s. eo ut
pileo caput contegatur, s. aliis usibus inserviat. NaM
IIeiv s1vE Tlidoty est Lanas. cogere et compingere.
UNDE IKAgua deductum est, quod signif. Lanam
coactam, cujusmodi ap. Gallos feltrum est. INDE
ET IlAgra erijuara, Lane coactz, quas JCti Coa-
ctilia appellant: a quibus ET o Il\omowi Latine
Coactiliarii dici pessunt. Ceterum eo in opere lanas
aqua abluere oportet: quz cum eiovrnpai, i. e. Suc-
cide, sint, non est dubium quin aliquam vim medi-
canentosam in aqua relinquant. Nam ut aqua gquae
per cinerem aut calcem colata est, vim aliquam inde
accepit, ita ea qua lan® succide abluuntur: e quo
perinde atque ilize, inter kor(@v, i. e. Lixiviorum, ge-
nera censetur. Est autem pradita facultate dige-
rendi.atque incidendi, preesertim si additum est ace-
tum, quod cogendis lanis quondam misceri solitum
Plin. seripsit 8, 43. ubi de lanarum generibus disse-
rit. Proinde strencwn est lactis coagulati remedium,
ut habetur ap. Diosc. 6.: nec temere Gal. Meth.
Med. 6. [Comp.Med.sec. Loca p.303.] ab ea petivit
remediam ad nervum punctum, in penuria alterius
medicamenti, cum_ 2gro forte vicinum womowy
widisset. Sic enim leg. est, per i, non, ut Linacer,
mihomoov, quem Figulum mare videtur interpretari.
Quod tamen mirum est a nullo Grecornm Medico-
-rum [nterpr. animadversum fuisse, quod ubique ap.
Diosc. . Gal. et reliques. per # scriptum legeretur.
Ac quamvis magna pars Medicorum eam in lixivio-
Tum genere annumerent, kovlay mAowonTikny 8. T~
Xowotixny appellantes, a multis tamen Hdwp w\omouy-
TIKOY S. TIAOTOLKOY §. TGV Mihomwotdy vocari reperies :
ab Aétio vero (12, 42.) orakmiv &y mAwrapiwy, cum
nulla prorsus ipsius rei differentia. Hec Gorr., qui
etiam anuotat, quamvis 7#yAdés Lutum significet, ne-
minem tamen Grzcorum, eum, qui e luto aliquid
fingit, APPELLASSE IlgAomoidy, sed vel repapéa, vel
xoporAdfoys: neque enim lutum ipsum fingi, sed ex
eo alia fieri ab artifice. Ego tamen, sicut wnAoupyds
et myhomkdfos a wyhos dicitur, sic etiam wplomorss
quin dici possit non dubito. Vide et Koyia, T. 2.
¢. 338. et 339. ET Il\oroiixy sIVE Iloroita, Ars
roy mdowoiav, J. Poll. 7, 30. repl mkomawos. [Vide
Lobeck. Phryn. 820. et Schn. Lex. Suppl. v. Fpke-
mows.] Tlhogdpos, Qui pileum gestat, [Crinagor.
Epigr. 21. Die Cass. 773. “ Ad Mcer. 422.” Scheef.
Mss.] AT Ilhogopeods a Luciano (1, 859.) vocari
. seribunt Qui sunt ap. Scythas secundz a rege digni-
tatis. [* [l\opopéw, Appian. B, C. 1, 65. * Jacobs.
Aath. 9, 428.” Schaf, Mss.]

[T. 11 pp. 294—296.]

ITA 7574

A [*"Epmdos, unde ® Aépmos, Luciam, Lexiph, 13
Acépmedor Exw mipy kepaki, Schol. 7iy xokrois z\,,,
neptrebeypéyny. * * Hardmikos, Schol, Sopl. (g
C. 306.” Boiss. Mss. * TFerpimios, Suid, 1, M6,
cf. not. Kusteri et Schol. Aristoph.’A.1081)

[* ¢’Epwélioy, Hes. v. Naxrds.” Wakef, Mss, Braug
de Vestit. 2, 503. “ Grav. Lectt. Hes. 574.” Sepyf

Mss.] - '

TkXiov, 7o, Pileolus: sepe pro primitive 7ikos, i, ¢

Pileus. Plut. in Tito Flam. de civibus Rom, a Ty,

exemtis servitute, KaGdwep &los éorl reis oivérg,

drav élevlepwbivor, Lipeabai re Tas kepakis cai m)\[a'

gopeiv. Sic et Plant. Ut ego bodie raso capite gqf.

vus accipiam pileum. Rursum Plut. (7, 398 ¢,

Nicomede, T3y kepakiy Evpapeves, kai wikioy- ipgy.

pevos, dmeletBepor éavriy ‘Pupaioy dynydpevoets I,

Aoy a Suida exp. etiam Centunculus: quem sy

possumus ETIAM ITikosalicubi interpr, Cento: dequo

vocab. videl. quendam Czsaris in Ili\qros ¢, [« Ag

Lucian. 1, 284. ad Diod. S. 2, 625.” Schaf, M

TIAédiov, 79, i. q. mehiov. Exemplum e Dem, habe

in Tlepivooréw : cui similia hae sunt, Plato de Rep,

3, ILA(8i& re mepl T9)v sepakiy weperBels: Ovid, nee

turpe putaris Pileolum pitidis imposuisse comjs,

Aristoph. A, (439.) T w\idiov wept 7ijv xepadsy, Ubj

Schol. w\idiov ExP. Kapelavrwr: quod vocab, re.

centioribus Gracis peculiare est, quamobrem dicit

70 »iv kapehavkioy kakovpevors Itidemque:in Ley,

meo vet. ITilos, 76 & épiwv elpyaouévoy mpds 1o oy

pdobac émuridewy, & mAwroy papdy fueis, i capeksh
kwy, lu eod. meo Lex. rauehatkiwoy derivatur Tapa

70 é\abvew kavpa, quod etymon et ap. Suid, habetur,

ap. quem SCRIPTUM KapunAavrioy, addentem etiam

esse ‘Pwpaioy mjy Néfw. Porro in VV. LL, habetu

ETIAM IliMadiwoy, itidemque pro Pileolus. [*IL\.

&wy, Ruhnk. ad Rutil. 104.” Schef. Mss.] Ar

VERO Ilxamjv a ITikos fictum vocab. est, Phut,

Numa (7.) p. 117. mea Ed. 'Exa\ovy 8¢ xal rols

wpoyevearépovs Phapivas, &wd r@v Tepmpavium rilm,

ols mepi Tals kepakais dopoBar wekapévas Twas ovra,

os loropovoi. At paulo aliter Serv, ap. Virg. En. 8,

in hac veérba, Lanigerosque apiees, annotat, Flami-

nes in capite habebant pileum, in quo erat brevis
virga desuper habens lanz aliquid : quod cum per
wstus ferre non possent, filo tantum capita religare
ceeperunt ; nam nudis penitus eos eapitibus incedere
nefas fuerat. Unde a filo, quo utebantur, Flamines
dicti sunt, quasi Filamines, Verum festis diebus
filo deposito, pilea necesse erat accipere. In Plt
autem l. NoTA Ililos wepipaveos dici ad ceterorum
wi\wy differentiam : ut wepixpdvios wikos sit o mepre

Bépevos T xepalj, s. rfi kepahj mepixeipevos, Athen,

I ioxos, 6, Pileolus, i. q. m\oy et wkideoy; Diose.

3, 161, de lonchitide. Idem de aristoloehia rotunds,

"Av0n Aevkd Eyovea oiovei mi\igxovs, Pileolos, Galeri»

culos, Bud.. [* TT\dpiov, Collyrium, Alex. Trall .

p.133.141.] .

[* II\&dys, Ptolem. de Judic. Fac. p. 25.}
ITiAéw, Cogo s. Coacte more rav wkomouiy, Corr
stipo: cui opp. pavéw. Theophr. C. Pl. 3, 29.°0 &

Xetpy mAdoas kal kaprivdgus tas plas, ovpperpoy

eis 70 £ap motel 70 péyefos: 5, 4. O dvarar ovprv-

kvdea kai mAdeoar, Condensare et constipars: l"ﬂ“'l“

. ‘ante, Awx 70 mihobobar T§ Yuxee. Peculiariter signif.

Lanas cogo. [** Ad Charit. 251. Casaub. ad Athen.
135, Kuster. Aristoph. 238.” Schzf. Mss. Epbip-
pus Athenei p. 65. IE\ooy re moAhas mhexrdyas €
orpegivs, cf. 370, Aristot. H. A. 9, 25, 10. de poly-
pode, To wAeioroy yévos ob Serider xal yip $uoe
ouvrnkTiciy éori ompeloy 8é mkovpevos yap dgino—
kai réhos dgpavi@erar. Cf. Suid. et Schnelt'i. ad Are
stot. p. 178. De formis m\ow, mihéw, vide Schl.
Lex. Suppl. et Ind. Theophr.] IIwouw, 4, Coactl
et constipatio : - qualis eorum est qui lanas cog“'('i;
r@v whomo@v. Utitur Theophr. C. PL 5, (8, 3-?
& dpaiow yeipdres loxvy éumowiot T} 7. kai WK_""”;I
Legitur et ap. J. Poll, 7, 30. wepi momout) ubl
videtur accipi pro Lanarum coactione, TThwrosy
Coactus et constipatus. iari

Peculiariter autem figﬂ' '
E lanis coactus s. compactus : idem CUM TTiAwos,

B
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[T. 111, pp. 300—301.]

1259.” Scheef. Mss. * "Eprevis, Gl. Politus, ¢ Dio: A cum:Hippoer. dicit mwvnpa dpua, intelligenda esse 7,

genes, de Lycone, 'QroBAadias «al éuw. &».” Schn.
Lex..v. Edrwys.
¢ Ebmuwys, Sordidus. Hes. enim ebmwij affert pro
“ memwvwpévoy, Sordidatum, Inquinatum.” [Exp. etiam
Nitidus, que signif. Schueidero a palastra desumta
videtur ; cf. 'Exatorivis, et Ilewwwpévws, Tribuitur
etiam orationi, de quo sensu vide Edmivewa. Phot.
Ebmwvés 10 agelés xai pn Mav. rernpueknpévov’ aAha
pérpioy mivov &ov. * Ad Dionys. H. 5, 166, ad
Diod, S. 1, 183.” Schef. Mss. * Edruwas, Venuste,
Nitide, Eleganter, * Cic. ad Att. 15, 17.” Elberling.
Mss. * Eimiveia, Grata simplicitas, Longin. 30, 1.
“ Vox elegantissima, et quam alibi frustra quzsive-
ris, [Est autem sumta a re statuaria. Nam wivos est
Robigo illa antiquitatis, que veterum artificum opera
commendabat maxime. = De eo pluribus cl. Salmas.
et Kust.; hic ad Jambl. Pyth. et Hesychium v. Ei-
muwij, ille in Plinianis: et ad Tertull. Pallio. - Sed
Aiterque parum accurate, et in tenebris micans.
Dionys. H. Ep. ad Pomp. 204. “O re mivos airj xai
Xvovs 6 rijs dpyaidryros Hpépa kal NeAnfirws émerpéyet.
Ubi ineptit Interpres, neque enim quid sit wivos satis
intellexit. Optime Scholion margini Codicis Syl-
burgiani ascriptum : Iivos, 6 pomos, firot & émelpevos
xvols, ds ért piAwy kai driwy cai dauacknvagv. Quod
undequaque verum est, et inprimis notandum. Hine
xvois * dpyawmwis. Dionys, H. in Dem. 303. IToA-
Aijs 8¢ revos évraiba Sei riis rexvhoews, iva i kakipw-
vov- pundé dndés éveyxduevar rais droais ANaBwow ai rot-
avrat ovduyiat, AN’ éxavBjj Tis abrais xvobs dpyato-
wvis kai xdpes afiaocros.  Ubi notandum verbum
éravfciv. Nam wivos s. xvoiis dpxatorwis est Robigo
illa s. Flos antiquitatis, que in veterum statuis quasi
érqvBeiy dicebatur. Hinc mox Longin. Méyefos,
kdAos, edwivetay tois Noyois, domep aydlpage kaA\i-
arots, 8¢ abrijs émavBely mapaokevdSousa. Que egre-
gia sunt, et nostram sententiam mire confirmant.
Atque hinc intelligenda vox Eixévewa ap. Nostrum,
et .oratio edmus s. merwwuévy, Quz antiquitatem
redolet, et vetustatis flore commendatur : de qua
Cic., Dionys. H., Damascius. ap. Suid. v. ZaX)oi-
- gruos, alii.” Toup. ad Longin. 1. ¢.] Kakonwyjs, Sor-
dibus male contaminatus, Sordibus et illuvie feedus,
Impurus, Athen. 13. Kal 8j rotoiiro Ypov. eloiy. ol
wAeiorot, cuveamaguévor kal Kaxomiveis ob uovoy rois
#i0eay aANit kai &ee. . Itidem Soph. Aj. (381.) p..23.
mez Edit. de Ulysse, ardvrov r* aet Kaxav dpyavoy,
— Karorwéoraréy r* d\nua orparod. . Ubi Schol. an-
notat pI1cI Ilives interdum éri rijs. idéas, interdum
éxi o #fovs, quod ex Athen. l. discimus, hic vero
significare rov cakoijn, s. rpippa kaxopiwapoy. || He-
sychio Kakomwis est xaxos, * pebuvoris. [ Hemst.
Auct. ad Hesych. 2, 114.” Sch=f. Mss. *Ilovawis,
Eur. Rhes. 716.] , . . e
.o Ilvders, Sordidus, guwapds: &ov, Lana sordida,
quod et olovmnpoy Epov, et gumapév. Et fem. wuvie
eoga in Epigr. Qupofapis apera pipopar Eopéva,
‘An\dkapos, mwvieaoa, i kpiow: drre Mehaoyay Oix
fpera vigy Eaxev, aA\& éos: 'q. L. Suid. citans
- qwvéedoa exp. pvraca, abypiea, Sordida, Squalida ;
sed perperam._ap. eum SCRIPTUM Ilwicoga: per-
peram ITEM Ilodeis in VV, LL. pro Iwéess. [ Ad
Mer. 66.” Scheef, Mss. Apoll. Rh. 2, 301, * * I].-
viess, dicitur de farinis oleo et vino mistis, qua Diis
offerebantur, Epigr. ap. Suid. v. 'Avepiown.” Kall,

Mss.] S P
Iivadys, i. q. mwdews, Ear. Or. (225.)°Q Boorpiywy
wwvades &Ny xdpa, Schol. abyuppdy kai pvm@des,
Squalidum et sordidum. Item ap. Hippocr. (de Hu-
mor. T. 1. p. 322. Lind. Sect. 2. p. 17. Foés.] mwi-
deae Erot. [Hes. et Zonar.] accipit pro pvrapgis: qui
etiam dicit 7iv0dy &ua, Lanas sordidas s. suceidas,
que et mwéevra et olovmnpd. [ Brunck, ad Asch.
Pers. 94. Wakef. Alc. 438. S. Cr. 4, 82,” Schaf.
Mss.] Ilwvwéia, #, Sordida illuvies, Immundities,
Impuritas, etiam Sordes, axabapoiq, Hes. AT Muwvd-
&ns, quod in VV. LL. itidem exp. Sordidus, mendo-
sum est, et pro eo scr. [wdéns.
. Hwnpos, i..q. mdets et mwddns. Erot, annotat,

“ Suid. 2, 773.” Wakef. Mss.]

CAlgfimow 2 Od. P. (225.) dpov wivwy,

olovmrnpa, ; quwe idem, my«’ism et wcvéeyrawappenat.
TLvapos, idem. Hes. pvwapos, ebreXijs, éMaytores : qui
ruvapd itidem exp., necnon et rarewd, [Aristoph. A,

279. TIA. 297. ¢ Toup. Opusc. 1, 447. ad Charit,

315==585. Jacobs. Anth. 7, 355. Diod. 8§, 9,631
Scheef. Mss.. * Iwapoxairys, Tzetz. Carm, I, 295,
* Iwapérys, Valck. Pheen. p. 132, * Ilivapdy, * K-
rarwapdw, Toup. Opusc. 1, 338.” Schef, Mss, Suid,
v. Herehrwpéva.] ¢ Hevapov, Hesychio jurapiy,
¢ Sordidum.” AT Ilwépwor vocat Peteesius ap,
Diosc. 5, 114. Atramenti sutorii genus quoddam, ab
aliis oralaxris nominatum. Apud Romanos very
Ivdpioe erat Familia quadam, quam Plut, Probl,
Rowm. 497. mez Ed., (=7, 120.) mapa 7o Tewgy it
nominatam scribit, causam ibid. afferens: Quas;
Iewdpeot. s , .
Iivéw, Sordibus inquino. Pass. Ikwoiofa. Unpg
Ilerwwuévos, Sordibus feedatus, Sordidatgs. Plut,
Alex. (4.) p.218. Qatirepoy kai memwwpévoy, inoingey,
In VV. LL. habetur ETiAM Ilwéw, Contamigy;
sed id mendosum esse reor. [ Ilwdéw, Toup. Ad

in Theocr. 394. ad" Longin. 337. (§- 30.) Jacﬁﬁ;,-

Spec. 107.” Schaf. Mss. * Ilemwwpéves, Nitide,
Cic. ad Att, 15, 16. cf. 14, 7. Cf. Einiven. *II
rwous, Inc, Prov. 235, 12. xpvoo, vide Schleusn, Lex,
V.Tl] _
——t——— .

ITINQ,Bibo, Poto. Preet. nérwra, tanquam a [Iés,
Aor. 2. érwv, tanquam a [liw, ut annotant Gramm,
0Od. 0. (390.) répmeo, wivé e olvoy : (Il. A. 346.) m-
véuevae oivov kimeha : B. (825.) mivovres bdup pékay
Seepius autem
sine adjectione ap. Eund., ut A.(258.) wivorrd re
repméuevéyv re. Et wiveww xai €obew, vel Eofew pai
wi{vew, ap, Eund. non raro. In soluta autem oratione
dicitur et wivew oivoy et wivew roi oivov, ut Gall.
Boire du.vin, quz constr. putatur esse Attica. Ari-
stoph. B. (1150.) Awrvae, miveis olvov oik dvbospiar,
Et in_ cujusdam Oraculi versn, ITiv’ olvor rpvyiar.
Et wivewv ¢pappaxov, ap. Gal. Frequentius sine accus,
Thuc. 7. [livovrés re rovs moAhovs, Xen. K. IL 4, (5,
4.) "Areqiévos kat Exwoy kat éBopifBovy, (3.) Kai éne
vov xal ebwyoivro, 8. Mire éobiew, pire wivew, Dem.
Eis ro wivew dceww. Et meiv gryoe ap. Plt. et
Athen. ut Gall. Demander 2 boire. Item évéyer
wivew ap. Athen. ut Gallice Verser 2 Loire. Legi-
mus. preeterea mivewy cum praep. éx, ut ap. Xen. K.J1.
5,.(3, 3.) 'Ex xpvoav ¢uarav émivopev: 4, (5 %)
Ileeiv o rov mwapappéovros morapoi.. Apud Athed.
11. wivewr . yeydots wornpiots. Ceterum ab émov est
miys, Philostr. O18¢ wyyn Néyes, py wigs obdé oxdpn,
pn AéBps.  Pro quo invenitur et POET, Higuﬂn,.El
infin. weiv sepe obvius : pro quo HoM. Iléew etiam
dixit per dialysin. Imperativus itidem Ilie legitur
ap. Eund., Od. L. (347.) Kichay, rij, =ie olyoys
ITEM ITi6e in imperandi modo: ut in illo celebri
atque adeo Proverbiali dicto, # ify, § dmdy, Aut
bibe aut abi: [Athen. 400,] A passiva autem voct
sumuntur FUT. Iiwipar ET [liguare. A quo moupst

) est mijj ap. Aristoph., mipdrareyr olvov Thpepor.Ty:

unde videmus Phrynichum immerito hanc futurl for-
mam rejecisse. [liopa: autem legitur cum alibi
tum Epigr. Iliopa:, & Anvaie, x.7. A le_]us secuns
da persona wicoar ap. Lucam 17, (8.) Payeoar xat
wiccar.  * Tlieoar, Bibe : Luc. 17. ut ¢ayesay Ede,
“ Comede : a wiapat et payopar contra regul{n-' ;

“ id wiopa: habet futuri etiam signif. Unde mieote,
‘ Bibetis.” Et partic. ILiduevos: unde ap. H?m.
mibpey & fordvys. Quinetiam FUT. Tliow ET i ‘3"'
pac affert Eust. p. 1253, hoc ex Antiphane, il “.:
Pind. (1. 6, 108.) Sed et alibi wioat pro WT“"“E_
eod. Pind., necnon ex Eupolide affe'rl. Ulllde 3PPen
lata fuit, inquit, URBs Ilioa, Pisa: item [liga gﬂﬂh‘;l
appellativum pro Fonte, quasi morioTpa. [,lc al;
Pind. ’I. 6, 108.] Sep ET [ligea, neutrum plur .
de Loco irriguo, quasi sc. qui_possit micat, 1. e"mut
oai, Potum prabere: apud Hom. aliguot IOC}S;T‘G

IL Y. (9.) Kal wnyas worapav, kal maca.‘{l’wlli‘oéu"
Ab eadem origine EsT Ilwords, q. d. Potﬂb'h’:
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Hec. 396. wap' aiparos, ubi Porson. :—¢Tlép’ Mss.
et Edd. Sed hxzc forma Atticis etat incognita.
Quod hoc uno argumento satis probatur. Multa
sunt Il. in quibus metram r&pa flagitet;  nullum,
ubi wépa postulet, pauca, ubi admittat.” Vide Eund.
ad v. 585.” Schaf. Mss. Ildua, Ilaug, Lobeck.
Phryn. 456, * Ilopdrioy, Btym. M. 524. Schzf.]

- Héots, ews, #, 1. q. wéua ap. Hoin., passim copu-
lantem BpGow et wéoey, Cibum et potum': alicubi
vero wéeoios et édyrvos: ut in hoc versu, qui aliquo-
ties repetitur, Adrip érei méotos kai édnrdos €& &pov
&ro. Aliogui accipitur pro Potatione, quam signif.
habet et Potus, Thue. 7, (73.) Ym0 yap rob mepixa~
po¥s rijs vixns, mpds wéow rerpaglac rots moAkovs év 1
doprjj, Ad potationem; aut etiam Ad compotationem.
Possumus vero wapa rijy wéow reddere aptius, Inter
potandum. [ Toup. Opusec. 2; 244. Wakef. Diatr.
18. IL ‘reNevraia, Meer. 72.” Scheef. Mss. * *Apye-
mérys, unde] 'Apyurooia, q. d. Principatus biben-

di: quem qui consecutus est, Arbiter bibendi voca- B

tur ab Horat. E quo fortasse dpytroola potest etiam
reddi Regnum vini: sequendo sc. hunceejus versum,
Od. 1, 4. Nec regna viiii sortiere talis. Ibi enim an-
notatur, euam Regna vini appellare, quz in cenviviis
constituebantur : in quibus is e convivis, cui hoc
regnum sorte obtigerat, leges bibendi ferebat: qui-
bus ceteros omnes parere fiecessé erat. Verum Bud.
&pyimosiay exp. mon solum Principatum bibendi,
sed et Primum bibendi locum; e Plaute Curc. [ Ad
Horat. p. 487. Zeun.” Schef. Mss. Merpiondrys,
unde * Merptomooia, Suid. IloAvrérns, unde] Ilolv-
mooia, Multa-s. Inmedica potatio, Immodicus potus,
Diosc. 5, 11. Kai wabay dtéov dpyas évdidwot kal
Suépay % w., Largus s. Largior potus. [“Toup.
Opuse. 1, 442.” Schzf, Mss. Polyb. 5, 15,2.729, 5,
7. Hippoer. 1258. Athen. 415, * 'O\eyomérys, unde]
’O\iyomeaia, q. d. Pauca potatio. Pro quo dixerim
potius Parcus potus. [Lucian. 2, 853. Lobeck.
Phryn: 522. ®Aordrys, unde] ®dorosia, q. d. Amer

potationis, s. potus. Dicitur de Inexbhausta quadam
Redditur autem et

et inexplebili bibendi aviditate.
uno verbo Vinositas. - Xen: CAw. 1, 2, 22.) Eis ¢cho-
wooiay wpoaxBijyvar. [Lobeck. L. c.] « I6oepos, Pota-
“ bilis, pro quo et wériypos.” [* *“ ‘Erepondorpos, Tzetz.
Ch. 8. tit. 170.” Elberling. Mss.] *’Emmoséw, Potum
¢-do, VV. LL, absque ullo testimonio.” '
- ¢ IToréov, Bibendum,” [Plato Conviv: 213.]
Ilséros, Potatio, Compotatio, Possumus vero et
Convivium interpretari alicubi, Athen. 4. "Oray 8¢
Baci\evs wérov wolijral, ovurdérar abrp eloly ds pd-
Awra 80deca. Apud Eund,, itidemque ap. Plut.
wrapd wérov, I potatione s. compotatione. Vel, Inter
potandum s. compotandum. Bud. ap. Plut..(6, 671.)
Tlaps ‘mwérov PAdogmpa wodi mepi abro¥ eipyrévar,
vertit Inter potandum, Super convivium. Usitatus est
et plur. mdéros, Potationes, Compotationes. - Quidam
Comicus ap. Athen., wérovs é&wBwovs wivet et oe viv,
Et wérovs woreioBur, J. Poll., sicut wdrov moceiobar
ex eod. Athen. protuli modo, Plato de Rep. 1. Ilepé
e ragpodlnia kal wepl wérous kai edwylas, Isocr, Ed-
Aafleii ras év rois wiraes gvvoveias, Lucian. Kai rous

#wérovs épeis kai ra deimva, (1, 54.) ®ilos morwy xal -

dppodisiwy.  Ceterum' quamvis hoc nomen in hae
signif. reperiatur in postetiore etiain notatum accentu,
non dubium est ‘quin germ4ana sit ea quz accentum
in prioti collocat scriptura, - Exempla: autem illius
adulterinz extant cum alibi, tum ap. Lucian., et
Aristot, Probl. in -Ald. Ed. ' [* Casaub. ad Athen.
73. Segaar. Ep. ad. .Valck. 25. Ammon. 118. ad
Diod. S. 1, 199. Villois. ad Long. 137. 227, Cenf. c.
rémos, Segaar. in Daniel. p. 26. ad Diod. S. 1, 363;
2, g6. 583. ad Plut, Parall. 1, 93. Bry,, Bredow Ep.
Par. p. 100.: cum =dvos, Wyttenb. ad Plut. Mor. 1,
55. De accentu, ad Diod. 8. 2, 460. Schneid. Anab.
105. Yapa wérov, ad Diod. 8. 2, 221.” Scheef, Mss;]

Iloros, q. d. Potabilis, Potulentus, Poculentus:
phpudxov, Eur. (Hipp. 516.) quod et mioror voca-
tum fuisse; dictum est supra. [Schol. Aristoph. TI\.
717.)  Et wordr $dwp-ap. Fhuc. Aqua potui apta,

[T. 111. pP- 302-+303.]
tiphil.' 14. Brunck. Soph. 3, 386, Fr. 253. Eur. A Quidam interpr. Aqua ad potandum,
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dut Qua signif,
dicitur et worqpoy. [ Ammon. 118, Valek, Kj
p: 223. Markl. Suppl. 1110, Wakef, 8. Cr. 4, 4})’-'
Scheef. Mes.] At neutrum SUBST. Tordy, 3, sion
wépa et wéows, Potio, Potus, Quod bibitur, 04, |
(205.) Olvoy év Gpgupopeiioc duddexa niory ‘iﬁﬂm.
‘Hébv, &knpéoewy, Oetov wordv. - Sic et alibi feioy .
oy ap. eum legimus. Itidem in soluta orations
Xen. CAr. 1, 8,-5.) Iorov #dv, $00 fv abrg: K, ﬂ"
8, (2, 2.) Zirwv xal worap perddosw.. Alibi autem di:
cit CAx. 2, 1, 83.) Ilordy xal oirwy dxokavew; Iy
demque Plato, Horov xal eirov avilwes, necnop
geria kal word. Lucian. (2, 924.) Kii wordy ¥ium
moképioy. Et yAukd wordv. Apud Alex. Aphr.’z;‘,;
worg xpijobur, pro Potare : et ap. Diosd. Mordy §i3,.
rat, pro Datur in :pota, q. d. Potulentum daty,
{“* Fischer. Ind. Palwph. v. “Aciros, ad Died. §,
199. 210. Longus p. 8. 137. 227. Vill., ad Lucin,
2, 89. Iora, Toup. Opusc. 2, 204. Emendd. 3,73,
Schaf, Mss. “¢ SEp ET * 6 Iloros substantive dici:
tur pro ro worov, Potus. Suidas : Tlords® wuwdperoy,
Iléros 8¢ 1o ovumdawov, Sic Oepuds rus woros, Athen,
129. et Toiro eis To¥ worov EpfBaAlovoryy 159, ¢ vet,
Cod. unice probatissimo.” Schw. Més, *Tsy rotly,
in Longo p. 15. 16.19. 122=110. Sch.” Schaf,
Mss.]: ComP. “Amoros, q.d. Impotas, i.e. Non
potus:: ut *Agiros &'vip, aworos, Soph. (Aj. 324)
Impastus et impotus. Tale est, “Aweris & ypige.
Legimus et drora Saa, ap. Theopbr, de animali:
bus, Quz potu non utuntur. Ioterdum vero dicitor
Potui inutilis, ¢. d. Non potabilis : qua in sienif
usus est Greg. Naz. [* Ruhnk. Ep. Cr. 168. Fischer,
Ind. Paleph. v.”Aciros, Wessel. Preef, Herod. p. 4,
Bast Lettte 50.ad Charit, 103, 538. Lucian. 1, 6507
Schef. Mss. * Avowores, Hsch. Eum. 261. m}paj
“ Eiworos, Potatu s. Bibitu facilis, E quo potare s,
‘ bibere facile est aut jucundumw, Athen. 11, de
‘“ cymbio, ex Eratosthene, (p. 482.) *Iposraperin
‘ Geoav rovs kakovuévous xorvAovs, kiANwsra xat ebro
“ rorara écropdroy,” [Asch. Pr. 681, 818.] ‘Hi»
woros, Cujus potus suavis est, Od. B, (540.)'Ey &
mwifot o'tvoro wakawov Hdvrrdroco "Eoracay, dxpnray Ocior
woroy -évros &xovres. [* Nedmoros, Hippoer. 395,24,
¥ Ilakipmoroy, ro, Chishull. Anmtiq. A. p. 70, 5. 6]
AT VERO ’O\wydmworos, Pauco potu contentus, Qui
parum potat, bibit. Aristot. (H. A, 8, 4.) éAryérura
rois dulmrwois -opponit, Bud. ’OAcyoworéw, Pauco
potu utor, Parum poto, ap. Eund. de Part. Anim. 3,
178. Sic et Plut. (6, 838.) ‘Epwrdueros 8¢ St rive
airfay d\iyomorovary ol Irapriirat, Epn, iva'pi dAa
trép fudy Poviedwyraw. * lepimoros, Athen. 783
wepimoroy, 76 mayraydler wivew émurideoy, * “Oi-
Admores, Libau. 4, 219. e vera Cod. Pur. lectione.”
Bast. in Ind. Scap. Oxon. * ®:\oworéw, Athen.
438. * O\ororia, Phrynichus Bekkeri 21. - Lobed. *
522. Hippocr. de Morbis. 2, 28. sed perperam pro
— wogia.] - - - S
Mor«os, Bibax : eadem forma qua Spwrads; Edax.
J. Poll. morwoés subjungit superlativo morioratos
Plut. (Demetr. 1.) de Demetrio et Antonio, 'eri) A
vou 8¢ duotws épwrixol, morwoly orparwrixel, peythodie
pot.. [* Horwas, Plut. Demetr. 86.]- : N
Héruos, 6,4, Potui aptus : #duwp, Theophr, (C: Pl
2, 5, 1.) et -Aristot., oppositum habens droror ap.
Eosd. Aqua potui apta.. Quidam vero interpr. et
Potabilis. Item ¢péap worypov; Puteus cujus aqua
est wéripos. At in VV. LL. non solum wéruyss dppos
Dulcis arena, e Gaza ap. Theophr., sed et qu’",‘;
yAukeis kai 7., Fructus dulces et grati palato.-Diosc.
rov devrepiav olvoy. vocatum etiam adreysoy tradit 5,
13. Plato metaphorice wdriuor Adyoy dixit, scribens,
H. Myw &\pvpiw. aroly dmoehveobae. [Lucian. 3,
234. ‘*Toup. Emendd. 1, 345. Add. in’ Theoer,
406. et Ind., Kuhn. ad Paus. 71." Wyttenb. Ep. Cr.
55. Xen. Eph. 15. Jacobs. Anth. 8, 383. Heyn. Hom.
4, 598. Heind. ad Plat. Phadr.. 239.” Schef. %\(185-
Heliod. 122. Eddudor vai mworipwrepoy 0 WF{’"””“”"
arepyadsueves, Greg. Naz, Ep. 43. worluovs ﬁlﬂ}“"",’
Suaves.] : - ) .
Ilérys, Potor, Petator, Bibax, etiam Bibosus: s
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sequentibus guredwy ac woridwy bis repetitur, Et
pass. moriCeoBar: Greg. Ta rais piQaws morlipeva.
Item wor«2opévy vij, lIrrigata terra, s. rigua, Terra
uliginosa, Bud. e Luciano. [* Theocr. 1, 121. Ber-
nard. Rel. 106. Thom. M. 851. ad Diod. S. 2, 450.
Plato Phzdro 255.” Schef. Mss. * ¢ Ilorwaréoy,
Geop. 16, 3. 17, 20.” Kall.- Mss.] n-é'rwpa, 70,
Potio, Diosc. [20.] = Ilorwoparowoids, Potionum con-
fector, Athen. 258(=608.) inter Darii impedimenta
enumerat domowds et ., et oivonfyras : [hodie legitur
mornuaromoots.]  * Iloreopds, exp. itidem Potio, ut
“ mériopa. Sonat potius Praebitio potionis, Adaqua-
“ tio, Irrigatio.” [LXX.- Prov. 3, 8. Vide Schol,
‘Apoll. Rh. 4, 1247. Phav. v. 'Apdnfpucs, et Hesych.
v.'Apdeia. * Ilériaes, Gl. Potatio.] Horierpa, Ubi
animalia aquantur, s. aquatum compelluntur, Bud.
[Strabo 8. p. 545. LXX. Exod. 2, 16. Callim. H. in
Dian. 50.] AT IMorwrfipor in VV. LL. ex LXX.
interpr. pro Canali, [Genes. 24, 20. Ezech. 45, 15.
¢ Const. Manass. Chron. p.- 82. Meurs.” Schef,
Mss. * Iorwaris, Pocillator, Pincerna, LXX. Genes.
40, 1. * Ioriarpides, Tzetz, Ch. 4, 890.” Elberling.
Mss. * Iorioros, unde * ¢’ Awérigros, Greg. Thaum,
in Orig. 12.” Kall. Mss. * Eimérioros, Gl. Riguus,
* Neondriaros, Hes. * AwamoriCopar, Leo Allat. Exe,
p. 219. *Acawdriaws, unde Awamworisess, Gl. Fora ve-
nalium, * 'Ekroridw, unde *’Ecworwsuds, Strabo 3.
p. 247.] ¢ Hpomoridw, Aunte bibendum prabeo, in
“ potione porrigo ; Budao Potionem porrigo, ex
¢« Hippiatr, Taira ovykdyas cai perd élhparos pitas,
“.mpomréricov. . Et in hoc indidem desumto, Taira
“ &fmBévra b képaros mpomérigov.” [Alex. Trall. 9.
p. 165. ¢ Bernard. Reliq..-106.” Schef. Mss.
* ¢ Tlpomworworéov, Theoph. Nonn. 176.” Boiss. Mss.]
¢¢ Ilporériopa, Hippiatr, Potio quae ante prebetur.
“ Ipomoriopis, Diosc. Prabitio ejusmodi potionis.
«“ Apud Diosc. pro Potione niedicinali quee datur
&y rfj mpogvAaxy, Bud. Apud Colum. Salviare et
“ Salviatam hac signif. leguntur, sen Salivare et Sa-
¢ livatum, ut quidam Codd. habent.”
. ’Avarive, q. d. Rebibo, Resorbeo. Nam resorbens
videtur esse dvazivov in Virg. En, 11. "Qualis ubi
alterno procurrens gurgite pontus Nunc ruit ad ter-
ras, scopulosque super jacit undam Spumeus, extre-
mamque sinu perfandit arenam : Nunc rapidus retro
atque wstu revoluta resorbens Saxa, fugit, litusque
vado labente relinquit. - Videtur inquam Resorbens
hic esse proprie évarivoy, si quidem vernw sit dp-
awow, cujus pulcram descriptionem coutinent -illi
Virg. versus, sicut et rijs mAnpupvpidos, dici quasi ava-
awmy, quod in ea mare aquam velut rebibere ac re-
sorbere videatur. Sed magis etiam usitatum EsT
"Apmwris, per r, quod exp. Reciprocatio =mstus, e
Plin.; diciturque fieri, quando post exundationem
aqua ad. mare revertitur ac réciprocando subsidit.
Unde vertitur etiam Recessus wstus. Sunt alioqui
et qui duzwrw simpliciter reddant Estum ; atque ita
Bud., quamvis et ipse Comm. p. 725. durwrw vertat
Recessum =stus -litora destituentis, ap. Theophr.
(Fr. 6, 2, 4.) ei oppouentem wmAnuuvpida, dpmwores
wvertit Estus, in isto Aristot. I, de Mundo, HoX\ai 88
apmores Aéyovrar. kat kyparwv dpoets * cupmeptoded-
e Gel 1§ gelfivy kard rivas opiopévovs katods @ hee
enim sic interpr., Ajunt etiam multos =stus unda-
runque sublationes -statis quibusdam temporibus
cam luna circumagi. Idem. alioqui dpméress vertit
Zstuaria_ap. Philostr., itidemque in Herodiano 3,
. (14, 11.)YTa yép =heiora rijs Bperravav xdpas éme-
rAvSépera rals rob dxeavol guveys dproriow, ENady
ylyveraw.. At Polit., ‘Siquidem Britaunie pleraque
loca Oceani alluvionibus paludescunt.” Ab Eust. in
Dionys. P. p. 36. Ed. -patris mei, esse dicitur gypa-
oia, (itidemyue ab Hes. et Suida,) addente, Kai dvd-
xwots'¥daros weplodukh: dvamuris ovad Tis, kai év ovy-
xor dumwris: quibus addit, [1d6os 8¢ éore yuvdpevor
woXXaxob oia Tov émmohdSuvros Pdaros dmwovoarobyros,
kai €v 7 ooy Gvamrieafar, nisi potius dvamivesBa: scr.
est, Dmd- yiy dvopévuv xara xpovicas TEPtodovs rivds.
Et paucis iuterjectis, "Qorep ad wdhv & 10V Evayriov
N mAgppvpa drdpacral, @ws awo ol TAG whjow, o

[T. 111. pp. 304—306.]

A dvamnpd. - Mirum autem videri possit, cum hog yo.
cab. mhqupipa s. mAqupvpls, sit illi dprwrg 0pposi.
tum, ut non solum ex h. Eust. patet |, sed e prace.
dentibus etiam, atque adeo ex Aristot., 2 quqo, dure-
ris dicitur sorbere wAnupvpida : mirum; inquan, cyp
bzc ita sint, Suidam vocem d&uzwris hac quoque
mAnpupipa exponere. Sed suspicor, quod hec gy,
quam correlativa sint, et unum ex altero intelliga'mr
ideo hac expositione usum esse.- Obiter autem ohser.
vaudum, inveniri NOMEN"Apuzrwos cum o ; ap, Fyy
in Comm. in Od. M. ubi etiam tradit w in "A,,,,‘,,ﬁ;
esse e lingua Attica. - || Ab Hippocr. autem &uryr,
ad corporis humores transfertur, et sic appel‘lntur‘,‘,
eis Babos perdoraaes rov dypoy, Humoris revocatio gy
externis partibus ad internas. ’Apumwriu, ut ré\e.
yos dumwridoy, ap. Philon. (1, 298.) Quod se resorfigh,
Turn. [“’Avarivwe, de colore, ad Timai Ley; 77,
Valck. Callim. 193. ad Herod. 680.” Schzf. Mg,
*’Ayanoais, Lobeck. Phryn. 340. % 'Avirwos, Ping,
0.9, 77.”Aprwars, Gl. Gurges.] “’Avarurs, ews,

B “ #, veluti dvdmoots, dicitur Discessus et reciprocatip
“ maris, cum sc. aquas suas- veluti resorbet; pay
“ cum zestuans accedit, TAnpuvpls vocatur, Polyb,
“ (10, 14, 2.) Hpoodoxay i dvamdrews xawpiv, Ex-
 pectans maris recessum. Frequentius &urwrs die
“ citur.” [De gen., Lobeck. Phryn. 340, « Ad Diod,
S. 1, 347. ad Lucian. 1, 265. " Apmers, Toip; ad
Longin. 298. et Ind. v. 'Hrepoipevos, ad Herod,
108. 598. 680. ad Callim. 1, 171. Diod, S. 1, 1849,
243. ad Lucian. 1, 498. Thom. M. 720. Jacohs,
Anth. 6, 84.” Scheef, -Mss. De gen., Lobeck:1, e,
“’Aprwridopar, Eust. I1. 565, 40.” Wakef, Mss.]*

. [*’Amorivw, Herod. 4, 70. ¢ Reiz. Belg. Gr. 031,
Jacobs. Anth. 11, 145.” Schaf. Mss,]

Awrivw, Perpoto, Epoto, Ebibo : ut 8 sit émra-
rio, et quidem habens eand. éxiracwy quam éin
‘Exmivw, quod proxime sequitur. Alioqui redditur
etiam Interbibo, Interpoto. [ Jacobs. Anth. 7,
334, Kuster, Aristoph. 116. 124, Toup. Opusc. ],
544. Tyrwh. ad Aristot. 215. ad Herod. 379. 698.

c Athen, 21.” Schef. Mss.] Xy
- [* * Elowive, i. q. épmive, si vera scriptura ey
mibvres ap. Eubulum Athen. 36. ubi al. émd;{@
Schw. Mss.} ¢ I i

"Exmivw, Ebibo, Epoto, Od. I. 353. 6 & &exro, ta
Eemiey® foaro & alvas "H&v worow wiver : abi signifi-
cat, teste Eust., 76 wd» &éme, nisi potius scripsif
#nie, hoc quidem in loco, sicut karagayeiv est rad
payeir. . Xen. (K. IL 1, 3, 8.) Obx éniopar abrisrov
olvov, Aristoph. N. (712.) Kai miw vy &mivavew.
Pro Sicco calicem mihi propinatum, Bud. ex Athien.;
qui affert et pro comp, mporivw. [ Coray Thegphr.
58. Jacobs. Anth. 7, 89. 353. Huschk. Apak 37,
Toup. Opusc. 1, 525. Valck. Hipp. p. 233.” Schef,
Mss.] "Ecwwpa, 70, tanquam ab éxmémopay, prat
passivi écmivouar : ut ékménwra est praet. activi éevi-
‘v, Poculum. Plato Symp. "AMa gepérw "Ayibor ¢
v{ éorey Epmopa péya, Xen. K. 1L 8, (8, 9.) Item
Xpvohoeowy éxrwparwy, Plut, (6, 548.) Et &p){vpoﬁ{"
&mwpa, Athen! [* Thom. M. 288. 342. Wakef. lon.

p 1194. Wyttenb. Select. 374.” Schzf, Mss. * Eeru
parowoi’s, Athen. 691. * Exwwpdrwow, Gl. Pocillum,
“ Strabo 1099.” Wakef, Mss.] ¢ "Exwopa, 'H*‘-‘J'cl"’!’
“ ¢uahy, morfpiov, Phiala, Poculum,” [* Awsriv,
unde * ¢ Awbkrwpa, Anna C. 502. nisi pro decrapo:
ros leg. 8¢ éxm.” Elberling. Mss, * Ereswive, Eut
Cycl. 326. * Yvverexnivw, Anal, 1, 483.] Hpoerri-
“ yw, Praebibo, Prius “ehibo, Bud. ex All_len"?-
“ Tlpoérvoy & aAAfrois ody éa’np-ﬁpﬁia:fo";" yop
‘¢ mpoexmieiv éariv, &ANa pégoy TO¥ oKUGOV, " ['HEW
oeknivw, unde * Ilposexmoréov, Plut. 10, :”71'] ,2"",
vexr{vw, Simul ebibo, Una etiam ebibo, Parltel: Ebsb?'

Aristoph. TIN. (1084.) “Opws & érerdy xal 10V Dl"":

HEiovs Mivew, Evvecworé’ éari oot xai Tiy TPUYS UB-,

Suvexmoréa ponitur pro cvvexmoréoy, more AtICO u

Tlo\eporéa rois *Abpratos elva, Thuc, pro mohef ‘.

.oréov civat, '

- "Epnirw,

ubi et Imbibo: cum alioqui afferatur ex 1

64.) "Epmiver rov aifpares, pro Potat sanguil

Ebibo, ut qoidem redditur l;]Z:XdIEI’;
eur; ¢t
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[T. 111. pp. 312—313.]

i 7602

Item &mrds, Qui non cecidit. [ Ad’ Charit. 358. A (ut-exp. Bud.,) cui opponit wpovebeis: Athen, ayten,

Huschk. Anal. 154.” Schaf. Mss. Pind.’O. 9, 138.

Platode Rep. 7. p. 534. ¢ Clem. Alex. 273.” Wakef.:

Mss. *“Anrwros, Gl & &c\os, Indeclinabilis,
Hesych. 135. Suid. 1; 206. Phav. 114. Non lapsus,
Longin. 33, 4. * A prolapsione integer, Dionys.
Areop. 27. 260. Athan. 1, 290. Method. 322.” Kall.
Mss.] ’Amréres, Citra lapsum, Ita ut non cadas nec
vacilies. 'Alii, Sine defectu. [* Airrwros, Duabus
terminationibus flexus, Apollon. Dysc..de Pronom.
376. Bekk. *Adomroros, vide Ebéumrwros.
rrwros, 271. 375. * Matth, Camariota Comp. Rhet.
p- 12. Scheffer.” Boiss, Mss.] ¢ ‘Hpuimrrwros, Semi-

¢ rutus, Qui dimidia e parte -corruit, Bud.” [ Hes..
v. Epeimiov.” Boiss. Mss. *'Igémrwros, Apollon. Dysc.:

de Pronom. 37 5. * Movénrwros, Unum tantum habens
casum.]-‘Opowéwroros, Similiter cadens, Similes casus
habens. ‘Opownrwror Figura estoratoria. Quintil. 9, 3.

Tertium est, quod. in eosd. casus cadit : opowdmrwroy.

dicitur. Sed neque quod finem habet similem, est
dpotémrwrov : utique in eund. finem venit, Guotoré-
Aévrov. Est enim dpodmrorov tantum casus similis,
etiamsi dissimilia sint que declinentur : nec tantum.

in fine: deprehenditur, sed respondent vel prima.

inter se, vel mediis vel extremis, vel etiam permuta-
tis his : ut media primis,. et summa mediis accom-
modentur, et quocunque modo accomodari poterunt.
Nec enim semper paribus syllabis constat: ut.est

ap. Afrum, Amisso nuper infelicis aulz si non pra-

sidio inter pericula, tamen solatio vitz inter adversa.
Meminit et Rut. Lupus, necnon Beda, qui hoc ex
Ennio exemplum affert, Meerentes, flentes, lacryman-
tes, commiserantes, Utitur eod. vocab: Plut., ut
videbis in KoA\dw.
Anth. 7, 385. Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 228.”
Schaf. Mss.

A. p. 94, 12. Od. A. p. 12, 26. 17, 46.  *’Avopoié-

wroros, 12, 27. * '‘Opdrrwros, unde] ¢ ‘Oporraros,:
** Eodem casu : qued et épotorr.” [* ¢ *OpBinrwros,:

Io\drruros,

Schol. Esch. Pers. 135, Boiss. Mss.]

Multos casus habens. IloAéwrwrov, Figura oratoria,.

itidem ut dpocdnrwror. ‘Aquila Rom. Ho\dwrwroy, e

pluribus casibus: hanc figuram ex eo nominarunt,

quod cum swmpius initio ab- eadem parte orationis

stat, illa ipsa pars declinationibus casuum. aut gene-:

ribus aut numeris immutatur. Cujus exempla ap..
eum vide; necnon ap. Rut. Lupum. Bedz Polypto-

ton est cum diversis casibus variatur oratio, ut Li-

tora litoribus contraria, fluctibus undas lmprecor,
arma armis. Huc pertinent qua Quintil. scribit 9,
3. de epanodo, Interim variatur casibus hazc et ge--
peribus iteratio. Magnus est labor dicendi, magna
res est;  Et ap. Rutil: longiore periodo et hec initia
sententiarum sunt, Pater hic tuus? patrem hunc ap-:
pellas? patris tu hujus filius es?  Fit. casibus. modo-
hoe schema, quod woAiwrrwroy vocant. Simile exem-.
plum ap. Terent. Ejus me miseret, ei nunc timeo,
is nunc me retinet. [Phav. Lex. 616. cf. not. ad Eur.
Cyecl. 120. Eust. 1l. A. p. 79, 19. 264, 43.]
'Apgirinre, Circum cado, procumbo, Od. O,
(523.) Qs 8¢ vyvm) khainoe ¢pikoy woey duguresoiioa,
Terre advoluta circa illum. Eust. annotat dugire-
aovca hic aptissime dictum esse de mortuo, cum
vivos dicamus dudiBakeiv. ¢ ’Augirecoioa, partic.
“ aor. 2 act. AB uéimirrw, mutuatitium ex dugire-
¢ géw: signif. autem Amplexibus veluti obruens,
¢ Circumfusa humeris; amplexibus nimirum.” [Soph.
Tr. 940. dpgimizrwy erépaocw.] : )
'Avarirrw, Recumbo, Decumbo, Procumbo, Eur.
Cycl. (410.) 'Avémeae, ¢apvyos aifép’ éLeis Bapiv.
Interdtim pro Accumbo in mensa, convivio:. quod
solet simpliciter Accumbo dici. Alexis Comicus
Poéta ap. Athen. pera rair’ avamweoeiv Ekélevor abrjy
wap' éué. Sic usurpant verbum. hoc et Matth, et
Marc. || Supinus sum, inquit Bud.: Xen. (Ec. (8,
8.)'Ev raker pév xdOnpyrar, év-réte 8¢ wpovebovary, év
rdkee & dvarinrovewy, Vicissim et recte atque ordine
incumbunt in remos, et rursus-resupinantur.
‘Irx. (8, 17.) dixit dvaminrery pro Smrudrepor elvas,

* ‘Erepd--

[ Ad Diod. S. 1, 514. Jacobs.:

* « ‘Quotorrdrws, Philem. Lex. 35..
p. 12.” Boiss. Mss. Schol. Apoll. Rh. 4, 5. Eust. Il..

Sic-et’

B

Cc

D'

illum priorem Xenophontis l. cum hoc Cratini cop.
jungit, itidem: de remigibus usurpantis dvaxtsve,y ..
cum scribit, foblade, kdvamenre. ||’Avamirve, .io.,,,;'
SAvywpd, Athen. (p. 23.) citaps h. Thue, 1., (70,)"
Neuopevor én’' éNdyuoroy dvaminroveii Ad animan
retulit Dem, ‘dvaminrey, ut scribit Bud., (421.) Aé-

- Sawka p) viv dvarerrwxéres fre, i. €. Inrioc kal yuprd

Sovres, inquit Iuterpres © oiw dpBol.kai vhgayres, An;.
mo nec strenuo nec vigilanti erectoque ; sed supini
et desides, et malis vestris indormiscentes, Cic. §;
simul animus cum re concidit, Liv. Victi autem cecj.
derant animis, Hactenus Bud. - Est autem opers
pretiom considerare, ut de iisd. dixerit Liv. Animjs
cadere, de quibus Thuc. dvarizrery: ille enim seri-
bit, Nuwdpevor avamimrovaw, hic, Victi ceciderant
animis. || Addit Bud., "Avamizre ponitur et pro
Frigeo, Remissus sum: Dem. (567.) 'Avaxerrine
8¢ ra rijs é£6dov, Quod agitatum fuerat de equitaty
mittendo, refrixerat : populus jam cossilium mut-
rat. lIdem dvarerrwxds ap. Chrys. ad Rom. exp
Supine et per desidiam agens, Thue. Schol. auf\;.
veofar ap. Eund. (2, 87.) metaphorice positum exp,
per avamirrewv. Ab Eust. avafols exp., 4 dvdrms
o, kai apyia. [Lobeck. Phryn. 216. “ Ad Anton,
Lib. 283. Verh., Herodian. Philet. 441. et n., Thom,-
M. 60. Valck. Hipp. p. 284. Diod. 8. 1, 341 ad 9,
412. Athen. 1. p. 38. Casaub. 74. Dionys. -Hi%,
969. Heyn. Hom. 6, 655. Animo concido, Wyttegh.
ad Plut. de S. N. V. 57. Thom. M. 52. 60. De rc-
migibus, ad Xen. (Ec. 8, 8.” Schaf. Mss. * ‘A
merrwkinws, J. Poll. 3, 23.” Kall. Mss.] ’Avérrum;
%, Decubitio, Recubitio, Accubitio. || Resupinati
[l Animi remissio: sive com Bud., Animus jacenset
remissus. [* ¢ ’Awvamrwros, cf. Advers. mea p. 89,”,
Bast. in Ind. Scap. Oxon. *’Eravarwimrey: Elim.
V. H. 9, 24, 6. * ¢ Iapavaminrw, Artemid. 1, 70.”
Kall. Mss.]. ** IIpoavarinrw, Prius concide, Ante
¢ collabor s. corruo, Philo V. M. 1, (1, 154.) "% &
“ Bpaxet adrois Ta opuara amayopebery, dre ral iy
“ Yuyxiis mpoavamurrovays.” * IlposavamiwriyRecum-
“ bo.s. Accumbo apud, Athen. (439.) Ileperopeubpit
“ yos,. sc. in symposio, ov pév mpecexdfiley,, ob B
“ wpacavémarre.”: [ Diod. S. 2, 583.” Wakef, Mss:
* Yyvavarinrw, Gl. Concubo,” Simul accumbe;;(sc.
epulis,) Chrys. in Joann. Hom. 21. T. 2. p. 638,24
Seager. Mss.] . . : ‘
- "Avruminre, Contra irruo. Item, Obsisto, Renitor,
Adversor, Plut. Theseo (28.) Mndéy avrurénrer rapi
TG igropw@y rois rpaywois. ProIntercedo, i. e év-
arapac, ap. eund. Plut. sepe, utait Bud. Exp. etiam
Occurro, ap. Rhett.,, eo sensu quo dicitur aliuis
objectioni adversarii occurrere. Sed et Objicie;
Occupo, Occupatione utor, ap. Eosd. exp: : ut cum
dicunt, \bee ro. dvrerimrov pro Solvit objectionsd
Occurrit- ei quod objiciebatur, vel objici poteraf,
[| Dicuntur etiam é&vrerizrovra mphypara, Advers®
res, quasi contra cadentes, Greg. Naz. in Jul
[« Stel. 1. p. 27. Mont.” Boiss. Mss.] ‘E»i roirg, 1§
évreifley pacriovy, perpodyvres o ebdaoveiv, rabro
évavrigp o vaxodatyoveiv, Tois dvrurimrovor. [ Schol?
Theocr. 15, 1.” Boiss. Mss. * Ammon, 147. Xen.
Eph. p. 8. Diod. S. 2, 567.” Schef. Mss.] *’Awri-
‘“ rropa, nescio unde afferant VV. LL. pro Ruina,"
[Sirach. 31, 34. 32, 21. ‘Ev 68§ &vrmrijaror pi
wopedov, Viam impeditam, asperam, ubi facilis est
lapsus, aut offensio, ne ingrediaris. *Aprirruo; vide
post Ilrgais.  *’Avrerrwricds, unde * *Avrurruriit
Casuum permutatione facta, Eust. Il A. p. 22, 4
28, 16. 70, 54.] ;
’Anorirre, Decido, Delabor, Epigr. N AdPvrode
kavBwvas Syobpevos, eir* dromirrwy TIoANdkes,, EEalgpvm
ypapparwos yéyovev.  * 'Amomeoéw, inus. th, a quo
¢ gmomlrrw mutuatur fut. 2 &romesd, et aor. 2 aré-
“ megov : e quo imper. dmomesérwaay-in Epigr. De:
“ cidant.” [** Agathias 65. ad Diod. S. 2,‘1653 500.
Excido spe, ad Charit. 225.” Schef. Mss. * A
xrwua, Casus, Clem. Alex. 222.” Kall. Mss. Po'_,
lyb. 11, 2, 6. Schleusn. - Lex. V. T.] 'Axrreots
q. d. Delapsio. Exp. et Lapsus, Casus, Affertor
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[T. 111, pp. 318—319.]

axevos rois dvavrios. Ut autem hic legimus émire-. A potentia ad unius est arbitriuni devoluta. | Exeido

et &mapaosebors, sic ap. Herodian, ‘Exerinrrer ob.
xpasdokidar, necnon émeminrew alpwidivs, aliquoties:
e quibus apparet émurimrew repentinum aliquid si-
gnificare. Ita igitur ille 3, (3, 6.) Mer’ amoyvaoews
émumeadvres rois Aaodetow o wposdokdor k. T. Ao,
ubi tamen per’ dmoyvéoews malim precedentibus.
jungere: J. Poll. ibi vertit, Laodicenis de improviso
oppressis. 1dem 3, (5, 8.) Aopvplpwy épipp émmeaeiy
aipvidiws, kai povevoar. Ubiidem il[fa Interpre:,s red-
didit, Utprimum seorsum a custodibus- pacti eum
forent, facto impetu obtruncarent : (7, 13.) Algwi~
Siws abrois émureaoions yevvalas kal ob mponywvioué-
vys Suvdpews. || Ut vero dicitur et pestis émminrewy
in illis Thucydidis 1. quos modo protuli, sic rapax}
in isto AEschinis (65.) Towatrys 8¢ émuminrobans rapu-
Xiis pera Tdv ovpguTwy voonudrwy airg. At vero
rerapaypévois émmesobuefa in loco Xen., ad alterum
usum pertinet. Quinetiam simpliciter pro svufai-
vew, si Schol. Thuc. credimus, qui ip hoc illius loco
(3, 82.) p- 109. Kai éméreoe mola xal yalema kara
ordow rdis wwéheat, yryvéueva plv, ral &ei éoduevay
k. 7. \. ovvémeoe exp. ouvéln. Quam exp.sequendo,
¢xérece reddere poterimus Acciderunt, . [“ Luzac.
Exerc. 120. ad . Paus. 296. ad. Herod, 531. 596.
* Erimrwois, Heyn. Hom. 6, 632.” Schwef. Mss.
Strabo 2. p. 161. Stob. Serm. 1. p. 20. Sch.] Tlpo~
gemupinrw,  Insuper incido, incumbo, incurro, VV.
LL. e Philone.. Sic autem émrirrew pro Incidere,
Incumbere, Incurrere, habes im iis qua proxime
precedunt. . e
Kararirrw, Decido, Delabor, Aristoph. N.(1273.)

" an’ dvov karameoiv,. Demetr, Phal. Kai ofov xarame-
Frwkévar &rd loyvporépov €mdl &obevés. Dicitur vero
karawirrew et cum els, vel éri: ut kararinrew els,
éxl iy iy, s. éririjis yis: Xen. K. IL 4, (5, 17.)
Kai éri 7ijs viis karaninrovres. At Karawimrew eis
v yiv, legitur cum alibi, tum Act. 26, 14. Havroy
&¢ rarameadvrwy Hudv els riv yijv. Pooitur alioqui
sine. adjectione quoque: 28, (6.) "H «karawirrew
agvo vexpdy. Item, Ta relxn karémeoe, ad Hehg. 11,
[30. ubi al. &rece. ** Ad Diod. 8. 2, 412. ad Charit.
577. 704. Ruhpk. ad Rutil. p. 8. Heyn. Hom. 7,
_54. Toup. Opusc. 2, 230. ad Xen. Eph. 149.”
Scheef. Mss. Alex. Trall. 8. p. 407. ordpayos kara>
werrwcns.] Kerdrropa, 10, ET Kardnrwous, Lapsus,
Casus; Ruina, Alex. Aphr. Kardrrwow moiet ra dv<
oodn, Sunt causa lapsus, Faciunt ut quis coliabatur.
[Karérrwpa, Alex. Trall. 8. p. 405. * Kardrrwous;
Schol. Aristoph. II\. 874.” Schaef. Mss. Eust. Il. Q.
P- 146, 28. * Karawrwros, Gl. Succiduvs.] Edka~
rarrwres, Proclivis ad lapsum, Qui facile labitur,
cadit, delabitur, decidit. Exp. et Caducus. [Cf:
Ebarndnriros. *  ’Anokaraninrw, Hes, v. "Pérrpov.””
Kall. Mss. *’Anocardrrwoes, Hippocr. 861. * *Eyra~
rawinrw, unde éwdrmese, Anal. 2, 122. Apoll. Rh.
3, 655. Theod. Prodr. Ep. p. 23.] . *“ Erxwarantiro,
““ Superincumbo, Lucian.” {2, 884. * ¢ Ilpokararmi=
=rw, M. Anton. 4, 15. Cytiil. Hieros, 210.” Kall.
Mss. Diod. S. 20. p. 737, 23. Plut. Pomp. 43.
¢ Chrys. Statuar. 54. T. 0. p. 567, 39.” Seager.
Mss. * Zvykarawinrw, Dionys. H. Isocr. ¢. 9. **Y-
worarawizre, Quint. Sm. 1, 588. imokdrrece yvia.]
Per sync. autem dicitur POETICE Kénreoor pro «a-
rémreaov, Decidi, Lapsus sum, Il. A. (593.) Kérreoor
é&v Afpve. ITIDEM [epwdrmese ap. Apoll. Rh. 2,
(831.) pro mepwaréreae, - tanquam a TH. [lepwararni:
wmrw, Cado circum, mepuwdrmese dovpl. Redditur ta-
men Decidit in hastam, non Decidit circum hastam :
[3, 543.] o o
Merarirrw, Recide, Herodian. 2, (3, 3.) O8s dmd-
nrevey obx avefopévovs, perd Bac\éa edyevéoraroy riy
apynv peraresooav eis &vépa & idtwrcos kai aofuov
yévous émi roiro éNBvra, Post imperatorem genero-
sissimum, recidisse principatum ad hominem privata
stitpis atque obscur®, Polit. Itidem vero ap. Hero-
dian.2,(10, 5.) Eis Kdupobor 8¢ peramesoiioa (3 ‘Pu-
paiwy py,) vertit, Posteaqguam ad Commodum reci-
dit: (1, 1, 5.)'Ef ovmwep % ‘Pwpaluyv Svvagreia peré=
meqey els povapyiav, vertit, Cum sc. Romauorpuy

spe, . Fschin. (89.) El 8¢ g pévoy (Yiipy) uerérene,
tmepopiar’ &v, h.e. dpfjuapren,. Bud, Bed et ipsa;
Yipoe dicuntur peramizrey; ut mox videbis in quos
dam Platonis loco. |- Dilabor, Isocr. ad Phil. gy
waAw perameaovans riis roxns. Q. L. affert Bud, POsts
quam dixit peramirrew accipi pro In deteriorem par.
tem mutari, h. e. Labi et everti. At ego malo Dj.
labi; preesertim cum junctum reperiatur uomip;
Fortuna, quod est illi Graco rixn synonymum: jug.
ctum inquam illi in eadem re significanda.. Apyq
Plat. autem Epist. 7. Merémeoe ra raw TouiKoyra,

‘perinde est ac si dictum esset, perémeses § riv rpy.

xoyra riyn. Quidam vero interpr., Everse sunt reg
triginta tyrannorum.  Porro ut in‘illo Isoer. loco ye-
raninrewy vertit Bud. Iu deteriorem partem mutar
sic pro Mntari. in meliorem voluntatem et laudal;.
liorem, ex Isocr. affert [Herod. 6, 61.] ltem et
peraweaisv ‘Epueias, e Polyb., Mutatus e priore ha.
bitu. Denique’ generalius etiam pro Mutor, Plat
Apol. (25.) Ei rpeis pbvar perémeaov rav Yipuy, dre:
wepetyery.@v, Si tres sententize e damnatoriis .ip ah-
solutorias mutatz essent. Dicitur item aliquis pera.
wizrew g Yi¢y ab Aschine in I. quem modo pro.
tuli. Vide Bud. 535. 536. | Transeo, et degenero
ab una specie ad aliam, . e, peraBd\opar, Bud,,
exemplum tamen non afferens ; sed habemus in his
Chrys. verbis, Eis étivny perameoeiy.. [ Aristoph."Qpy,

~ 625. Abresch. Auct. Dilucc. Thucyd. 424. Isecr, 9,

" 68. Cor.

C

D

‘ Heind. ad Plat, Thezt. 351. Valck, ad
Ammon, 111. Wakef. Ton. 424. Alc. 934. Abresch,
#sch. 2, 107. Jacobs. Anth. 9, 502. Dionys. H. 5,
32.” Schaf. Mss.] Merdrrwaes, 4, Dilapsio: abea
verbi Dilabor signif. qua dicitur Dilapsa fortuna,
it Mutatio a specie in speciem, Degeneratio,: Gal;
kara Tém. 2. "Hrot ¢uhdrrew del miv &n' aiiris &l
Ev, #i wepl 7iis p. eipyxévar re. Item, Mutatio o
utramque partem, Bud.:. que verba ita sunt intelli-
genda, ut p. dicatur aliquando significare Mutatio-
nem in deteriorem partem, s.in deterius, aliquando
contra in meliorem partem, s. in melius: quod ef in
ipso. verbo videre est. [Plut.8, 201.  Koen, ad
Greg. Cor. 302. 305. 308. 3}1. * Meramrwris, Cats
tier. Gazoph. 32.” Schwef. Mss, M. Anton. 5, 10,
Plut. 7,:756. * “ Merawrwras, (Incerte,) Arrian. ad
Epict. 2, 22. p. 311, 10.” Kall. Mss.] ’Aperinro:
ros, Qui transire in-aliam speciem et degenerare non
potest, Immutabilis: ®ihos &. xal BéBaswos, Plut. (8,
619. ¢f. 7, 736.]-Vide Suvid. [*'Aperamrorws,Plut
Dione 14. “* Dionys. Areop.241. Clem. Alex.{726.”
Kall. Mss. *’Aperanrwcia,. Hierocl. 280, Arrian,
Epict. 3, 2, 26. * *“ Avoperdmrwros, Theod. Profr.
Ep. in Lazerii. Misc. 1, 52=Notit. Mss. 6, 547."
Boiss. Mss.] CONTR. Eperdmrwros, Qui-fucile
mutatur, Mutationi obnoxius, [Schol. Pind. L 3, 31,
Chrys. in 1 Cor. p. 441. Greg. Naz. Ep. 64. *Me
ramrericos, Inconstans, M. Anten. 11, 10. Dionys:
H. 7. Zvih. 14. * Clem. Alex. 393. * Zvpuerarnimry,
Una excido, Ptolem. ap..Fabric. B. Gr. L. 4. p. 427,
5.” Kall. Mss. BEschin. in Ctes. 285: Polyb. 9, 23,
8. 10, 36, 7. Dionys. H. 1. p. 93, 42. 2. p. 8, 1.] -
. Hapawixre, Incido, Accido, Evenio, Xen. (Trrapyi

7, 4.)'Onére xaipds mapamrégoy; Cum occasie et tem-

E]

pus inciderit. Cui signif. vicina est ea, qua ponituf
napanirrwy pro Occurrens, Obvius; nam occasld,
quz incidit, velut occurrit nobis, estque obvia., At
que ita rapamirrodons ap. Aristidem reddideringOc-
currentis, Obviz, potius quam ut Bud. p. 535, Qui
alioqui p. 534. ap. Plut. {Galba 8.) Toy mapamito-
ra rav Népwvos, vertit Obvium quemque Neroniano-
rum. Affert tamen h. L., postquam dixit-zaparimy
significare Impingo, Offenso : addens, H..e. Incurty
et Obviam fio. Subjungit autem e Polyb. (2, 53, 6.
Iapareaiy & eis” Apyos, quod reddit Com vrirra:
pere tentasset. || At pra Accido, Evenio, Couting
e Plat. affert ibid. Quinetiam aliam verbi Acado
signif. ei dat ex Aristot. || Iaparirrew ait esse pre-
terea quasi mapepSaA\ew éavroy, .Intercalﬂ,rerim";'
serere, Interlabi, [ Valek. Diatr. 125.P. Abl’;;‘? '
Paraphr. 395. ad -Diod, 8. 1, 520. ad Dionys. 7
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{T. 111, pp. 321—3422.]

« rescant, q. d. Pradeciduis : nisi malis cum Gaza A

« Preeciduis, praesertim cum in eod. 1. pro eod.
¢ dicat wpoawominrovaL: c. 8. Ta &wa ra wpoawori-
“ rrovra. ‘Et mox, 'H medkn pépet rov mpoarominrovra
“ ghrrapov. At Procideus Plinio aliud est, cum
& dicit Salix procidua, Sedes procidua, Oculus pro-
“ ciduus.” [* Verbum Tlporirre, (unde de.nvantur
nomiva wporerys et mpomérea,) a Philosophis usur-
patur de his, qui Preecipitanter et Temere judicant.
Sic et alii et Epict. Diss. passim. Cf. Gataker,
ad M. Anton. 3, 9. Inde ADJ. * ’Ampirroros,
Cautys in assentiendo et pronuntiando, Epict. Diss.
2, 8. (4, 49.7, 55.) Et suBsT. *'Arporrwcia, ¥,
Cautio, Fuga temeritatis, in assentiendo et pronun-
tiando, M. Anton. 3, 9. et Diog. L. 7, 46. ubi Zeno
Stoicus riv &: definit éxeorquny Tov Tore del ovykara-
rifeoBar xat ph.” Schw. Mss. ¢ Timou ap. Diog.
L. 9, 74.” Boiss. Mss. * Amporréres, Plut. 10,
298.] UNDE Avenpérroros, Non facile procidens.
Redditur tamen in VV. LL. Difficulter cadens, s. la-
bens, e Gal. [* ¢ Ilporrwrids, Temerarius, M. An-
ton. 11, 10.” Kall. Mss. *’Ecmpormizrw, Orph. de
Lapid. 18. *'Emwporirrw, Nicand. ’A. 496. Apoll.
Rh. 4, 1449, * Svurporinrw, Una exeo, Polyb. 31,22,
1.] Hponinrw, Accido, Aristot. Polit. 3."ANX’ ob mpos
a4 wpoominrovra émrdrrey, Non autem de iis sta-
tuere, quz quotidie alia atque alia accidunt et oc-
currunt..  Et ¢épewy ra wpoominrovra, Herodian. (6, 3,
7.) Ferre quzcunque-accidant. || Sed dicitur etiam
mwpoawizrew Npiv;- Polyb. (5, 101, 3.) Quod aceidit
auribus nostris, ut Cic. quoque loquitor, Quod auri-
bus incurrit, Cujus sonus aures pepulit. Aristot. de
Mundo, 'Acrpari) wpérepov. tiis [povrils wpooémeae,
Sarepay yevopévn, Lucian. (1, 178.) "AME pot Eévy
Tis guwn mpoaéreae, Plut. Camillo (30.) Ipogérecey
¢ Beov gpwvi 7¢ Mdprg Keduip. ltem, Ilposémeaé
pot roiro, Hoc ad aures accidit, pervenit, Hoc fando
audivi, Nuntius ad me perlatus est de hoc, Polyb.
Ipooreaiyrwy & ravrwy els Tagavra. Alia exempla
vide ap. Bud, 532.. Prewterea mpoowinrew rois yovaay,
Accidere ad genua, aut etiain cum dat. itidem, Ac-
cidere genibus, Tac. Pro quo dicitur et Advolvi
genibus. Sed hac in signif. mpoowinre redditur etiam
Supplex fio, Supplicem me offero, Greg. Nectario,
Airiis mpoomuwrovans cou & Husv, Aristoph. ‘lxx.
(31.) wpogreoeiv wpos Ppéras Beay, ubi non dubitem
uti verbo Procumbere e Tibullo, dicente. Procum-
bere templis, pro ad templa. Quamvis autem =poo-
_wimrw per se quoque intelligatur de supplice, inter-
dum tamen additur ixérys, atque ita usus est Xen.
K. IL. 4,(6, 2.) | lrruo, Adorior, Iuvado, Impe-

tum facio : que signif. frequens est et verbo émi--

winrw., Aut, Vehementer Irruo, Impetum s. Im-
pressionem facio. Thue. non semel, Ilpoerinroval re
kai rpémovor. A Bud. exp. etiam Impingo, Incurso,
et Bapéws émuribepar kai.opodpas. Esse certe signifi-
cantius quam émréfeput, ostendere videtur h. Thuc/
1. '3. Kai émuriBevrat oi & rov retyiaparos Lupakovoat,
xai wpogmeadvres Tpémoval te pépos. Cum mpos,. e
Plat. de LL. Ilpooénece mpos ras Yvxds. || Occurro,

c

Obvius fio, Aristoph. ’EcxA. (693.) Ai 8¢ yuvaixes p

zara ras di6doys Ilpoanirrovear Tots k. 7. X. exp. au-
ravrioac. || Ilpoosmerrwcéra dictum de iis, quae. cum
intumuerunt, postea considunt et contrahuntur, vide
Zvpwirrw. [ Wakef. 8. Cr. 3, 64. Brunck. ad Soph.
(Ed. C. 1754. ad Eur.- Andr. p. 138. Med. 1205:
ad Diod. 8, 1, 218. 28§. 2, 53.71. 469. 549. ad
Herod. 532. ad Charit. 210, Toup. ad Longin. 335.
_Apoll, Dysc. 76. et nat., ubi videtor leg, mpor.,
Valck. Hipp. p. 162. Phen. p. 103. Beck, p. 19.
Musgr. Hipp. 19.- Or. 1507.. Eur. Hec, 727. Ja-
cobs. Exerc. 2, 7. 74. ad Xen. Eph. 225, 269. ad
Corn. Nep, 138. 322. Stav., Bergler. Alciphr. 54.
Abresch. Lectt. Aristzn. 135, Asch. 2, 89. 115.
ad Lucian. 1, 472. ad Phalar. 235. Boiss. Philosir.
413. 497. Markl. Suppl. 44. 63. Musgr. ibid. Markl.
Iph. p. 166. Rubnk. ad Rutil. p. 96. Adulor, ad
Charit, 225. Adorior, Heringa Obs. 129. T§ npos-
weaoy, ad Lucian. 1, 485. llpoowesoipuas, Musgr.
Iph. A. 1191, Morwrerrnuias, Heyn. Hom. 4, 255.”

m 7614

Schzf. Mss. “ In mentem evenio, succurro, M.
Auton. 7, 13. wpoawescirar,” Gataker. Mss. * oée-
wrwows, M. Anton. ¢, 14. Diod. 8. 3. p. 124, 10,
Hippocr. 379, 32. ““ Actio procumbendi, Chrys, jy
Ps. 44. T. 1. p. 640, 12.” Seager. Mss.] Amiy
wrwros, VV. LL. e 3 Mace. (3, 14.) sc. 4. ovppayia
pro Belli societas indecidua. Quz . intespr. ¢y
nulla e pracedentibus v'erbi wpoarinrew signiff, cop.
venit : [vulgo dmporwr. corrige dmpbomros: vide
Schleusn. Lex. V.'T.] ’Awmpoarrweia, 4, Cesta ¢
erroris expers methodus, qua instrueti cavemus
ne quid intempestiva assensione peccemus, VYV,
LL. e Diog. L. Zenone. Fuerit autem fortasse hac
nominis hujus signif. a wpoorinrew, . Impingere,
quam signif. dat Bud., nullum exemplum afferens,
et Offendo. [*“ At ap. Diog. L. 7, 46. non émpoq.
wrwsia legitur, sed &mpoxrwoia, et recte id quidem,
Vide Tlporinrw.” Schw. Mss. * * Zvpzporninrw, Un
mentem subeo, M. Aunton. 7, 22. 10, 31. 19, 27"
Kall, Mss.] : ‘
Yvurirro, q. d. Simul s. Una cado. At Coneido
alium usum habet, unde ponitur pro In idem de.
sino, Coéo, Competo, Incurro, Bud., qui et afprr
ow esse dicit Incursionem rerum eodem desinentium,
ut lipearum . qu non sunt paraﬂel'c. Aristot, H, A;
1. O! pév olv péyiaror wopow mapaAAphoi elm, xal o)
ovumirrovowr, oi 8¢ ovpmimrover. Sed et coéuntia
animalia. dicuntur ovumimrew ab eod. Aristot., Kara
70 dppemiyion, kal' & ovpminrovew Gxevovres Gpvifes,
ubi Bud. reddit Hzrere, || Corruo, Xen. K. A. (3,
2,17.) de =de, ‘(s ¢ abryj ouvémzrey. || Accido,Con-
tingo, Isocr. Qeoper ra yryvoueva kai ra ouprinrovra
«ai rois idbrats kai rois rvpdwvvors, Gal. ad GL 1. Ka
Sidwclass. kal ¢iaear, kai.dpars Erovs kai xpacesu. vypos
répats quuminrovow oi dupnuepvol wuperoi. A qua
signif. est Zyprrwpa. At de guvérese juncto cun
infin.,- dixi T. 1. c¢. 572. circa principium: ubi et
de xaré\afBe. || Zvumizrw ¢ivy, Incido in ceden,
Poétice dictum- a Soph. ((Ed. T. 113.) | Recido,
Devenio : Suvérecov és roiiro dvaycns, Thuc.(1,.49)
Il Canvenio, Congruo, Bud., sine exemplo. [ Vide
Herod. 7, 151. ap. quem et alia similia occurrunt
exempla,” Schw. Mss.] |} Zvpriztew, dicuntur et
Qui concurrunt et congrediuntur ac confligunt: Zw-
winrew rois mokepioss, Xen. (K. IL. 2, 1,4.) Sic Soph.
(Aj. 467.) tvumeadw pivos pgvois.  Et, Evumeasioda
wpos &\\fAas ras vavs, Thuc. (2, 84.) Naves collisin
iri inter se. || Zvurirrew dicitur etiam res tumida,
cum ad habitum suum redit et considit.  Hinc o
ovprenrokos quod considit, cujus tumor considifi
Pro qua signif. affertur et zpoowexrwnos e Gal. Sed
et orapvAy ovumerrokvia, de uva arefacta, ex Aétio,
Contra &ciprrwrov Galeno, Quod. pra ariditate non
considit et contractum non est. Item pro Contrahi
et astringi : ut Xen. (Iz7. 1, 10.) pukrijpas dvare-
wrapévovs opp. rois ovumerrwkéar. Vide Bud. 532
Sic et wpoomerrwrira quidam putant alicubi dici, que
et gyumexTokdra. * Zupmerrwxivs, Soph. (Aj. 429-)'
‘¢ raxois, Qui in mala incidit, Malis circumyentusy,
[ Herodian. Philet. 432.  Valck. Pben. p. 54.
Hipp. p. 205. Musgr. ad Hec. 1029. ad Or. 1309
Steinbr. Mus. Tur.- 1, 321. Toup. Emendd. 1, 131,
ad Herod. 123. 532. 737. Plut. Mor. 1, 508. Phryn.
Ecl. 104. Thom. M. 387. 819. ad Diod. S. 1, 449.
2, 352. ad Charit. 636. Wakef. Trach. 513. Euo.
338. Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 113. Villois.ad
Long. 235. ad Lucian. 1, 784. Boiss. Philostr. 266.
457. Schneid. ad Xen, (Ec. 39. De pugnantibus,
Dionys. H. 1, 325. Conf. ¢. ovpmaiw, Brunck. ad
Eur. Hec. 114.: cum gvyeoninrw, Koen. ad Greg
Cor. 172. ad Herod. 738. Zvpwinres dore, Contigit
ut, 626. 682. 688. ad 737, Tyvémeae, Contigity Apol
Dysc. p. 43. Teuch., Dionys. H. 1, 460.” Scha.
Mss. Yvpnrwbey, Lobeck. Phryn. 249. Astring%
Schol. ad Hesiod. p. 119:122.125.]  Ziprrept
8, Quod accidit, Casus, Thuc. ‘4, (36.) p. 134. m®
Ed. Kai yevdpevor év v§ abrp. tupmrapart, (:", puspey.
peybhg eixdaar, rg év Oepponidass. Et, T axoumer
aiprrwpa, Dem. (1295.) Quod fortuito accidit. Are
stot, de apibus, 'AxdAvyras did re &M 0y Kai 0707 ¢
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[T. 111, pp. 323~325.]

mn 7618

« illud mervis est a th, wirvue, ut {ords ab fornu, a A Ebmergs, opp. preecedenti Svorens, significans Fy.

« quo mirynu derivari potest et pret. imperf. xirva:
‘ nt positum sit pro éméryn, sicut &ra pro &y, et
« ¢riBes pro érifhy, formatumque non e verbo in pt, sed
« ex ipso ejus th., quod est mrvaw. Significat porro
¢ hoc wlrypue s. mervéw, Extendo, Hes. Eust,, quorum
¢ jlle murvas exp. érelvwy : hic vero, wizva interpr.
¢ garewerdvvve, Explicabat, Expandebat:. sicut in
« Epigr. etiam wirvare reperitur- pro Expandite, Ex-
“« tendite. Verum et mervei Hes. exp. non solum
¢ mixret; sed etiam éxreiver, Extendit.” [ Tlirvppue,
Ilirvéw, Toup. Opusc. 1, 419. Greev. Lectt. Hes,
. §67. Antip. Sid. 98. ad Charit. 667. ad Eur. El
713. Satyr. Thuill. 6. Heyn. Hom,. 4, 97. 623. 8,
116. 329. ad II. X. 402. * *Apgurirynue, ibid.” Schef,
Mss.] © ’Avarirvapai, Aperior, dvapiw, dvarerdy-
£ yypae, Nicander’A. (435.) TI'via karaiyovor, ra &
“ ok &vamlryvarat dooe, ubiet Schol, exp. avoiyovrat.
“ Hes. vero &vamirvdacBa: -exp. non solum ayoifae,
“ Aperire, sed etiam &vopata, In ejulatus erum-
« pere.” [Pind. O. 6, 44. wi)as avamuvapey, at’l,
4, 79. &vamervapéva est i . évarirrovea, vrria.]
q At vero a TH. Ilérw, e quo Ilrre fut. suum
mutuari existimatur, derivata sunt qua

a . sequunptur.

Avowerys, Male cadens, Adversus. || Difficilis.
Hesychio enim Svomerés est dvoyepés, qui Avereré-
orepos itidem exp. dvaxohdrepos, * dvoemerevkrdrepos,
Sic pafeiy dvomerys, Cognitu s. Agnitu- difficilis, ut
elkohos eimetv.. ‘Soph; Aj. (1046.) p. 60. mez Edit.
‘Opa* pabeiy yiap, éyyis by, ob dvamerfs: Video ; nec
enim agnitu difficilis est, cum prope sit. Schol. si¢
exp. &yyds yap by, ob dvameris éorwv els 70 Oeabijvay,
-additque Svomerij dici rov dvoxdAws Iweikoyra, sive
oy dvayepi : ‘contra edmeri, 7oy ebkdAws dmelkovra.
[* Avomeras, Asch. Pr. 751, * Avoweresrépws, Hip-
poer. 456, 22.] Avomeréw, Res mihi male cadunt,
Adversis casibus agor: unde partic. Avemerofyra
Suide kakds whoyovra. || Difficulter: et mgre fero,
Quo pertinet quod ap. Hes. legitur, Avererei, dvoa-
vaoyerel, mapawreirat: pro quo tamen nonbulli re-
ponunt Avemenrei, ut supra annotavi. Pro Zgre et

impatienter fero, usus est Cyrill,, e quo Bud. affert,

‘O yoyys@wy rai Svamwerdy év Tais ovpmirrodsals ovps
¢opais, interpretaturque Impatiens.  Avorérpua, 7o,
Casus adversus, lnfortunium, Calamitas, dveriynua,
s. Gpolpnpa, dxlppnpa. [2 Mace. 5, 20, * Abresch.
Asch. 2, 74.” Schef. Mss.] Apud Hes. legitur
etiam Avermerevpdrov, arorvynudrwy : quod si-mendo
caret, erit FTIDEM Avemérevua, &moriynua. ’Awo-
Suomeréw, Stomachor, Agre fero, Impatienter agitor,
ut injuriam passi facere solent, Chrys. in Ep. ad Col.,
Bud. Sic Diog. L. Socrate, Ilpds rov amobvareroivra
érl r¢ mapopdcfac éxére émavéornoav ol ipidkovra,
*Apa, &, pire oot perapéler ; Rursum Chrys. de
Prov. 'ANX’ Gmodvorerovvres 70y dmavra Starehoipey
Xpovov* kai 6 péy meviay, 0 &¢ vigov- délperar, Suid.
et Hes, amodvomereiv exp. amodipesBar. ~ A (uibus-
dam exp. Cuncta fastidire, zzgrotorum more. Acce-
dit eerte dmodvorereiv, si ad nominis dvorerys signif.
respiciamus qua pouitur pro Diflicilis, ad id quod
dicimus vernacula lingua, Faire du diflicile, vel du
facheux. i Renitor, - Restito, Lucian. (1, 744.)
*Emetday . 8¢ kara péony miv 000y yévwyrai, moAhois
ro7s Grdpois kai dvoxepéaw évrvyyavovres, dwodvone-
rovol Te xai dvaorpépovawy dolpaivovres. Sic, addit
Bud., et in quadam historia Constantini, Toi 5¢ py
welopévov, &AN& pdNov. dmoduomeroivros, &gy wpds
adrov 6 ¢ilos, Renitente et consilium amici rejiciente,
{i Lascivio, Ferocio, Contumaciter ago. Lascivire
etiam equi et pecora dicuntur, inquit Bud., quod
Greaci okiprgy dicunt, et drodvorereiy: ut equi obesi,
ob idque lusitabundi et contumaces et interdum é&zv-
Bpt@ovres. [« Ad Od. M. 156. Schol. Aristoph. TIA;
361.” Schef. Mss. Plut. 8, 3. Aristot. Top. 8, 14.
¢ Diog. ‘L. 101. Clem. Alex. -556.” Wakef. ‘Mss:
* ¢« ' Arodvomérnua, Schol. Lueitan, Tim. 3.” Kall.
Mss.] *Amodvamémats, Verbale, Stomachatio in rebus
adversis, Impatientia, Bud. e Chrys.' [ Phornut,
103.” Wakef, Mss.] e

cilis, edyepis, Suide et Hes.: Plato, Oidiy ¢},

, - . NL: : erds
¢hoopey Tav peydlwy, Nihil magnum facile fact
esse. Itidem ap. Suid. ®ioer vip whrres mpds 1 e'.,"
werés tpémovrar. Porro sicut Svemerds cum inﬁn‘.
construitur, ita et ebrerfis: Plato de Rep. 2. 'Ax.,)\,:
aia pdv xal ddiia §30 pdv kai ebwerna kriomobay, §;
8¢ kal vépyp uloypdv, Res partu facilis, Sie Iden eo?
1. Edmeréorepoy ideiv & Snrovper. || Edmeréuy regq,
pwy dakrbAwy, Quatuor fere digitorum, ex Herog
[* Ad Mer. 65. Heririga Obss. 7. Toup, Opuse, 1
456. Ammon. 122. Rubok. ad Xen. Mem, 2.27’
Grav. Lectt. Hes. 610. Viger. de Idiot. 575, d He.
rod. 396. Jacobs. Anim. 250.” Schaf. Mss.] Eiz.
ras, Facile, ebyepis, elxdrws, ebxd\ws, pgdlus, Hes, ot
Suid.: Xen. K. IL 3, (3, 14.) Téppor mepiMoyng
8t M)y wohvxewpiav, Facile, et Facili labore,,Nyll
fere negotio : Epist. ‘EXeiy ebmerds mdhv iy dpypy,
Facile dominatum recuperare. Quod vero Py,
(Anton. 27.)de Cleopatra dicit, Ty yAGrray, d)'avrq;

B Opyavéy i wollyopdoy, ebwerds tpémovom, redders
etiam queas Expedite. Item Facile, in alia signif,
qua sc. dicitar Facile ferre pro Leniter ferre, Nox;
egre ferre. - E Xen. CAm. 2, 1, 6.) Tatra einer;
gépewv. || Hes. evmeras exp. etiam. * elérws, dprius,
et Suid. eboralds. AT Edmeréws pro Ebmerds, lopis
cum potius est. Ex Herod. enim affertur, itidemqug

exp. Facile, Citra negotium, [1, 189. 193, 9, 70;

102, ¢ Bl'llan. Phil. 872. SOph. 3, 450. ad.'DionyS,

H. 1, 164.” Schaf. Mss. * Eirerearépws, Herod, 3,

143. Hippocr. 52, 15. 456, 22.] Eiméreia, §, Facili

tas, Xen. ((Ec. 5, 5.) de agricultura, Kai cvoiv elni-

retay tpogijs wapéyer, Alimenti facilitatem et copiam:
ebudpetay ibid. pro eod. fere ponit. Bud. Exp.etiam

Proclivitas, ap. Plat. de LL. 2. Totrous 8¢ riot rois

Adyots pdprvpas mounras émdyovrar, oi pév, rakias mén

“ebmereias dtddvres, ws Ty péy kaxérnra xai ikadiy
fariy éNéalar. lonice vero DICITUR Eﬂw«c{qé;'qub

Herod. (5, 20.) utitur, itidem pro Facilitas. [* Eun
. Pheen. 269. Kara 7oAy ebmwéreiav, Dionys, H, 3,
C 1158.” Scheef. Mss.] :

[* ¢ *Isomwerss, Matthiz ad Schol. Eur. Or, p. 337."
Scheef. Mss. * ¢ Meoowerss, Qui medio loco est;
Dionys. Areop. 28.” Kall. Mss.} T

Ia\eumerys, Retro relapsus.  Hes. enim rakiyme:
rés exp. els robmiow memrwrds. Eid. makyemeris est
omioBépunros = item * évavriomerhs. Advérbialiter
autem CAPITUR IlaXiumerés: pro Retrorsum, Retro,
i. q. omiow, eis robxiow, 1L II. 395.”Ay én sius
€epye malyumerds, Schol. €is ri dricw wemrwxiras.
Sic'Od. E. (27.) Mynorijpes 8 &v vyt makiunerds dmo-
véovrat, Idem, .& dmoorpogdiis, eis 7a dmiow, Retro re-
deunt. ‘Apol. Rh. 2, (1252.) Alerdn ffrarc péoft
maXiurerés diogovra, 1dentidem redeuntem, Spius
revertentem, Iterum atque iterum irruentem. [ Cat-
tier. Gazoph. 99. Heyn. Hom. 7, 209. * Ilahprerds;
ibid.” Scheef, Mss. * Ia\irérew, i. q. wahtvoa@l
Theolog. Arithm. p. 58.] - -

Iepererys, Qui incidit, 6 wepiresivy : cum dat. cons
struitur, sicut verbum repurimrw. . Plut, 'O 8 Kaisep
D pukpoi édénae Sibkwy Tois dplypaat wepumeris yevéolay,

Parum abfuit quin in foveas inciderit. Idem in Cic,

"Hy 8éos éupvhiots mohépots mepurerdy yevéolar Ty wie

Aw: Fabio, Ilplv dmwodngBivac kai yevéobus mepires

rets, ois abrol rovs "Pwpalovs émoinoay, Priusquam

circumvenirentur et in ea inciderent quibus Romanes
affécerant, Paterentur ea quibus Romanos affece:

rant. Quod vero Idem dicit, "Iva p3 mepumerys i

airig 7oV pévov Tob Sprovpévoy yévprar, redditur po:

tius, Ne in crimen incurreret : sicut et ap. Hermogs

Meperereis yap éavrav dppw yivovrat Noyous, Bud. iv-

terpr. In verba sua uterque incurrit, i.e. Uterque

suis ipsius verbis redarguitur.”Eyyos of mepurerds so-
myyopei, Soph. Aj.(907.) dicit pro ¢ wepiémeae, In quod
incidit, procubuit. Tlepiwerys ab Eod. -usurpatut
simpliciter pro meoby, Qui cecidit s. corruit, At

(1223.) ubi narrat Hemona circumfusum Antigon®,

et complexum illam, ita in tumulo repertum fuisse:

dicens, dupt péooy mepumerii mpoakelpevor. ll,n"'f"f‘7
7els, mepumreddyres, wPOTETEH, weptepySpeyoly evarrios
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[T. 111, p. 327.]

animi virtutisque suz ostentanda cupiditate corru- A ¢ Infortunatus, Miser, Calamitosus; nop tam g,

pit. Plut. de Deo Socr. Mndé riv mpoméreav eirok-
piav oldpevor. Accipitur et pro Linguz pracipitantia
et incoutinentia, s. pro Lingua pracipiti, pro Lingua
. procace et protérva, Vel, ut Suid. exp., # ayakivo-
ros yA@goa, Lingua effrznata, infrena, - Exp. etiam
Proclivitas, Propensio: preesertim vero-pro Proclivi-
tas ad voluptates corporis. ‘Plut. de Déo Socr. Ilpo-
wérecay xal Napvpiay éurotel véors. [« Jacobs. Anth,
7,256. Bentl. ad Callim. 310. Paus..1, 362. Rubnk.
Ep. Cr. 175.” Schef. Mss.: Gl. Protervia, Procaci-
tas, Protervitas, Petulantia, Temeritas. * Ilporerevo-
pac Perperam ago. Ilpomereiérwy. Praperperat.
“ QOrig. c. Cels. 6. p. 318: Temere ago, Chrys. in
1 Cor. Serm. 33:.'F..3. p. 459, 9. Ol meprepeverar
Tovrégruy, b mpdnereverar kal yup guverdy épyderat
Tov dyardvra, kai Bapiv, kai Befnkéra.”-Seuger. Mss.
« Athan. 1, 557. 2, 108. Orig. c. Cels.. 328.-Suid.
in’Ayéry ob * mepurereverar.” Kall. Mss. Horapoll,
2, 52. Schol. Eur. Phen. 362. Nonn. 2, 20. p. 167.
“Mont. ubi vitiose wparprevoduevos. *Ilpoweréw, Arrian.
Epict. 4, 13. Democritus Maximi Serm. p. 122,
Orell. *Agcénrws.ob 8ei mpomereiv év rg kpivew.] .
[* ITpoowerns, Dionys. H. 6. p. 1076. &puoviar
=poorereis, exp. Congruentes. Dio Cass, 117. * Tpe-
wersjs, Nicander.'A. 347. * ** "Ywepweri}s, ad Diod. S.
.1, 658, 2, 165.” Schef. Mss. Strabo 15. p. 1059.
Lex. Polyb -« o> cottfivene e

. “Yyuwmerys, Ex alto lapsus, Qui ex alto cecidif, ¢
aro iovs megdy, Suid. [ Eur. Hec. 1088. ubi v.
Musgr. (1101.) Steinbr. Mus. Tur. 1, 327. Reiz. de
Acc. 114. Heyn. Hom. 6, 309. Thom.- M. 880.
Jacobs. Anth. 8, 100. 362.” Schaf. Mss.] ...

. Xapaurerys, In terram prociduvs, Humi stratus,
xapai-&ppyipévoes . Hes. xapainerel, rarewg,. xaual

xetpé;éy,e:"ﬂumiﬁ-,‘:ﬂﬂmi Jacenti.. [““Ad Mer. 121,

Abresch. Lectt. -Aristzn. 314. Musgr. Tro. 508. ad
Lucian. 1, 745. 2, 336.” Schzf. Mss. Piad.’0. 9,
19.11. 6, 37. Lucian. 1, 18. 2, 24. 3, 235.] Xapai-
weras, quod ap. Hes. legitur, subjuncta habens hzc
verba, “Qare uj eis- rovdagos pidar. [Lucian. 2, 762.]
Xapawrérewa, 5, Humilitas, Humi jacere vel abje-

ctum esse, Suid. [Jambl, Protr. 346. Kiessl.. * Xa-

paureréw, Pind. N. 4, 66. Ivépav xeveav oxére «v-
Aivéer Xapawreroioav, al. xapai wervioar.)
« HOTMOZ, ut udpos,. Sors, Fatum : eo modo
“ iquodicitur Serscmea, Fatum meum, pro.Casus s.
“-Fortuna fatali sorte mihi obveniens, et specialius
“interdum Interitus, Mors. 1L TL. (857.) Wuyn &' &«
-4 peQéwy wrapévy didode Pefixer, “Ov wérpov yodwoa,
“ Aemove’ adpiryra kat ifyr, . (96.) Adrika ydép rot
“ Ererra ped “Exropa wérpos éroipos, Od. E. (274.)
“ s bperov Bavéewy kal worpoy émoweiv.” [*“ Brunck.

Antig, 83. Heyn. Hom. 4, 589. 5, 443. Markl. Suppl.

623. 808. lph. .p. 419. Musgr. Ion, 554. -Antip.

Sid. 84..Gonf. c, Sios,:Porson. ad Hec. 1260. Brunck.
L.-c.y: eum #érros, Jacobs.:Anth. 11, 280.: cum
roufos, 9, 106.” Scheef. Mss.] . “Awmorpos, Infelix,
« Infortunatus, arvyjs, dvarvyzys, Hom. 1. (1. (388.)
«“Qs pot kakd rév oiror &mirpov waidis Eviones. Pro
¢« Misero et calamitoso Idem accepit Od. Y. (140.)
«“de Ulysse loquens, ds ris maprav.6idvpos kai dwo-
“ rros, Otk €0eXev Aéxrpoiae kai év pryéesat kabevdewv.
« Idem rov &worpov opp. r¢ pdrape: ap. eum enim
« Od. A. (219.) Telemachus ait, Qs 85 Eywy’ dperov
“ pakapds vv rev . Epevar vios. *Avépos, by kredreamy
“ ¢oiy éniyipas érerue’ Niv & s aworpdraros; yévero
¢ Qugrav-arBpaoray, Tob ' ék paoi yevésOues Affertur
“.et worpos dmorpas pro Sors misera.” [Eur: Phen.
1316. Hipp: 1144, Alc. 116.] < Ilavamorpos, O-
<. mijing infortunatas, Infelicissimus. Priamus 1. Q.
¢ (255.) de filiis suis-fortiss. interfectis, " po éyo wa-
“ yamoipos.” * Balbworpos, Infelix, VV. LL. ex
“ Epigr.',sgi‘, perperam fortassis pro Gapyr.” *“ Bapi-
¢ morpos,

« sera. Jofelixv:, unde superl. Bapvrorpdraros, Infe-
# licissimus, Infortbmatissimus.” [* De gompar.,
Porsoen. Pheen. 1367.”:Sch#f.- Mss. Anthol. p. 92.
528. Soph. (Ed. C. 1516.- -Phil. 1110. Eur, Hipp.
826, Heracl. 608,] * Avomorpos, i. q. Bapiworpos,

ufus sors gravis s. difficilis est, i. e, mi-

* homine, -quam de re animata: ac cum de bomine
« dicitur, modo signif. Eum cui mala sors gbyen
¢ Adversa fortuna utens, modo specialius 6upé&y470‘,
“ Mala s. Gravi morte peremfus. At 5|5¢mor,uo: )\‘:
“ oy e Soph, ((Ed. T. 888.) affertur pro dvd)g:o;
“ rpugy, et pensanda sc. Bapei #drpg.” [ Valck, Hipp.
p- 315. De compar., Porson. Phen. 1367, Med, v
17.” Schef. Mss.] **Averdéruws, Infeliciter, Misere.
¢ Calamitose, Plut. Fab. ‘Qs &y 7 aloyiora. xai
‘ dvgmorudrara wempayws éxavior: de Varrone, . quj

¢ adverso marte praliatus: fugerat.” [Esch, Pers,

272.] ¢ Avoworpia, %, Sors s. Fortuna adversa,, I.
“ felicitas, drvyia.” [Suid. 1, 638.] * Avororpg,
‘¢ Adversa fortuna utor, Infelici.fato affligor, Poljb’
“Es ruparAnaiay ddbeary Aoy rois év rais woku:
“ xpoxiaws dppworiats dvaworpovar.” * Eirorpos, Fe.
“ lix; Fortunatus.; Apud.. Suid...'H 705 arpuzw,j
“ gpivnos Exoved. Ti kai Tixys.ebRitpov 8 airgs,”

[ Superl., Brunck.. Soph.3, 401.”- Sclizf. Mg,

Suid. 3, 162.] ¢ Ebmirpas; Fortunate, Feliciter, Se-
“ cunda fortuna, ebruyas,  eid.” Suide, Eirorula,
“ Bona fortuna, Felicitas, ebrvyia. Apud eund,
“ Suid. Edmorpias 8¢ dmohavovae waans. €& olpivy g¢.
“ pouevor. Et rursum, 'Ev edmorpig re xai ebdayayiy
“ Sejyov woANjj.  ldem dici tradit, Sq\a rairoy. rf
‘“ edmorpias. . Reperitur et ap. Lucian. (1, 17, 241,)
¢« hmc___ vax.”: [Elidn. H. A. 11, 40. * Conf, ¢c. ¢.
roAula, ad Dionys. H. 2, 1079.”: Schef, Mg,
¢ Const. Manass. Chron. p. 30.” Boiss. Mss.T “Ka-
“ komorpos, Qui infelici sorte s. fato utitur, . Infor-
“ tunatus.” [« Wakef. Phil. 692.” Schef. Ms,
Inauspicatus, Aristot. H. A.9, 17. * ** Kaxoxirpm;,
Counst, Manass. Chron. p. 112.” Boiss. Mss, *Nj.
worpos, var. lect. ad Hesiod. ©. 795. * Ilohirory,
Orph: H.in Eum. 9] - . o0 0 = o - G
- HEXXOZ, 6, 81VE Ilerros, Calculus s. Serupus
lusorius: Quintil.~11, 2. Cum in Judo duodecim
scruporum calculum prior promovisset.: de quo ludo
Ovid. de A. A. 3. Parva tabella capit ternos utrim-
que lapillos: In qua .vicisse. est, continuasse suos,
Sed sunt qui hunc lnsum duodecim scruporum. non
ad 10 werredew referunt, verum ad 70 orpapidus,
cum sc. calculi tantum promoventur ducendo ac re-
ducendo ; ideoque werreiav esse volunt Lusum k-
truncploram, cum sc. év wevreypaupyp xai &ﬂulg
calcglis ludebant. De quo lusu Ovid. Siveslatrocini
sub imagine calculus ibit. Et Auctor carminis ad Pi-
sonem, Te si forte juvat stydiorum pondeére, fessun,
Non languere tamen, lususque movere pec adlem,
Callidiore modo tahula “variatur aperta Calculus,
et vitreo peraguntur milite bella, Ut niveus nigtos
nunc et niger alliget albos. Item Martial. 14

- Ingeniosorum si ludis bella Jatronum, Gemmeus iste

tibi.miles.et hostjs:erit. Item, Hic mihi bisseuo.nu-
meratur tessera puncto, Calculus hic gemino discolor
hoste perit. Diversum genus lusus doropayia; diver-
sum item o &orpayakidew, i. e. Talis s Taxills
ludere, rois dorpaydhos waidewy, ut in talarig ludo
conjectis in alveolum talis : diversa itidem: rafio.riv
kifBwy, i. e. Tesserarum; ex enim Steaelvvro.v 1§
wipye, Concutiebantur et agitabantur in fritillo, ut
fit ab iis, qui ravAiCew dicuntura recentioribus. Gre-
cis pro Yngiew. Discrimen autew inter rerreias et
«vfeiav Hes. hoc affert, quod éx.rj xueig. rovs cifavs
dvappurrovow, &y i werreiq vero  pgvoy: ras Yipow
perakwovoe.  Ubi etiam nota wegoods vocart Yigors,
ut et ab J. Poll. 9. 'Emedy 8¢ Yuijpor pév elow oi mer-
aol, wévre 8¢ Exdrepos elye Ty maloyruy éri wére
yoappéy, eixérws eipnrac, Topokhed, Kai 7egoa mevre:
ypappa kai &0Pwv Bo\di.. Ubi etiam N OTA.HOEUW
metaplasmo generis. .dici pro. mesool, ut, grafpd: €t
Evya. . Eust. 1396. hujus loci mentiodem faciens,
ait weoa ibi duwvipws vocari et riv. ybappiy et 1
Vigovs : addens, yuinque reooois ludere snllt:)s .fulsse,
et éxi,mévrg ypappais Tas Yppoys rilfévay, 0¥ 1 pén
icpa éxaeire : unde Prov. Kuvely:rov ¢’ iepds, qu

ipsum et J. Pgll. refert 1. c. Paulo poste Soph. Pe-

LY 7 Ay 1) 4
lamede, épeipe meaoovs «vBous re, repmroy apylas as0h .

ubi etigm; obiter- nota eum Palamedi tesseranim
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« transmutentur.” [ Simon. ,
Mss. Aristenetus p. 57. * ‘Yromerreio, unde *‘¥-
womérrevpa, Plut. 10, 107, Neododis 8¢ xui oxippos
Fobrwy, 8¢ Mulay edaydyos val dtaNols odety, molAa
xai &rarqha peiypara xal vrorerrebptra wpoveépors
fes kai xaragdppdrrovrés. Reishids suspectam habet.
Possit autem deduci db- ea rob meoady signif., qua
pro Ldna ad phdrmaca excipienda ponitur.]

TISZA, aivE Bléww, 4, Pit, 11 A. (277.) peddv-
répov Nire oo Quiver': Ovid. Pice igrior, Virg.
picis atre massa. Herodian. 8, (4 30.) Addas émé-

BaXXoy opolws mhaoy xai pnrivy Sedevpévas : (26.)

Kipvavres Oeip ré vait adpdhry, wirray ENdpres, kollots
oxebeniv éufiakévres NaPae éxuypiwers Exovot, Sulphur
bitumine ac pice mixtunr, doliolis quorum maoubria
longiora, immittebant, Polit,: Plut. (8, 336.) de
picea et pinu, IHova al #emeipdy Exer riv plowwy Sote
wiooay drodaxpbery xal pnriviy: Plim. Arborum succo
mEmantium piceny resivamyque.  Diosc: 1, 95. Iligoa,
# pév Swpd, v &ot Ra@voy kakobor, ovvdyera pdv é
7@y Nérapurdroy EAwy, médogs cal mirves, 98. ‘H 8¢
Dnpé wioea, &fopévns rils dyplis yiverdar xaketrac dé
abri} in' évioy maklumiosa s dé qua, sc. de pice arida,
intelligenidus est 1. Hom. : de altera auten, verba
Plutarchi et Plinii: de utravis, quz ex Herodiane
citavi. Plin. cocte picis duo' genera facit, spissum
liquidunique, 24, 7. Idem 16, ¥1. Pix liquidx in Ed-
ropa e teds eogaitur, Et niox, Sequens liquor,
crassior jam, picem futidit. Hac rursus in cortinag
#reas conjecta, aceto spissafur, et coagulata, Brutize
coguomen’ accipit. De arboribus vero picem fun-
dentibus vide plura 14, 20. 16, 10. Schol. Nicandr.
A, (488.) Kairoré xedpivéis mehavov fdpos éppvpe
wioans, annotat eum wlogay vocare wiy ro drodréoy.
Sed et ibi pro Pice cedrina accipere nil vetat, cum
Plin.. 14, 20. scribat, terebinthos, lentiscos, masti-
chen, cupressum fundere picem liquidam' et resinam
tantum, cedrum vero, crassiorem et ad pices facien-
das, De differentia picis et resin®, neenen de gene-
ribus picis, hzec inter alia Gorr.; Iliooa, Pix : nihil
aliud est quam fluxus combustz in teda sua resinz ;
quod enim e viventibus plantis destilat, Resime
nomine donatur. Item vero incensa in furnis eadem
materia; picis- appellatione fluit, et canaliculis qui-
busdam eirea pyram compositis excipitur. De pinu
feré omnis est, ut Fhieophr. inquit, quanquam in
Syria terebinthi quoque picem ferawt: e picea quo-
-que, cedro, palma, abiete, strobilo colligitur. Quz
prima diffluit, simplex et liquida tantum est: qua
postrema venit, siccior pailo; sed quee tamen liqui-

[T. rtr. pp.-339-330.]
Dial. p. 11.” Schef. & [* Tkoeienpov, G1. Maltana, leg. Malta, * Thrrogye, .

B

C

d= nomen adhuc retimeat; sicca enim pix fit, alte- |

rutra earum iterum decocta, ideoque a quibusdam
NUNCUPATUR Ha\lprwoa. || Iliooa dicitur a qui-
busdam et % xéyvéa, ut habetur ap. Diosc. -Ratie
est a glutinoso ejus lentore, quod, ut ait Plin,, trita
meilis odorem habeat, digitis tactn ejus cohzrenti-
bus. Gorr. [ Wessel. Diss. Herod. 59. ad p. 367.
Toop. Opusc. 1, 139. 2, 244. Emendd. 1, 214. ad
Diod. S. 1, 102 ad Luciam. 1, 66. 310. ad Chatit.
751. 784. Wolf. ad Herodian. xxii. Jacobs. Anth, 7,
327. 9, 10. Coray Theopht. 245. Meharrepos mioays,
Bast Lettre 56. To & rijs wirrys &ewor, 126. Mis
nirrys yeberar, Demosth. 1215, 10.” Schef, Mss.
¢ E cedro, Manetho, 6, 462.” Wakef. Mss. Geop. 16,
18. Quint, Sm. 9, 454. Aleiphr. 3, 28. T§ rijs wir-
715 é\aly aXeigery.] :
Thovoedis s1VE Ilirréedns, Qui speciem picis ge-
rit.  [* IHiwgodravios, unde] Hwookavréw SIVE Iler-
roxavréw, Eliciend® picis gratia uro, Theophr. H,
Pl. 9, 2. ThrrokmvroBoc wedkny, Picem ex arbore eli-
cio et eximo, quod fit teedis exectis, Bud, Tlioodin-
pos, 0, vecab. r@v peXerrovpy@v, Aristot. H. A. 9,
40. ‘H 8¢ evrexis ahogit Tovry, (sc. vy pirvi,) mood-
‘knpos, &pPXirepoy x&i frrov gappakades rijs pirvos.
Plin. 11, 7. Prima fundamenta Commosin vocant
periti, secunda Pissoceron, tertia Propolin. Et mox,
-Conmiosis crusta est prima, saporis amari : Pissoce-
T0s super eam yenit, picatus modo, ceu dilutior cera.

D
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F. Polh 7, 165.] Ilcoooxoméw, Pice oblino g, eiy,
cumlino} i. ¢ mroonwraw. Hes. Kwriioat, rirsomps
ooy, kai kikAg wepieveykeiv.  Attier DICUNT [Ny,
korréa, [J. Poll. 1. ¢.J Unde mirroromodpeos, Qui pice
llinitur, Alexisap. Athenl'. (565.) Thrroxowovnendy ry
i) tupobpevoy opgs: quo cum cf. L. in Hirrdw citape
dum, [“ Clem. Alex. P=d. 3, 11. p, 294, (Cod.:
Bodl, weperron.)” Kall. Mss. “ Ad Lueian. 1, 09¢ "
Schef. Mss, Theepht. H. PL. 5, 4, 5. Ferrocomyfiy.
ra LW . Omnino vide Barker. ad Etynr. M. 1100, yb;
et * Fligookoriba, Aret. 7, 2. * Tlrroxomudy, J. Pol);
L ¢} Ilwookavaw, Pice circamlino, [Bﬂ'fken'ad':
Etym. M. 1099-1 100. * Ihwooxwréw, ibid. * Thewer.
véw, Schn. Lex. * “ Hivooxwvta, Wessel. Diss, Herod,
59.” Schef. Mss. Hesychio wiooy ypieobr, ex He.
rod. Apwd Eund. in v, Kevfjoar, extat etiam * [T,,.
dorvvia,  viv ¥ Thoondia, 5 xplovor 1 waploBpa rgy
mpoPdrwy. Vide Schn. Lex. Suppl. v. Kordu,Bar.
ker. . c. 1098-1112.] Tlooor@rvrros, 6, #, Pice cir.
cumlitas, circumcirca obductus. ZEschyl, et Cratinug
igooxdwnrov pépoy appellant Grav wicoy caraypiafis
res Tirds o #opds awobdvworw. Hame fere Hew iy
Korfjoar et Ilioooxdwmros: ubi et alia quadam repe-
ries, sed depravata. [Pbot.. Ilowocwriry” xupic g
* elnalry® émel t& xacépeve miooy yplerdsr Aloyid
Kptiooas. Thooenbwrres, * Hicooxdvires, Barker, ad
Etym. M. 10991111, * Hhoooxari@u; Schi. Les.
Hio'vorpépos, Picem alens, fundems, manans, Py,
(8, 570.) O% dpewvol kal wvevparddes xat vigipevos s
%ot ra dgdbdy rai w. rdv Puréiv, pdhiora wedrar rat
orpopPikovs, éxgépovor. De quibus arboribus vide et
in [léidod. Sed ibi in vulg. Edd. scrirrum [
rpoga.  [* < Iliwoadypearos, Hes.”” Wakef. Mss.]
Iliveadegis, Pice oblitus, Eust. 1561, *Avhgk
vais, i) p) GAapeioa wigen” kai wiooakwis,  metoms
pévn.  LKgoavbos, Picis flos : id dicitur, inquit Gal,
2 de Simpl. Med. Fac., quod oleosum in pice liquida
superne'fluitat. Id autem: est, ut Idem ait, multo
tenuiorum quam pix ipsa partium, s. ejus compi-
gem, s. etiam facultatem spectemns. P. Egin. 13,
74. idem videtur ris dppomivens nonite intelligere:
Scrib. Larg. c. 40. ait, Picis florem, quod rissé\awy
appellant : quamvis Gal. eo loco wisoarBos et mo-
¢éAaror plurimum inter se differre scribit. Gom.
Vide et Ikooékacy. Ilisodopakres, Pix bitumine
mixta, Bituminis genus pieem odore referens; Plin.
24, 7. Est et pissasphaltas, mista bitumine pice,
maturaliter ex Apolloniatarum agro. Idem 35, 15.
Est vero liquidum bitumen, sicut Zacyntiium, ef
quod a Babylone invehitar. Liquidum est et Apek
loniaticam:: quee omnia Greei maochopadriy appel:
lant, ex argumeato picis et bituminis, Attice prci-
TUR Ilwrdogakros. Diosc. 1, 101. Kakeirar 8 ns
rai mrréopakrosy yeyvepuérn & 'AmoNkevig rij mbs
‘Exdaipw, fris é rav Kepavwviev dpav ovyxaragépe
Tat T 100 worapod pépy, xai éxfpdoverar xard ris
#iidvas, * Puloerdis gupmernyvia, bCovea wioop pe-
puypévys dogddrg. Marc. Emp.’ moodspakreb Lat.
dici- seribit Rubrieam Scythicam. Iliwwoéraiy, 7,
Oleum picinam. Plin. 24, 5. de succo cedri, Fit ex
€0 et oleum, quod Pisseleeon vocant : 23, 5. Picium
oleum appellat. TLooékaoy, inquit Gorr., Oleun
piciuum. Fit, ut tradit Diosc., e pice separato li-
quore aquose, qui supersatat pici, sicut serum hicti
Nam expansa, quamdiu pix coquitur, supra eam vel-
lera plura, halitu ejus madescunt, qui postea espr-
mitur in vas. Ob id pute idem esse.cum rf ope-
wioey . tijs wioons 6ppP, cujus sepe Medici wem!-
nerunt. At non sic Gal,, qui omnium solus, qu{{d )
sciam, scribit 1. 1, réy cara Témous, dici rosthaddt
Picem liquidam oleo permistam, wigoaybos auied
esse 1d quod liquide pici superstat: quod tamen
Dioseeridi mwoélaws est, Fortasse jam ceeper
Galeni s®culo vera et antiqoa rod ruroehalov sigail
attribui medicamento ex oleo et pice liquida com-
posite. Gorr. Vide ‘et Tligoavfos. [« Ad Cha!}i-
751.” Scheef, Mss. * ¢ ITiooovpyds, s. * Durrovpyoss
Etym. M. 339.” Wakef, Mss. - ® Fhrroopyéw, Dionys.
Hal. Epitome 20, 6. ‘H n\eiory kai moréty fAg wt
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De quo genere supplicii intellexit Plautus in Captivis,
At pol te, si hic capiat senex, Atra pix agitet apud
carnificem, ac tuo capiti illuceat. Sed et Lucr. tor-
menta quedam ac peenas recensens ait, Verbera, car-
nifices, robur, pix, lumina, tede. [ Pice interdum
oblinebant hos qui ad ignis supplicium condemnati
erant, Heraclides Pont. ap. Athen. 524. *Aravras,
dv Kkvptot xaréornoay, perd Tov Tékvwv Karemlrrwoey
dv xawopévoy k. 7. X" Schw. Mss. “Ind. Grzc. in
Clem. Alex. v. Ilirréw, Jacobs. Anth. 9, 361. T. H.
ad Plutum p. 413. Heind. ad Plat. Gorg. 90.” Schaf.
Mss. * Karamirrwpa, Nicet. Annal. 19, 9. * Ka-
rarirroots, Schn. Lex. sine -Auctore, * Ilepimioodw,
Barker. ad Etym. M. 1104, 1111-2. * Zypmioodw,
Sext. Emp. M. 1, 271.]- ‘Ywomrréw, Pice sublino,
subungo. Aristoph. pro Subagito posuit. Nam
Schol. imerirrovy ap. eum exp. - éivovy, -avvijAo,
“vel etiam «arepihovy, TIN. (1093.) “Ixavov yap abrjy
mpérepov ‘Ymemirrovy xpévov: verba adolescentis cu-
jusdam, qui a vetula amabatur.
¢ Ilirrebw, affertur pro Pico, Pice oblino; sed
¢ sine exemplo.” ‘
[* Iliooidia, * Tlwola, Barker. ad Etym. M. 1105.
1110. Vide Iizookovia.] '
Ierrdcioy, 76, Pugillares et tabula e fusili pice ad
exarandum conflata, VV. LL. : Bud. simpliciter exp.
Tabella, afferens e Diog. L. Cratete (6, 89.) p. 302.
Mpoobeis odv merrdxioy r§ perdmy, éméypae, Nixodpé-
pos émoier. Utitur et Justinian. Nov. Const. Edicto
7. Tais wpoopepopévais wap’ abriv rév gvvallaxrdy
opohoyiaws §j w. ff NoyoBesiows 7fj érelywy kararypadeiot
xewi. Eust. 633. annotat vocabulum esse idwriwore-
pov, et sicut déhros dicitur S 1o dedrwrov oxiipd,
sic etiam mirraxior, - & 10 rerpaywvidecfar wrvoodue-
vov dpolws wws v iis Yvrijs wirtys oxnuaroug : ubi
etiam de synonymis wivak s. muwdrioy et wvkis. Lam-
pridius Pittacium pro Albo pratoris usurpat: quod
Matriculam vulgo appellant. At Cels. 3, 10. accepit

pro Panno cui imponuntur medicamenta parti ad-.

movenda, ut fit in spleniis: Deinde habere duo
pittacia, quez .latitudinem frontis longitudinemque
zquent, Marc. Emp. Emplastrum facies, vel pitta-
cium. Vide et II\darvopa. [ Ad Mer. 305. Wolf,
Prol. Hom. 83. ad Diod. S.-2, 632. Ruhnk. ad Vell.
P- 20. * Ilerrikwoy, ad Meer. l. c¢.” Schzf. Mss.]

[* ¢ Ilirrakus, Corni fructus, Schol. Od. K. 242.”
Wakef. Mss.: Eust.-habet * Ilirrafs.] oo

«TIZYTTOI, a

ol

Comicis quibusdam dicuntur oi
“ ra dmodipara pamwrovres, - Calceamentorum sutores,
¢« Cerdones : ET Iliodyyta, eorum ra épyacripea,
« Officinz. J. Poll. 7, (82.) c. 21. de oxvrorduots.
¢ Meminit et Hes., mwtyywy afferens pro -.oxvréwy:
“ et mgbyyiov pro oxvreiov, Sutrina. Apud He-
¢ phast. (23.) wiovyyor ékemdvnoav. - Iidem Sutores

¢ dicuntur et méoovmror: et Sutrin® eorum wéoav-.

“ 7ra : si non mentiuntur Hes. Codd., in quibus legi-
“ tur Ilécovunrov, oxvreiov: Tlesoimwry, * oxvrev-
“ rpea.” [Alexander Etolus Athenzi 699.]
. . e —— .

S TIITIQN, Pitio, e Theophr. H. PL. 7, 13. affer-
-¢ tur pro Bulbi quodam genere.. Ubi- tamen et
¢ vulg. Edit. et Gaza habent émuriwv. Apud Plin.
t vero, 19. sub finem c. 5. Pythion pro hoc legitur.”

. . - —a—— :

IIITYPON, ro, Furfur ; Pellicula qua a frumento
inter molendum abscedit. Theophr. de frumento
trimestri, wepl rpyivov olrov, ut Bud. ex eo refert,
Kai yap obdé wirvpov &xew molv: sic Plin. 18, 8.
Est et bimestre circa Thracivm sinum, quod qua-
dragesimo’ die quam satum est, maturescit; mirum-
que nulli frumento plus esse ponderis, et furfuribus
carere, Locus Theophrasti- desumtus ex H. Pl. 8,
4. Item Diosc. 2, 107. de tritici usu medieo, To &¢
wirvpov ovy bkew Spiuei- Némpas aoiornot xarawhacad-
pevoy Bepudy. Gorr. quoque Tlirvpa interpr. Furfu-
res: addens, Dicuntur et dpalpnua, Lat. ctiam Ca-
nicas et Apludas vocant: unde Cauicaceus panis
furfureus est Pacuvios Hesychio wérvpa sunt ra ray
cirwy § kpldy plowa, Cortices frumenti vel hordei,
quibus grana frumenti et hordei integuntur. Aliud

[T. 111. pp. 332—333. 335--336.]
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A autem signif.*Ayvpa, Acera: unde dyupddns gpry,
Panis acerosus, Fest. | Capitis quoque sordes fyp.
furibus similes, wirvpa dicuntur. Lat. quoque Furfy.
res appellant : unde wirvpiaois. Diose. 2,144, ge
malva, Mera 8¢ olipov kararhacBeioa dydpas, sic enip
reponendum pro ix@pas, xal wirvpa idraw. Unde Plin,
20, 21. Ulcera manantia in capite sanant in uripg
putrefactze : radix decocta furfures capitis. Sicalib;
|| Quee in urinis similia furfuribus visuntur, wlrvpal
-Latinisque itemn Furfures nominantur: unde mrvp;,:'
Ses odpov, de quo mox. [ Theocr. 2, 33. ad Diog,
S. 1, 183, ad Charit. 370. Mcer. 305. et n.” Schef
Mss. Schleusn. Lex. V. T.] Tlirvpoeidis, Furfuribus
similis, Furfurum speciem gerens: ut mrupoedy. gp-
para, quod vide in Ilirvpiacis. Ttem mirupoefer;
Ymoordeets in urinis, quas Hippoer. mirvpbbdeas o
ordowas appellat. Actuvar. de Urinis 1, 15, M.
poez&e'is 8 eigly dmoordoes, al 8 mirbpos éolkact oirey
axpifiis aApheopévov.  Ubi Interpres,. Furfuraces
vero hypostases sunt, quz videntur similes furfur
benemoliti tritici.- Tales hypostases dicit habere etian
pijxos Swwpiopévoy kal s .wirvpa &vripus galveoB,
[Alex. Trall. 1. p. 4.] Hervpbdns, Furfurosus, etiam
Furfuraceus, Diosc. 1, 80. de styrace, Awgife §
.abroi 6 EavBos kal Aurapds, pnrwvidns gaides &,'s
wrvpddns.  Unde Plin, Colos prafertur rufus et pin-
guiter lentus, deterior furfurosus. Item in urina
mrvpddys vmoardows dicitur, ut Gorr. annotat, Fur.
furacea hypostasis s. Furfuribus similis. Hippocr.
Prognost. Kpnuvbdees 8¢ év roio obiporoe ai moorss,
otes, movnpai’: rovréwy 8 elov kakiovs ai rera)\ﬂﬁ"“
ai Aevkal 8¢ xal Nerral, kdpra gphadpar: rovréioy § &
kaxiovs eloly al mirvpbdees. Unde Cels. 2, 4. De-
terior urina est, in qua quasi fila quedam tenuia
atque alba subsidunt: pessima ex his si tanquam e
furfuribus factas nubeculas reprasentant. [Theophr.
C.PL 1,35, 4.] .

Iirvpias s1ve Iervpirgs dpros, Panis furfuraceus,
furfureus. Dicitur qui post excussam tenuissimam
farinam e reliquo conficitur. Furfuris habet pluri-
mum, et minus purioris farinzz. Quare parum alit,
ventrem vero multis excrementis replet, et facile
etiam subsidet. Et quia furfur nonnihil habet facul-
tatis detersoriz, ideo intestinis irritatis cito dejici-
tur : proinde et pauco fermento et leni subactione
opus habet. Ei' contrarius est pauis purissinus.
Inter utrumque medius EST Adrérupos Sive Tvyr-
poros, ut qui e toto tritico, nulla vel farinw vel fur-
furis ademta parte fiat. Heec inter alia e Gorr.,
Athen. (114.) Bporipny te xakeioBac oy wurvplry
dorov, 8y elkovoy 7} redkovoy dvopbdSovary Apeplas il
Tepayidas, ubi Bpwriuny esse volunt quem Cic. Pa-
nem cibarium appellat, Plaut. Sordidum, i. e pura-
pov s. kikikioy, .(quia et Apul. 6. inter Cibarium et
Sordidum non videtur distinguere,) Terentius Atrum:
quippe qui e solis propemodum furfuribus covstet.
Oppositus huic sive wurvpiry aut pumapy dpry, 5.
Bpwriuy, est 6 xabapds dpros, Purus panis: Plato
Comicus ap. Athen. (110.) Kgr’ dprovs jre mpidperts
g r@v kabapiMwv, &ANG peyalovs kkiovs. Inter
hos medius ubrémvpos ex ea farina cui furfures 8-
demti non sunt. Item Gal. Meth. Therap. 14 0
8¢ mirvplas &8popepéorepos. Item J. Poll. 6, ll-ld“-
panum generibus, Of 8¢ eiot gavAdrepoy, imrpiti
[ Bergler. Alciphr. 83.”. Schaf. Mss.} -

[* Hirvpyyos, * Iirdpeos, Furfureus, dpros,;Hes.}

[* ILrvpidw, unde] Ilirvpiages, Furfures, Pormgo..
Est ubi inter pilos quzedam quasi squamule tenues et
furfuracez surgunt, ezque a cate resolvuntur. Inter
dum madent, multo szpius sicce sunt, idque evenit
modo sine ulcere, modo exulcerato loco, huic quoque
modo malo odore, modo nullo accedente. : 1d malum
fere in capillo fit, rarius in barba, aliquando. gtl%m
in supercilio, vel reliquo etiam corpere. Nomenind®,
tum a similitudine, Cum caput immensa pexum por
rigine ningit, Copia farris uti frendentibus edita saxl:,
quemadmodum Qu. .Serenus cecinil. Sic Homg-
Serm. 2, 6. impexa porrigine fedum caput. Act. "
wept Arayvire. Hab. c. 5. cum docuisset qu2 de C:;\y
mirvplacs oriatur: KwnBopévey vip v xepl
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{T. 141, pp. 334—385.]

oboowos. Mewminit et Strebo 3. p. 72. Meminit e 4

Eust., ita nominatas scribens ‘aro -zadv év minads mi-
rowy : qui Miletam quoque olim sic dictam testatur
ob pinorum illic crescentinn abondastiam. SED ET
Ilwévnsos, Insula a frutice pineo montinata, Plin. 4,
12. || Rursum Wlirwosooa, Species Tighymalli, cujus
folia sumts&upepii mois rifs wirvos, nut inter alin tradit
Diosc. 4, 166. Ubi Ilrviess et dluwdessa non am-
plius signif. Pinis abundans, Pinei fruticis ferax, sed
Pini speciem igerens, Pinum forma :s. figura sua re-
prasentans. Memisitet Plin. 4, 6. Cum honere
et Pityusa simili de -causa «dicetur, quam quidam in
sithymalli genere numerant, Frutex iestsimilis picez,
flare parvo, purpureo. Un1Iéirus videtur interpre-
tari Picea, aliter quam supra sin irvs et Lhervordprn
‘et Iirais. [« TlervoBoa, Schol. Agistoph. IIA.p. 186.
et T.'H. p. 187. Hervovusa, Valck. Phan. p. 370.”
Bchraef. Mss.]

Merwdidns, i. g. mwées, h. e. vel Pinis abundans,
wel Pinei fruticis speciem .gerens. In priori signif,

moruders vijmor, Tnsule :Pityodes, h. e. Pineo frutice

abundantes, que et Thruosooar, ut e Steph. B..do-
oui. Plin. guogue in fine 1. 6. Pityodis Insule me-
minit. Et wervody ‘ywpia, ‘Plat. (8, 689.) Ta -yip
murvigdn yepie Méyavosy idvy. aivoy Tijv: dumeloy pépesy.
At mervddns xapres, Theophr. .C. ®l. 1, 5. Fructus
pineus, quiConus quoque uominatur. ||An’VV. LL.
Xlervodns exp. etiam, Habens formam lactis ceagula-
i, ut sit a NOMINE Tleria pro:Coagulum nsurpato:
pro quo scr. esse Tlvria supra «ocwi. Apud Hes.
tamen llegitur. BTIAM Elirtoy, kuijkos, 6 néw Tupoy my-
yrbwr. {dn VV.LL. antemIlirdvy esse dicitur ¥as
picatum, guo vina reeconduntur. _

WMerdivos, Pineus s pyrévy, Resina pinea, Resina:e
pinu: quod vide in Medkwos. Item murdivor xdwor,
- Athen. (67.) ex Alex. Myndio : itidemque e Diocle
Carystio werviva kdpva, quee et mrvides et dorpakides
nominantur. Mem mmlivos-orépavos. Plut. (8,695.)
Tov apirov dyava #eoay wmepi orepanov menvivoy,
Athen. di¢it wirvos orépavos : guo pracinctus -tempo-
ra dicitur wervorenros. Plin. 15, 15,
victores ap. Isthmum coronantur. JItem wenbirosol-

»os ap. Diosc. ‘5,45, Vinum conditum Jignis piniz:

quod quowedo fiat, ibid. docetur. Ruell..intenpr.
Virumipineum. AT Ikirvivy yeponunt quidam PR
Ilirivy, quod legitur ap. Theophr. H. Pl. 7, (8.) iti-
demgque ‘Awapiny PrO Taplry: ac mrvingy eand.
oum xupauritei esse tsadunt, i. e. Ajugam s. Abi-
gom : Ewoycidkavka  cabimep dp weratun rain) dwapivy,
sicutiet Divsc. miy yapnbmrvy esse testatur imday-go-
wovoay xi yis., (@aza ibi habet, Petina -et lappa.
[ Ad Poit. Lat. Min. T.:2. p. 261.”Scheef, Mess.]

Xcrvis, (dos, 3, Pinea,ii. q. wervbyn. Absolatewervis °

dicitur etiam - weminny pyniy, Resina pinea, Gal.
enim in Lex.  Hippoer. memdde -exp. mrvloy ignrivg.

Pinea corena €

[t Hervides, anquit-Gour., Frucetus pisi aut:picese quos

in ‘conis suis ‘gerunt, .sive :nuclei pinearum -nucum,
sicut widetur Dioscoridi 1., 'sive nuves s :pinastro,
ut-Plin. nominat. Gal. Fructum pinorum:ita proprie
dici scribit, et :eos:abuti nomine, qui Picez fructum
arvidas nuncupant. Diosc. 1,:88. Flirvides 8¢ «a-
Qodyrac 6 kapmos 7@y mrbwy kal rijs wevkns O ebpiokd-
wevos €v rois koyms. At Gal. -Simpl. Med. 8. Irvi-
des, 6 kapmos Tav wervwy: dwoe 8 kanayplpevor kal
OV Tiis wevkns doatrwswposayopetovar. Plin. 15, 10,
de nucum pinearum generibus, Quantum Pityida vo-
cant, e pinastris. Initio :capitis dicit, Grandissimus
(fructus)pineis nucibus, altissimeque suspensus, intus
exiles nucleos lacunatis includit :toris, vestitos alia
derruginis-tunica, Ati23,:8. tradit -quis in ‘medicina
usus sit’ tum nucum pinearum, tum nucleorum nucis
pinem. Igitur :kdves dicitur;kpsa nux pinea, et v
‘wovey.oiirvpfives, Nucleispinez nucis, vocantor rizyi-
des, que a Mnesitheo -ap. Athen. (57.) nominantur
éorpaxides, ubi etiam merdivac kvl ‘et murdiva kdpva,
ab Hippocr. skdexalo.  Martial. has nuces pineas
wocat Poma'Cybeles; est:enim @vidio Mét. 1.'Grata
deum matri pinus. [ Casaub, ad Athen. 116.”
Schaef. Mss.]
[*Ileruiar, Gl, Pinetum. ]

D

“« HITYAOQOZ, dictum putstus quasi Tumidog, o
“ pbnrw, Signi xrimos.  Proprie sane gy
“dicitur Sonus, 5. Strepitts acum remo percysye.
“ ut Hes. quoque mirdhais eRp. thdgiors idérun, payly
“ post erimudov @ wauticis dici.scribens 16 mpss whey.
“apa eAdrp, Cum sese inhorfantes wno conseyg,
“ semos impellnnt, -eoque semarum impulss sopitay
“in aqua cient. Ipsum etiam semiginm miry),
¢ pominatur, et ipsi vemi: sicut Gel. Guoque in
« Lex. Hippocr. scribit, flippeer. mevhos UsuTpasge
“ pro elpesiaus vel wawas. Eut. (Iph. T. 1050.) 60
“ ye wirvlos ebfpys wapa: (1346.) Tapsg Karypu
“ miruhov éirepwuévav. Et Hsch. S. ¢, 'l?h. (862.)
“'Eptooer’ dpgll kpani wipmgay yepoiy Tlirukon, we.
“ taph.; ut.enim remorum, ita etiam yewliy ring)g
¢ ficitur, pro«podoes s.xpbros: ut et Hes. miny,
¢ dicit vocari gvarpogiy tijs xewos, bray musvis iy,
4 pépyrac 2 et J. Pdll. 2, 147.) miy ovweyij rav Xewiy
“ ouvaywiyy, mkuos eis wNibes émupepopiévar. Rup.
¢.sum Hes.mrikoms ab -aliptis mominan sas & zen
A xarafodas Tov -wkgyay : rmetaph. itidem a namigy
“ remorum aerddg. Idem Hes. miridow exp. etian
4 garagapals #ddruv.: quomodo et Sawptwy wirkos g
“ Schol. Eur. exp. ¢gopa et *-ahnupipnua, do fie
“ Hippalyti, ubi-Choras dicit, Kowor d&' dyannie
¢ wohirais” H\Oer &éAmras, TIoANav Saxpiwy Eorar 5
“gvles. AL weigav mizvhes, Ale. (798.) T »y
“.axvlpwmod aal Luneardros Ppeniy Meboppuel oe min-
“Mos fumeoiw oxbgovc itidem o xnragpapd,’ut st
“ Vinum largius.e scypho :infusum eri. Sobol. Asi.
“ stoph. et SBuidee wirvios est non solum 4 xemfolj
Srfis piomns, sed etiam & * krvmgris, O gavrasigi-
#-mos.”” [* Harles. Ind. Theocr. Valek. Hippd6e.)
Pp. 322. Maskl. Suppl. 110, Wakef. Del. 4,924,
Iph. T. 307. 1050. 1346. Heath. ad Eur. :p. 103,
Barnes. ad Tro. 1123. Musgr. 1236. Baraes..ad He.
zacl. 834. Herc. F. 1191. Aristoph, Fr. 223.” Schef,
Mss. Aristophanes ap. Suid. et Phot. v. ‘Pofuicay,
Nabs srav éx airilwy pobddy sopport. koopg. Rsch,
Pers. 972. Theocr. 22, 127. Synes. Calvit. 77. Ilj}-
pwlev pala rév w. xaeraveiovre. Vide Scho, Lex)]
“.INDE Ivievew, ET IlizwniSew dicitur Ciere ri-
“rvkov. Quorum primumap. Aristeph. Zg..(678)
“. oA v év vij, moAAG & & dyag meridedoas,’ Al
“ terum, ap. Schel..et ap. Suid. Qkiv tovw Iyfiwr
“ wéveaw 1dety v wol\lyfiis rervhiSoveay, Dicitue
“ miruhidery essectinm Gesticulari et erehro moty
“ciere manws. -Gal. ‘Yymaiy 2,(10.) o e

“¢2ew numerat inter ra yypriaen, ut et ro éorhedpl-

“.gew. Dicit autem mrvhiQerw esse. dmeediw ér' drpww
“ r@y modaw.LePyxiss; dvarelvas b yeige, Kwi by
“ gra, Ty pdv, Oniow pépwy, Tiv &, wadae, Gum quis
“ summis;pedum digitis insistens pretendit manus,
“-celeri motu .unam vefro, altenam ante se,agitans!”
{Bippecr. Muliebr, 2. Hervidew ydda &v ¢ikko]
“ UNDE:HirvAiapa dicitur ejusmodi. manwum apap&_.
“.ap. Juv. 11,(173.) Qui Laocedeemonium pityl-
“smale ” [al.,pytismate] * lubricat otbem. .Apud
“ Hesych.legitur ET ILiruXiass, -rais «aragopnistiy
¢ reuyéwy, ut:et wervhois MOX €xp. Tals karapepalriy
“ retybew et-zav Sddrwvl”’

: i —

“« TI®ILE, Hesyéhin copvdalds, Galerita, Alquda :
“ quee Eid. ET TIgaX\is est. Apud Aristot. verd
“ rigyt dicitur esse Avis aquatica, a Gaza itidem
« Piphex nominata,” [**TlignZ, igiyé, ad Antohe
‘Lib. 135. Verh.” Schef. Mss.] :
. «ITION, ovos, 6, %, Pingnis, - Obesus, i. q. mipehir
“ s, mpeNbdys. Ac primum de animante dicilur ut
« illa, quod sc. est ebzpapds et bene:habitum, & ot
¢ reurdv, Saginatum. Aristot, H. A. 3, 17, Lo
“ pit Qoa riupdy, xarh odpra éori-wlona, 'ra,t?e ﬂ?f'P"’
“ gpévws. Ibid. dicit ra mheigrn yivesdat mioyaxars
“.riv yasrépa kal wept Tovs weppovss :mv"ée -ﬁeﬁpﬂf |
“ rdy Selidy esse semper mepurysehidrepoy xiy 1aH oy
. wioves Gor. Item-de liomine dicitur: ut ﬂP"A’:
«¢-stoph. (YA, 560.) miowes . kal waxvRyApaL. 'N“:;I‘:git
“de parte .aliqua animantis. Aristat. €00 ¢
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[T. 111. p. 336.]
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Elian. H. A. 11, 10, "« Schol. Jo. Climac. 321.” A “ émakeiobar ynrrogéros. €t popgvév, Pro e iy,

Boiss. Mss. * Ilepiriaivw, Dionys. P. 1071. * “ Y-
wepmaivw, Immodice pinguefacio, Prepinguem red-
do, Chrys. Hom. 126.T. 5. p. 821; 8. ‘Eapa airdv
Tov pév voiy &y 7 arpoglig Tav rijs dAnfelas Sedaypa-
rwy Npayyovebuevoy, vrepmiarvipevoy 8¢ abriv kal
karacapkovuevor rov Ew dvepw;rov.” Secager. Mss.
“ Gal. Protr. (9. p. 43. Willet.) ‘Ywepmgvarrés re
kai * Saodavres.” Gataker, Mss.] * Est et alind
“ vERBUM, Ilid\\w sc., i. q. maivw significans, sc.
“ Pinguefacio, Pinguem et obesum reddo, Habitio-
“ rem reddo. Ejus aor. 1 act. mfAa: Hes. exp. ai-
“ thoar, dpedfoar. || Ad maléos vero ut redeam,
¢ Etym, et Lex. meum vetus ab alia etiam origine
“ipsum’ deducunt, sc. rapa ro meiv, exponentes xd-
“ Guypos, Afadas &wv, Uvidus, Latices habens.
¢ Suid. pro Siticulosus accepisse existimatur, cum
“ scribit, Tlakéos Epeowy, bs dupaXéos. Ego_ vero
‘ista verba, ds dufaléois, minime pro expositione
‘ habenda censeo, verum ita intelligenda, makéos
¢ dici ut SupaXéos : ideoque makéos speaty interpre-
% tor Pinguibus anguibus : e quibus Medicos utplu-
% rimum rijy Onpeacyy conficere ait.” [* ¢ Iliopar, Pin-
‘guefacio, Orig. Comm. in Matth. 16, 16. si recte
“conjeci.” Routh. Mss.]
“ IIIMEAH, #, i. q. niap s. Mros, Pinguedo s.
‘ Pingue. Differunt inter se mpel) et oréap: nam,
 auctore Aristot. H. A. 3, 17. 10 orédp, est Opauv-
“ grov wavrn, kat Thyvvral Yuydpevoy i § mipeks) au-
“ tem, xvrov kal dwnkrov: similiterque oi Swpol oi
“roy movwy ob miyvvvray velufi suis: at oi rav
¢ aréap Exdvrwy mhyvurray, ut ovis et capre.  Pre-
“ terea ) miueNsy ylverar peratd Sépparos kai oapkds,
“ 16 gréap vero non nisi éxl ré\ec r@v oapxav. Plin,
“ hoc 'Adipem, illud Pingue vocat, istum Aristo-
“telis locum sic interpretans 11, 37." Concretus
‘“ adeps, et cum refrixit, fragilis, semperque in fine
“‘carnis : contra pingue inter carnem cutemque,
¢ succo liquidum. Idem tamen et mepeXsy pro Adipe
‘.accipit, oréap autem pro Sevo s. Sebo. Nam quod
¢ Aristot. ibid. dicit, ra aupédorra habere meiueAyy,
“at ra pn dugddorra, oréap: Idem eodem et ipse
‘¢ loco sic reddit, Cornigera una parte dentata, sevo
‘“ pinguescunt : ' cwtera, adipe.” [* Toup. Opusc.
1, 207.” Schef. Mss.] ¢ ’Awiuelos, Pinguedinis ex-
‘“ pers, Non pinguis ; ideoque Macer, Athen. 3.
“ (c. 85. ¢ Diocle,) Tav rapixwv rdv dmipéhwy kpdri-
“ gra efvac 14 dpaia: pro quo aliquanto post dicit
“ dmiovwr.” [* Xenocr.63.” Boiss. Mss.] *¢ Affer-
“ tur ET "Aniuelys pro eod.” [* Awripelos, Rufus
Eph. p. 39.] “’Euniuelos, In quo pinguedo est,
< Pinguis, Diosc.” [*‘ Xenocr. 63.” Boiss, Mss.]
#¢ Zanlpehos, Admodum pinguis; peydws wiwy, Hes,”
“ Karariueos, Praepinguis,” [ Schneid. ad Nicandr,
0. p. 2417 Schaef. Mss.  * ¢ Karartue\ys, Xenocr.
75.” Boiss. Mss.] ¢ Ileperijtedos, Pinguedine obdu-
“¢ ctus, Pinguis, mueAddns, J. Poll.” ¢ ‘Yrowipehos,
“¢ Subpinguis;” [Athen. 121.] * INDE Ilypess, ET
“ IleueNddns, Pinguis, Adiposus, Obesus, h. e. Ple-
“ nus pingui s. adipe. ' Prius, ap. Hes. legitur, expo-
¢ nentem Aurapds, ebrpagfs : quomodo et ap. Lucian,
€€ (3, 447.) "Opwis mpeNys, posterius ap. Aristot. |,
¢ paulo ante . Ibi enim dicit réy ewhdyyxrov 6 Frap
‘ in quibusdam animantibus fieri xipeA@des, Pingue
“ et adiposum fieri, Pinguescere. Ibid. oi éyxégadot
“ rav mpedwddy Sowy sunt Aerapol; veluti suis et
‘¢ piscis. Ibid. 6 émimhooy rois péy wipehddeot, me-
* peXadest rois 6& orearddeot, srearddes.  1bid. rur-
“ sum dyovorepd éort ra mipeAddn, kai dpgeva rai
* Gjhea: ut ap. Plin. 1. c. Steriliora cuncta pinguia,
“¢ et in maribus et in feminis. Item mwiueX@des dicitur
“ Quod speciem gerit rijs muelis, Simile pinguedini,
“ Ad pingue proxime accedens. Aristot. ibid, To
* rav ixBbwy oréap mipehades, kal ob hyrvrac: quam-
‘“ obrem' et oleum ex eo fit liquefacto.” [ Plut,
Alex. 57.” Boiss. Mss. * IlipeAdopar, Pinguesco, Inc.
1 Sam. 2, 31.] '
‘ . R o
“IIAAITOZ, ap. Aristot. H. A. 9, 32. Aquile
4 species est, secunda magnitudine et vi, quam dicit

c

D

“ habet Plancus, wAdyxos: 10, 3, Tertii generig
“ Morphnos, quam Homerus Percnon- vocat, ,j; ui
¢ et Plancum et Anatariam, secunda magnitudipe ¢
“ vi; huicque vita cirea lacus.” [* Heyn, Hom, §
661.” Scheef, Mss.] !

[* TIAATOZ, 7o, Latus, Tab. Heracl. 189, unde}
“ HMY“". 6, ;’l” [et a, ‘wi] “ Obliquus,'ln latu’
¢ versus, Transversus : opp. g dpls 8. SpBios, The.
* ophr. C. PL. 3, 7. Tagpovs dpiooorra ras v, mha-
“ ylovs, ras 8¢ dpbias, Plato, Tov én’ Eoxarg’ kafué.
“ yuv rov pév adveorjoauev, rov 8¢ TAdywy étefido-
“ uev, Obliquum s. Transversum deturbavimy,
“ Ubi ut aliquis aliquem 7A\dywor é&BaMey, sie etiap
“ dye.. Plut. de Virt, Mor. "Ayes 8¢ odx d\irys
“ oid¢ metbouévyy, dANG@ mhayiav xal dvrireivoveay
¢ Transversam et renitenlem : ut et aliquanlovpos;
¢ dicit rov dxparij esse TAdywy, utpote c’-:ana¢ép¢..}3{y)\,,
“ ydpevor kal diwletobar 7o wabos. Aliquis etiam sei.
¢ psum rapadidwot wAdytoy ¢épeabar, Dat sese trans.
“ versum rapiendum : ut ap. eund. Plut. de Agd,
“ Poém. (p. 101.) M#} marrl Noyy mhaywr donep
“ wvedpare wapadidovs éavrév: Symp. 7. 018 n\e.
¢ ylovs wapadboopey éavrovs Somep Imo pebparorheioy
“ gépeobar, Sicut vero dicitur w\dyws rigpos, s,
‘ whayla, ita etiam whayla g¢dayZ, Acies obligua:
“ opposita rij dpfig : de quibus in libelo mepi Tafews
“waaids, p. 79- At whayia 6bpa, Daniel. 1.[Su.
“ sanna ‘18, 26.} exp. Posticum. Dicunt etiam %
“ 1ot mhayiov, Ex obliquo, A latere. Et els o nhi-
“ yiov, s. €lsta wAdywa, In latus. Et card 1o ahdyoy,
“'s, kara ra TAdywa, Ad latus.,” [“ Ammon, 63, ad
Diod. 8. 1, 359. Diod. 8. 2, 310. Dionys, H. 3, 1913,
Jacobs. Anth, 7, 15. 9, 355, 11, 349. Dolosys, 2d
Diod. 8. 2,625. Conf. c. meAayrwor; ad 1, 321. Gram-
matico sensu, Fischer. ad- Weller.' Gr. Gr. 1, 372,
IIN. aidos, Longus p. 5. cf. Vill. p: 19. 'Ex zhayfas,
Diod. S. 2, 444. 471. 'Ex wlayiw», Heyn. Hom. 6,
610. Ta 7\, Latera, Dionys. H. 1, 484, Xen, K. 1L
440.” Schef. Mss. Polyb. 4, 8, 11. *Ayevreis xal 7Ai-
ytot rfi.Yvxii, Dubii animi, Parum firmi, 30, 1, 6. I-
ywov évrg modéuy yeyovévar, Ambiguum, Dubia, anci-
piti fide. Geop. 2, 46. y#, Declivis. Pind.1.3,8.
mhayias ppéveaas : * [I\ayews, Schieusn. Lex. V. T]
¢ IIXaywooivraxrov, r6, Cumobliquo constructum :
“ yox est-Grammaticorum, ap. quos itidem rhiyat
“ xrdoews.” [* Ilhayiépalros, Endocia® p. 413]
“ TI\aywgvAaxes, Qui obliqua- s. latera aciei custo-
¢ diunt, AElian. Tact. 'Exi 8¢ rijs dekids kai eluvipov
“ ywylas rovs kakovuévovs T\, rdaoesar”’ [ [Mayw-
gpvat, *I\aywpilaxes, ad Died. S. 2, 382." Schaf,
Mss.  * “TI\aywyairys; Hes. * I\ayiépparogifust,
Il p. 674, 39.” Wakef. Mss.] "Haparkti“yméAll-
“ quantum obliquus, Paulum obliquus,” [Theopht.
H. Pl 4, 12, 2. * Yrox\dyuos, Hippocr. T #fp. 205.
Lind. Sect. 6. p. 114. Foés.] *IIaylws,"Oblique:
“ Hesychio un ¢arvepis, aiviyparwdds, Nonk
“ Obscure, Enigmatice : item Sohiwt, Db ,
“ x\dywe Eidem sunt 8¢\, Dolosi, Subdoli, Non
“ aperti.,” [*Jacobs. Anth. 9, 355.” Schzf. Mis.
Plut. 9, 399. LXX. Levit. 26, 24. * Iayiéryi Gl
Obliquitas. Demetr. Phal. c. 203.] ** I\ayis, ET
¢ II\ayd2w, Obliquo, In obliquum s. latus Flecto,
“ In transversum flecto. Ambo leguntur ap. J. Poll.
“ 1, Ibi enim e Xen. tradit, equitem, drav bmohap-
« Bayy rov irmov, debere &s fxiora Thaywiy Tov it
“ oy, s friora & abror mhaywbodac: alioqui facile
¢ eventurum ut et ipse et equus corruant. E'-"P”“"‘\’
¢ ante, Tas ¢ mpofdoews xai ras éxeiley xafodovs Jy
“ qirika woieioBw, &ANG ro¥ fxmoy TAayaodra. Idem
“sub fin. 1. 4. mAaywaerr dicit esse wahalopar®
“ Gvopa, ut xhipaxidety, . orpépery, dyxwvie, ave:
“ rpémewy, et similia. Taywdew aﬂ'erl'ur etiam ]A)l“j
“ Oblique enunciare. Hesychio mhay:daat est ’D“_
“ yijout, mapuhoyionabas, In errorem impellere, Wb
¢ cipere': forsitan obliquis utendo verbis et ,l’oquehﬂ "
“ mhayiws.” [“T\ayidw, ad Herod, 383 Scie

o W oes ; Adtwais. [hayitide,
Mss. IM\ayiwas, Hes. v. Adfwe d Ru-
Schiol, Soph. El, 367,” Boiss. Mss. * Rubak. ai
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*H pév awordeyybeina; xapal réoe,
lepide dictum esse arorheyxBiras pro wépje meoely
roi elkeiou nondv,  kal éxrivayOfvac: quemadmodum,
iriquit, éwl dierod digit paslo post, IToAAéy dworday+
xeis. Alia duo exempla in quibus tmesis est, alte-
rum active, alterum passivee vocis, attuli in Iacu
et TI\éSopar. [ Valck. Pheen. p. 409. Heyn. Hom.
6, 474. 'Arordayxbeion, ad Xen. Eph. 276. 'Awe-
whayxdévres ‘éralpwy, Theocr. 22, 85.” Schaf. Mss.]
*EpmAédopar, Erro 5. Vagor in, Inerro, Plin. [Orph.
Arg. 643. et 1. Act. &urAdevrés dyviais, Nicander
*A0189. * ¢ Ewmadicw, Heringa Obs. 216. Jacobs.
Anth, 12, 349.” Schezf. Mss. Nicander 'A: 127:
Hip"" dmrAdSovra, Apoll. Rh. 3, 1064, Hévroy éme-
FN&ylacBain Pro émerdirrew, Aolice Sappho ap.
Etym. M.] HoXiprhdSopas, Errabundus revertor,
wnde exivi, Vagis erroribus retro agitor, Iterum dis-
palor, oberro.  Unde partic. maAysmhayx@eis, Il. A.
(59.) »iv dppe makpmhuyyfévras élw " Ay dmevaori-
gew. Ubiannotat Eust., quosdam respicientes ad
historiam, exponere, é Sevrépoy mhavylévras; quo-
niam sc. in' prima adversus Trojam expeditione
aberrarant ab ipsa Tioja et in Mysiam devenerant :
alios rectius, dmiow pirny drovooricarras. Brevium
Schel., Auctor exp. eis rabntow whambérras, dniolep-
pirous yevopévovs, [ Wassenb. ad Hom. 25. 154,
Heyn. Hom. 4, 31. 181. 537..6, 175. 7, 155. Wolf.
Prol. 244. Brunck. ad Apoll. Rh. 27.” Schaf. Mss.]
Ilepamddcw,’ A vera via seductum in errorem impel-
lo, Vagabundum duce secus viam rectam, aut etiam
sipliciter Sedueo. E Philestr. Her. wapémhaylterod
Adyou, Ab orationis serie abduxit. Usus est et Hom,
idque in propria signif., ut Od.T.(187.) Kai yap
ror Kpjrnrde karfyayer is dvéuow ‘Téuevor Tpoinnde
napariaytara Md\edv, Schol. arorAamioaca. Pos-
sis etiatg sic reddere, Errabundum prietervehens
Maleam, Vagabunduin agens vel duceps preter Ma-
leam. -Pass. voece, wnapemhdyyOny yvdpas ayabis,
Eur. (Hipp. 240.) Aberravi, Seductus sum. [*“ Wes-
sel. Probab. 45. Heyn. Hom. 7, 78. Wakef. Here. F,
934. Boiss. Philostr. 647.” Scheaf. Mss. Neutr.,
Nicander ©. 757. «padin 8 maparhilovea péugve.
* < [Teperhd@uw, 1s. Porphyreg. in Allatii Exe. 300.”
Boiss. Mss. * "Apgireprnhadu, Orph. A. 80, * Zup-
wAiaSopas, Simul erro, Schn. Lex. dpapripws.]
ITAAKIA, %, Error, Erratum, Delictum. Unde
ap. Hes. IM\axipor, duapriaes: [nisi perperam pro
anlaxipot.] |} Exd. Hesychio IIhaxia est Regio qure+
dam mapa riv Opdkny, in quam colontam misere
Athenienses. In VV. LL, babetur ET1AM IlXa-
xos, % mhakie, sine Auctore.. AT ITrdros Hes, esse
dieit Montem Ciliciz, a quibusdam vero pici IMa-
xoudwov, - g : :
. "Apmhacios ap. Soph., sequendo ejus: Sehol, Pec-
cato carens, Pegoati expers, Justus ; sed quomodo a
possit hic. privandi vim habere, ipse viderit, {| Ce-
terum in ille Soph. 1. non solum &unXdcior habetur,
sed et dqumhikenrov. -Esset autem ’Aurhdryros, ut
idem Schol. ait, Nen aberrans, Qui nen frustratur,
wapa 70 pny dvamhexeiv. Locus Soph. Tr., est hic,
(120.) &xAd ris Geay Aidy dumhénror ’Atda Lge Sdpuy
épvxee. Hes, ex eadem Soph. Fabula AFFERT 'A-
m\aknrov, exponens drapdprnrev, ad eundem, ut ar-
bitror, locum respiciens : [sic fecepit Brunck., pre-
eunte Abresch. Misc. Obs. 5,-102. necnon in (Ed.
T. 472. ubi Codd. avaumhicnros, Triclinius et Schol.
avawlaknres. Sed vide Blomf. infra citandum.]
“’Awhéxgrov, Hes. e Soph, Fraeh. (I. c.) affert
¢ pro avapdprarov: pro quo vulgate Edd. habent
“ duwhdknroy, ut supra videbis. Est autem &m\éxy-
“ rov, Non errans s. aberrans.” “’AunXdxnros, Nou
“ aberrans, Sopl. Tr. (1. ¢.) pv 335, 4M\\& s Geay
“ Aiéy adpmhikngrov dida Xpe douwy épicer, Schol.
“ avaudprnrov kai dikatoy Brra kwhbet 4wl rob ddov,
“ 5. kwhdet abrov pi émurvxeiv Tod Goov; utpote dumhd-
“ xqrov kal émruxij Gvra: mapd O vy dvamhaxeiy,
“ inquit.”  * *Apaumhdrnres, Non errans, ut Soph.
“Schal, Ed. T. ¢l. c.) p- 172. Kijpes dwaumidsnroc
““ exp.-amhdvyrot, ai eis pndév dpaprévovons, dAa
“ mwéyruy kpareioar: addens etiam, dgvkror, & obc

[T. n1. pp, 338—339.]
ubi annotat Bust; A “ fevw dwaguyely, Quarum mauns effagi nequeuny,

c

“ Sunt qui interpr. -etiam, Quem fallere non poysis
¢ Quibys assentirer, si &prAaxeiofes pass. pro Fﬂlli
‘* usurpatum reperiretut.’ Notandum vera est, quos-
“ dam Codd. -ibi habere &varMdenrar: qood g
“ mendo caret, significabit, Vagabunda, Errabundg,
“ wh\dvyres, a verbo awamhaxeiv.” [HEsch. Ag. 336,
Qcais &, dvarhdcnros ei pohoe arpards €. v N * Qegit
& drapnhiegros Steph. Occios ' dpmhicyres cogj,
Stanl. @eofs & ar apmhikngros Pauw, Qegis § &,
dmhdxnros Porson. Potest tamen et, mea quideg
sententia, debet stare.&vamldxnros.  Sensus eg
Quinetiam si exercitus nullis erroribus actus demyg
redierit. Porro vox daAdigras nusquam;extat aisijy
Il corruptis. In Soph. 'Fr. 123, sige dubio rese,
arvarhaxyrov vel avamhienros. Est autem dvanhdeyros
Ile qui a scopo non aberrat. Tragices disisse
* amwhaxeiv, non dumAakein; pluribus ostendit Bum,
Menstrua Ceusura (Monthly Review,: Febr, 17¢6,
p. 132.) Alteram scripturam frostra teetur Abj,
wardt. Sympel. p. 12., qui dushacely dietua potat
pro éavamAaxeir, verbo plane inandite et contra ang.
logim leges formato. Verisimile est lones dixiye
apmhaxeiv. vel dufhareiv: Archilochus ap, Clep,
Alex. Str. 6. p. 739 "Hufihacov, xal wov rie’ 8y
#0" &y xixneare, ubi tawmen Sylb. BumXaxam.; Forte
etiam Dorienses : Ibycus ap. Plat, Phedr. 343, B,
M7 re mapa Oeois dumhakdy, ripay wpis dbpbiin
apeifw.” Blomf. in Nofa. *’Avarhdsnres formaty
e verbo, cujus aor. tautum usitatus est, frhaey
Excidi. Eur. Alec. 1083. T'vvawdis éoBis jmhaces,
(Ter. Andr. 2, 5, 12. Herus, gquantum andip, usore

excidit:) 247. dplorgs awhakaw dhixop: IpigiA;

124. Aécrpwy awhakey. Obiter moneo arhawip.

Soph. Antig. 554. aoristum esse medi subj,” Idem

in Gloss. “‘’Apmhécyros, Wessel.. Obs. 163. Vaunilk

ap. Soph. 1. p. 58. Dawes. M, Cr. 512. *Ar\deqss,

ibid. Brueck. Soph. 3, 500. Wakef. Trach. 120"

Schaf. Mss.]

"Apmhasia, i. q. dumhicqpa. Hes. éumhaxipon
exp. apepripace: quem dat. duwlaxinos pro hag
signif. habemus in Rhiani versu quedamy, quia Ste-
bzo citatur. In VV.LL. exp. etiam dry, Dammoy
Detrimentum. [Asch. Pr. 565=579. Blowf, qui
reposuit * dwhaxia. < Wakef. S. Cr. 4, 250" Scbef,
Mss. * 'Apaddrior, Pind, I1. 11,40 -

. "Apumexéw, Pecco, Delinquo, Thycus, M7 7 zopi
Beols dpmhakan, ripay wap avipdmur dpuehjm . Etyn,
valt dumkdcnpa. dici wapa 0 dvamwhéxesfan:. quod
peccatum homini tanquam funis circumnectatur: ¢
wAékw, TAakd, dvarhixqgpa, Gumhdcnpa.. | "Apshas
gy, Qui aberravit, Frustratus. Nam exp. ab Hes,
et &ugprdvwe et dworvygam Qui aberrayit, . Cilalur
Eur, L (Iph. A. 124.) in quo legitur Aéerpa dpxha-
oy, subaudita prep. xara, Sponsa frustratus. Fit
autem fjumAaxor, a quO partic. dumAaxdy, ab jumdd:
knea, ut opinor, eod. modo quo Elewmey ab édoiti
aa, et &rvroy ab éerbznea.: [Esch. Ag. 1221.Supph
923. < Dawes. M. Cr. 512. Markl. Iph. p. 20
Musgr. 124. Wakef. Alc. 245. Trach. 383, Jacobs.
Auth. 6, 171. 262. 8, 261. Cum gen., Brunck. Soph.
3,414. ’Apmlaxéy, Rubuk. ad Xen, Mem. 22
Musgr. Ale. 241. 1086. 'Azhaxiy pro dumhatiy
legit Wakef. in Eur. Alc. 245. (Trig. Del T.1
Lond. 1794.)’ Schzf Mss. Vide *Avamhdsnros.]
'Apmhdknpa, ro, Peccatum: ut ab apapréw, pro quo
in usu est dpaprdvey, fit audproga. [Asch. Pr. 380
621. Soph. Aj. 57. ** Besgler. ad Alciphr. 269,
Musgr. Iph. A. 124. In Eschyli loco a Musgr. las-
dato (Eum. 937.) legit Hermann. * awhdxnua, Hem
Porson. (v. Schutz.3,375.) Idemque prefert Wakef-
Del. 2, 390.” Schef. Mss. Vide Blowf. Gloss, ad
Esch. Pr. 112. *’Arxapziaréw, Soph. Ty, ! 140.)

[* 'Aprhaviokw, 8. "Apmhaxidw, 1. ¢ ;“mef;
Stob. Serm. 1.p. 23. Schow. * Valck. Diatr. 188,
Schef, Mss.] Lo ) . . .

[* ’Apmhaxirs, Ervens, Erratica, dictur GEP:'
lepsia, Poéta vet. ap. Fabr, B, Gr. L. 3. p- 656. ¥
175.” Kalk. Mss.] -

‘A pfhaxeiv, Hesychio &papreir, Peccare, Delin-





